REZOLUTIA DELA ALBA-JULIA!

|. Adunarea Nationala a tuturor Romanilor din Transilvania, Banat
si  Tara  Ungureascd  adunati  prin  reprezentantii  lor  indreptatiti la  Alba-
lulia Tn  ziua de 18 Noemvrie (1 Decemvrie) 1918 decreteazd unirea ace-
lor Romani s§i a tuturor teritoriilor locuite de dansii cu Romania. Adu-
narea  Nationald  proclamd  indeosebi  dreptul  inalienabil al  natiunii  roméane
la intreg Banatul, cuprins intre raurile Muras, Tisa si Dunare.

Il.  Adunarea Nationald rezerva teritoriilor susindicate autonomie
provizorie  pand la  intrunirea  Constituantei  aleasa = pe  baza  votului  uni-
versal.

M. In legdtura cu  aceasta ca  principii  fundamentale la  alcétuirea
noului stat roman, adunarea nationala proclama urmatoarele:
1. Deplina libertate nationala pentru toate popoarele conlocuitoare.

Fiecare popor se va instrui, administra s§i judeca in limba sa  proprie
prin indivizi din sdnul sdu §i fiecare popor va primi drept de reprezen-
tare in corpurile legiuitoare §i la  guvernarea tirii in  proportie cu numa-
rul indivizilor ce-1 alcatuiesc.

2. Egala indreptatire si deplina libertate autonoma confesionala
pentru toate confesiunile din stat.
3. Infaptuirea  desavarsita a unui regim curat democratic pe toate

terenele  vietii  publice.  Votul obstesc, direct, egal, secret, pe comune, in
mod  proportional, pentru ambele sexe, in varsta de 21 de ani la repre-
zentarea In comune, judete ori parlament.

4. Desavargita  libertate  de  presd, asociare  si  Intrunire; libera  propa-
ganda a tuturor gandurilor omenesti.

5 Reforma  agrard radicald. Se va  face  conscrierea  tuturor  proprietad-
tilor, in  special a  proprietitilor mari. In baza acestei conscrieri, desfiin-
tand  fidei-comisele si in  temeiul dreptului de a micsora dupad trebuintd
latifundiile, i se va face posibil tdranului sd-si creieze o proprietate  (ara-
tor, pasune, padure) cel putin atat, cadt sa o poatd munci el si familia
lui. Principiul conducator al acestei politici agrare e pe de o parte pro-
movarea niveldrii sociale, pe de altd parte potentarea productiunii.

6. Muncitorimei industriale i-se asigurd aceleasi drepturi si avanta-
gii, cari sunt legiferate in cele mai avansate state industriale din apus.
IV. Adunarea nationald da expresiune dorintei sale, ca congresul

de pace sa infiptuiasca  comunitatea  natiunilor libere in  asa  chip, ca
dreptatea  §i  libertatea sa  fie  asigurate  pentru  toate  natiunile mari  si
mici  deopotrivd, idar 1In viitor sd se elimineze rasboiul ca mijloc pentru
regularea raporturilor internationale.

V. Roménii adunati 1n aceastd adunare nationald saluta pe fratii lor
din  Bucovina sc@pati din  jugul monarhiei  Austro-Ungure si uniti cu tara
mama Romania.

Clopotel, lon, Revolutia din 1918 i unirea  Ardealului cu  Romdnia, Cluj,
1936, 121-123.
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A GYULAFEHERVARI HATAROZATOK

l. Erdély, Bansag és Magyarorszag 0sszes romanjainak meghatalma-
zott képvisel6i 1918 november 18-an (december 1-én) nemzetgylilésbe
gyilve  Gyulafehérvart, kimondjak a  romanoknak s az  altaluk  lakott  te-
riileteknek  egyesiilését =~ Romanidval. =~ A nemzetgyililés  kiiléon is  kijelenti a
roman nemzet elidegenithetetlen jogdt a Maros, Tisza és Duna kozott el-
teriild egész Bansagra.

II. A nemzetgylilés az  altalanos  valasztéi jog  alapjan  valasztando  al-
kotmanyozo gylilés Osszeiiléséig ideiglenes autonomiat  tart fenn e terii-
letek lakosai szamara.

Ill. Ezzel kapcsolatosan az () roman  allam  szervezésére a  nemzet-
gylilés a kdvetkezo alapelveket fekteti le:

1. Teljes nemzeti szabadsag az egyuttlakéd népek szamara. Minden
népnek joga van a maga neveleséhez és  kormanyzdsahoz  sajat  anyanyel-
vén, sajat kozigazgatassal, sajat kebelébol valasztott egyének altal. A

toérvényhozo testiiletekben és az orszag korményzasaban vald részvételre,
minden nép népességének szamaranyaban nyer jogot.

2. Egyenld jog ¢és teljes autondm felekezeti szabadsag az allam  Osszes
felekezetei szdmara.

3. Tiszta demokratikus uralom foltétlen megvaldsitasa a kozélet
minden terén. Altalénos, kozvetlen, egyenld, titkos, kozségenkinti, arany-
lagos valasztoi jog mindkét nemil huszonegy évet betdltott személy
szamara, a k0zségi, megyei és térvényhozasi népviselet valasztasanal.

4. Korlatlan sajto-, egyesilési és gyllekezési szabadsag; minden

emberi gondolat szabad terjesztése.

5. Radikalis  foldbirtokreform. Az Osszes birtokokat ~ és kulondsen a
nagybirtokokat  6ssze  kell ~ irni. Ezen  Osszeiras alapjan, eltérélve a hitbizo-
manyokat és a  szikség  mértékében  csokkentve a latifundiumokat, lehe-
tové  teendd6 a  foldmivel6knek, hogy  maguknak legalabb is  olyan  nagy-
sagl birtokot (szantot, legel6t, erd6t) szerezhessenek, amelyet csaladtag-
jaikkal egyutt megmivelhetnek. Ennek az agrarpolitikanak a vezér-
fonala  egyfelsl a  szocidlis  kiegyenlités  elémozditdsa,  masfelsl a  termelés
fokozésa kell, hogy legyen.

6. Az ipari munkassagnak  biztositandok  azok a  jogok, amelyek a
legelérehaladottabb nyugati ipari dllamokban torvénybe vannak iktatva.

IV. A  nemzetgyiilés  kifejezi azt az Ohajat, hogy a  békekongresszus
valésitsa meg a népek  kozdsségét  olyforman, hogy igazsdg és  szabadsag
legyen biztositva a nagy és kis nemzetek szamara egyarant S
jovore ki legyen zarva a habori, mint a nemzetkdzi viszonyok  rendezését
szolgalé eszkoz.

V. E gylilésen Osszesereglett romanok idvozletiiket kiildik bukovinai
testvéreiknek, akik felszabadultak az osztrdk-magyar monarchia jarma
aldl s egyesiiltek a roman anyaorszaggal.

Nagy Lajos: A kisebbségek jogi helyzete Nagyromaniaban — 14 209



saluta cu
aci in monarhia
jugo-slava,

VI. Adunarea  Nationald
tiunilor  subjugate  pana
cehoslovaca, austro-germand,

iubire

polona si

si entuziasm  liberarea  na-
Austro-Ungara, anume  natiunile:
ruteana si hotareste

ca acest salut al sdu sa se aduca la cunostinta tuturor acelor natiuni.

VIIl. Adunarea
acelor  bravi Romani
infaptuirea  idealului
romane.

VIIl. Adunarea

nationala cu smerenie
cari In  acest
nostru  murind  pentru
Nationala da
sale  tuturor puterilor aliate cari  prin
cie Tmpotriva unui  dusman  pregitit de
scapat civilizatiunea din ghiarele barbariei.

IX. Pentru  conducerea  mai  departe a
Transilvania, Banat si Tara Ungureasca,
instituirea  unui  Mare  Sfat National Roman,
tirea sd  reprezinte natiunea romédnd  oricand
natiunile lumii s§i sda ia toate dispozitiunile,
in interesul natiunei.
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se inchina
rasboiu

expresiune
stralucitele
multe

memoriei
pentru
natiunei

inaintea
sangele
unitatea

si-au  varsat
libertatea si

multumirei si admiratiunei
lupte purtate cu  cerbi-
decenii  pentru  rdsboiu  au
afacerilor  natiunei  roméane  din
adunarea nationala hotareste
care va avea toatd indrepta-
si  pretutindeni fata de toate
pe cari le wva afla necesare



VI. A nemzetgyiilés  szeretettel és  lelkesedéssel  dvozli az  eddig az
osztrak-magyar monarchia jarmaban élt nemzetek felszabadulasat éspedig:
a  cseh-szlovdk, osztrdk-német, jugoszlav, lengyel és rutén nemzetét és el-
hatarozza, hogy ez az tidvozlet adassék az illeté nemzetek tudtara.

VII. A nemzetgytlés  alazattal hajlik meg azoknak a hds  romanoknak
az  emléke el6tt, akik a  haboraban  vérilkket ontottdk  eszménylink  meg-
valositasaért, halalt halvan a nemzet szabadsagaért és egységéért.

VIII. A  nemzetgyiilés  halajanak  és  csodalatinak  ad  kifejezést a  szo-
vetséges ~ hatalmakkal ~ szemben,  amelyek egy  évtizedek  6ta  hadborGra  ké-
sziil6  ellenség ellen folytatott nagyszeri ¢és makacs  kiizdelmek  4ran, meg-
mentették a civilizaciot a barbarizmus kdrmei koziil.

VIII. A nemzetgylilés  elhatirozza, hogy az erdélyi, bansagi és  magyar-
orszagi  romanok  Ugyeinek  tovabbi  vezetésére egy nagy nemzeti  tanacsot
szervez, amely teljes jogosultsdggal birand, hogy a roman nemzetet kép-
viselje a vildg Osszes népei el6tt, barhol és  barmikor és hogy megtegye
azokat az intézkedéseket, amelyeket a nemzet érdekében sziikségesnek lat.
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TRAITE?
entre
LES PRINCIPALES PUISSANCES ALLIEES ET ASSOCIEES
et
LA ROUMANIE,
SIGNE A PARIS LE 9 DECEMBRE 1919.

LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE, L’EMPIRE BRITANNIQUE, LA
FRANCE, L’ ITALIE ET LE JAPON, Principales Puissances alliées
et associées, d’une part;
et LA ROUMANIE, d’autre part;

Considérant  qu’en vertu des  traités  auxquels les Principales Puis-
sances alliées et associées ont apposé leur signature, de larges  accrois-
sements territoriaux sont ou seront obtenus par le royaume de Roumanie;

Considérant que la Roumanie a, de sa propre volonté, le désir de
donner de slres garanties de liberté et de justice aussi bien & tous les
habitants de I’ancien royaume de Roumanie qu’a ceux des territoires nou-
vellement  transférés, et a quelque race, langue ou religion qu’ils appar-
tiennent;

Se sont, aprés examen en commun, mis d’accord pour conclure le
présent  Traitt et ont, a cet effet, désigné pour leurs  Plénipotentiaires,
sous réserve de la faculté de pourvoir a leur remplacement pour la @ sig-
nature, savoir:

LE PRESIDENT DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE:
L’Honorable Frank Lyon POLK, Sous-Sécrétaire d’Etat;
L'Honorable Henry WHITE, ancien Ambassadeur extraordinaire et pléni-
potentiaire des Etats-Unis a Rome et a Paris;

Le général Tasker H. BLISS, Représentant militaire des  Etats-Unis  au
Conseil supérieur de guerre;

SA MAJESTE LE ROI DU ROYAUME-UNI DE GRANDEBRE-
TAGNE ET D’IRLANDE ET DES  TERRITOIRES BRITANNIQUES AU
DELA DES MERS, EMPEREUR DES INDES:

Sir Eyre CROWE, K. C. B, K. C. M. G., Ministre plénipotentiaire, Sous-
Secrétaire d’Etat adjoint pour les Affaires étrangeres; et:

pour le DOMINION du CANADA :
L’Honorable Sir George Halsey PERLEY, K. C. M. G.,, Haut Commissaire
pour le Canada dans le Royaume Uni;

1A parisi  kisebbségi szerz8dés elsd fejezete, mely a tulajdonképeni kisebb-

ségi  jogi  vonatkozasi  rendelkezéseket  tartalmazza. Kozli Baranyai  Zoltan,
A kisebbségi jagok védelme, Budapest, 1922. 58., 60., 62., 64., 66., 68., 70.
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A SZOVETSEGES ES TARSULT FOHATALMAK
és
ROMANIA
KOZOTT PARISBAN 1919. EVI DECEMBER HO 9-EN ALAIRT
SZERZODES.

AZ ESZAKAMERIKAI EGYESULT-ALLAMOK, A BRIT BIRODALOM,
FRANCIAORSZAG, OLASZORSZAG ES JAPAN, mint a Szovetséges és
Tarsult Féhatalmak, egyrészrol;
és ROMANIA masrészrél;

tekintettel ~ arra, hogy ama  szerzGdések  értelmében,  amelyeket a = Szo-
vetséges és Tarsult ~ Foéhatalmak alairasukkal ellattak, a Roman Kiraly-
sag nagy teruleti gyarapodashoz jutott, illetve fog jutni;

tekintettel arra, hogy Romania  sajat akaratdhol a szabadsdg és az
igazsag hatarozott biztositékait 6hajtja megadni, mind a régi Romén
Kiralysag minden lakéjénak, mind pedig az Gjonnan hozzacsatolt  teru-
letek lakoinak és pedig fajra, nyelvre vagy vallasra valo tekintet nelkiil;

kdz6s  megfontolas  utén megallapodtak ~ abban,  hogy  jelen  Szerzddést

megkotik ] evégbol Meghatalmazottaikka kijelolték azzal a fenntartas-
sal, hogy az alairasnal masokkal valo helyettesitéstikr6l gondoskodhat-
nak, és pedig:

AZ ESZAKAMERIKAI EGYESULT-ALLAMOK ELNOKE:

Honourable Frank Lyon POLK, alallamtitkar urat;

Honourable Henry WHITE urat, az Egyesilt-Allamoknak volt rendkivuli
és meghatalmazott nagykovetét Roméaban és Périsban;

Tasker  H. BLISS  tabornok urat, az  Egyesiilt-Allamok  katonai  képvisels-
jét a Fels6 Haditanacsban;

~ OFELSEGE ~ NAGYBRITANNIA ~ ES  IRORSZAG EGYESULT KI-
RALYSAG, ~ VALAMINT A TENGERENTULI  BRIT  TERULETEK  KI-
RALYA, INDIA CSASZARA:

Sir Eyre CROWE wurat, K. C. B, K. C. M. G. meghatalmazott minisztert,
kulugyi alallamtitkart;

és:
a KANADAI DOMINIUM részérél:

Honourable Sir George Halsey PERLEY wurat, K. C. M. G. Kanada f6-
biztosat az Egyesilt Kiralysagban;
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pour le COMMONWEALTH d’AUSTRALIE:

Le Trés Honorable  Andrew  FISHER, Haut  Commissaire  pour  1’Australie
dans le Royaume-Uni;

pour le DOMINION de la NOUVELLE-ZELANDE:

L’Honorable Sir Thomas MACKENZIE K. C. M. G, Haut, Commissaire
pour la Nouvelle-Zélande dans le Royaume-Uni;

pour ’'UNION SUD-AFRICAINE:

M. Reginald Andrew BLANKENBERG, 0. B. E., faisant  fonctions  de
Haut Commissaire pour I’Union Sud-Africaine dans le Royaume-Uni;

pour ’'INDE:
Sir Eyre CROWE, K. C.B.,,K.C. M. G;
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE:
M. Georges CLEMENCEAU, Président du Conseil, Ministre de la Guerre;
M. Stephen PICHON, Ministre des Affaires étrangéres;
M. Louis-Lucien KLOTZ, Ministre des Finances;
M. André TARDIEU, ministre des Régions libérées;
M. Jules CAMBON, Ambassadeur de France;
SA MAJESTE LE ROI D’ITALIE:
M. Giacomo de MARTINO, Envoyé extraordinaire et  Ministre  plénipoten-
tiaire;
SA MAJESTE L’EMPEREUR DU JAPON:

M. K. MATSUI, Ambassadeur exraordinaire et plénipotentiaire de S. M.
I’Empereur du Japon & Paris;

SA MAJESTE LE ROl DE ROUMANIE:

Le Général Constantin COANDA, Général de corps d’armée, Aide de camp
royal, ancien Président du Conseil des Ministres;

Lesquels ont convenu des stipulations suivantes;
CHAPITRE I.
ARTICLE PREMIER.

La Roumanie s’engage a ce que les stipulations contenues dans les
articles 2 a 8 du présent chapitre soient reconnues comme lois fondamen-
tales, a ce qulaucune loi, aucun reglement ni aucune action officielle ne
soient en contradiction ou en opposition avec ces stipulations et a ce
guaucune  loi, aucun  réglement ni aucune action officielle ne  prévalent
contre elles.

ARTICLE 2.

La  Gouvernement roumain s’engage a accorder a tous les habitants
pleine et entiére protection de leur vie et de leur liberté sans distinction
de naissance, de nationalité, de langage, de race ou de religion.

Tous les habitants de la Roumanie auront droit au libre  exercice,
tant public que privé, de toute foi, religion ou croyance, dont la pratique
ne sera pas incompatible avec I'ordre public et les bonnes moeurs.
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az AUSZTRIAIJAI COMMONWEALTH részér6l:

Right  Honourable = Andrew  FISCHER  urat,  Ausztralia  fObiztosat az  Egye-
stilt Kiralysagban;

az UJZELANDI DOMINIUM részérél:

Honourable Sir Thomas MACKENZIE wurat, K. C. M. G, széland fobiz-
tosat az Egyesiilt Kiralysagban;

a DELAFRIKAI UNIO részérdl:

Reginald Andrew BLANKENBERG wurat, O. B. E.,, a Délafrikai Unid6 {6-
biztosanak tigykorében eljaré6 megbizottat az Egyesiilt Kiralysagban;

INDIA részérol:
Sir Eyre CROWE urat, K. C.B.,, K.C. M. G;
A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE:
Georges CLEMENCEAU miniszterelndk és hadligyminiszter urat;
Stephen PICHON kiiligyminiszter urat;
Louis-Lucien KLOTZ pénziigyminiszter urat;
André TARDIEU urat, a felszabadult terliletek miniszterét;
Jules CAMBON urat, Franciaorszag nagykovetét;
OFELSEGE OLASZORSZAG KIRALYA:

Giacomo de MARTINO urat, rendkivili kovetet és meghatalmazott mi-
nisztert;

OFELSEGE JAPAN CSASZARA:

K. MATSUI urat, Ofelsége Japan  csaszaranak  rendkiviili és  meghatalma-
zott nagykdvetét Parisban;

OFELSEGE ROMANIA KIRALYA:

Constantin COANDA tabornok, hadtestparancsnok, kiralyi hadsegéd, volt
miniszterelnodk urat;

Akik megegyeztek az aldbbi kikétésekben:

|. FEJEZET.
1. CIKK.
Romania kotelezi magét, hogy a jelen fejezet 2—38. cikkeiben
foglalt rendelkezéseket alaptorvényekl ismeri el; hogy semminemii tor-

vény, rendelet vagy hivatalos intézkedés  ezekkel ~a  rendelkezésekkel  nem
lesz  ellentmondasban  vagy ellentétben s  hogy  ezekkel szemben  semmiféle
torvény, rendelet vagy hivatalos intézkedés nem lesz hatalyos.

2. CIKK.

A roman Kormany  kételezi magat, hogy az orszdig minden  lakosa-
nak  sziletési,  Aallampolgéarsagi, nyelvi, faji ~ vagy  vallasi  kilénbség  nélkil
az élet és szabadsag teljes védelmét biztositja.

Roméania minden lakosat megilleti az a jog, hogy barmely hitet, val-
last  vagy hitvallast, nyilvanosan vagy otthonaban, szabadon gyakoroljon,
amennyiben  ezeknek  gyakorlata a  kdzrenddel és a jo0  erkolcsdkkel  nem
ellenkezik.
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ARTICLE 3.

Sous réserve des Traités ci-dessous mentionnés, la Roumanie recon-
nalt comme  ressortissants  roumains, de plein droit et sans aucune for-
malité, toute personne domiciliée, a la date de la mise en vigueur du pré-
sent  Traité, sur tout territoire faisant partie de la Roumanie, 'y compris
les territoires a elle tranférés par les Traités de paix avec I’Autriche
et avec la Hongrie, ou les territoires qui pourront lui étre ultérieurement
transférés, a moins qu’a cette date ladite  personne puisse se  prévaloir
d’une nationalité autre que la nationalité autrichienne ou hongroise.

Toutefois, les  ressortissants  autrichiens ou  hongrois, agés de plus de
dix-huit ans, auront la faculté, dans les conditions prévues par lesdits
Traités, dopter pour toute autre nationalité qui leur serait ouverte.
L’option du mari entrainera celle de la femme et [Ioption des parents
entrainera celle de leurs enfants agés de moins de dixhuit ans.

Les personnes ayant exercé le droit d’option ci-dessus devront, dans
les douze mois qui suivront, transporter leur  domicile dans I’Etat en
faveur duquel elles auront opté. Elles seront libres de conserver les biens
immobiliers  qu’elles  possedent  sur le  territoire  roumain. Elles  pourront
emporter leurs biens meubles de toute nature. Il ne leur sera imposé de
ce chef aucun droit de sortie.

ARTICLE 4.

La Roumanie reconnait comme ressortissants roumains, de plein
droit et sans aucune  formalité, les personnes de nationalité  autrichienne
ou hongroise qui sont nées sur les territoires qui sont ftransférés a la
Roumanie par les Traités de paix avec I’Autriche et la Hongrie, ou qui
pourront  lui  &tre  ultérieurement  transférés, de parents 'y  étant  domici-
lies, encore qu’a la date de la mise en vigueur du présent Traité elles
n’y soient pas elles-mémes domiciliées.

Toutefois, dans les deux ans qui suivront la mise en vigueur du pré-
sent  Trait, ces personnes  pourront  déclarer  devant les  autorités  rou-
maines  compétentes dans le pays de leur résidence qu’elles renoncent a
la  nationalitt roumaine et elles cesseront alors d’étre  considérées  comme
ressortissants  roumains. A cet égard, la déclaration du mari sera réputée
valoir pour la femme et celle des parents sera réputée valoir pour les
enfants agés de moins de dixhuit ans.

ARTICLE 5.

La Roumanie s’engage a n’apporter aucune entrave a I’exercice du
droit d’option, prévu par les Traités conclus ou a conclure par les Puis-
sances alliées et associées avec [I’Autriche ou avec la Hongrie et permet-
tant aux intéressés d’acquérir ou non la nationalité roumaine.

ARTICLE 6.

La nationalité roumaine sera acquise de plein droit, par le seul fait
de la naissance sur le territoire roumain, a toute personne ne pouvant se
prévaloir d’une autre nationalité de naissance.

ARTICLE 7.

La Roumanie  s’engage a  reconnaitre comme ressortissants roumains,
de plein droit et sans aucune formalité, les juifs habitant tous les terri-

216



3. CIKK.

Az alabb emlitett Szerz6dések kiilonos rendelkezéseinek fenntartasa-
val, Roméania  roman  allampolgaroknak  ismeri el  jogérvényesen  és  min-
dennemti  alakisdg nélkiil mindazokat a  személyeket, akik a jelen  Szerzé-
dés életbelépésének idejében Romania részét alkoto barmely teriileten,

ideértve  az  Ausztridval és a  Magyarorszaggal  kotott  békeszerzddések  al-
tal Romanidhoz  csatolt, valamint esetleg a  jovében hozzd  csatolandd  te-
rileteket, allandéan  laknak, kivéve, ha az illetd személyt ebben az id6-
pontban més, mint az osztrak vagy magyar allampolgarsag illet meg.

Mindazonaltal a 18 évesnél idésebb osztrak  vagy  magyar  allampol-
garoknak joguk lesz, az emlitett Szerzédésekben meghatarozott feltételek
mellett, minden mas olyan allampolgéarsag javara optalni, amely Sza-
mukra elérhet6. A férj opcidja maga wutan vonja a feleségét és a  sziiloké
a 18 évesnél fiatalabb gyermekeikét.

Azok a személyek, akik a fent jelzett opcidjogot gyakoroltdk, az ezt
koveté  tizenkét honapon  beliil  kotelesek abba az  Allamba  attenni  4llando
lakhelyuket, amelynek allampolgéarsagat optaltak. Joguk van azonban
megtartani azokat az ingatlanokat, amelyeket roman terileten birtokol-
nak. Magukkal vihetik barmi néven nevezendd ingd vagyonukat. E  cimen
semminem kilépési dijakkal nem terhelhetdk.

4. CIKK.

Romania roman allampolgaroknak ismeri el jogérvényesen és min-
dennemti alakisdg  nélkiil  mindazokat az osztrdk  vagy  magyar allampol-
garsagu személyeket, akik az Ausztridval és a Magyarorszéaggal kotott
békeszerzédések  altal  Romanidhoz  csatolt  vagy  esetleg a  jovoben  hozza-
csatolandé  teriileteken  sziilettek  4llandéan ottt  lakd  sziiléktél, még  abban
az esetben is, ha 6k maguk a jelen szerzddés életbelépésének  idejében
nem laknak is ott &lland6an.

Mindazonaltal a  jelen  Szerzédés  életbelépését  kovetd  két  éven  beliil

ezek a  személyek  lakéhelyik  orszagdban  az illetékes  roman hat6sagok
elott kinyilatkoztathatjak, hogy a roman allampolgarsagrol lemondanak
s ilyenkor mar nem lehet Gket tobbé roman  allampolgaroknak  tekinteni.

Ebb6l a szempontbél a férj nyilatkozata érvényes lesz a  feleségre és a
sziiloké a 18 évesnél fiatalabb gyermekekre nézve is.

5. CIKK.

Romania  kotelezi  magat, hogy semmi  akadalyt sem gordit a  Szo-
vetséges és Tarsult Hatalmak altal Ausztriaval vagy Magyarorszéaggal
kotott  vagy  kotendd Szerzédésekben  meghatarozott s az  érdekelteknek a
roman allampolgarsag megszerzését vagy még nem szerzését megengedd
opciojog gyakorlasa elé.

6. CIKK.

A romédn  terilleten vald6  sziletés puszta  tényével  jogérvényesen  meg-
szerzi a roman  Aallampolgarsagot  minden  személy, akit  sziletésénél  fogva
valamely més &llampolgérsag nem illet meg.

7. CIKK.
Romania kotelezi magat, hogy roman allampolgaroknak ismeri el
jogérvényesen és mindennemil alakisag nélkiil mindazokat a zsidokat,
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toires de la Roumanie et ne pouvant se prévaloir d’aucune autre natio-
nalité.

ARTICLE 8.

Tous les ressortissants roumains seront égaux devant la loi et joui-
ront des mémes droits civils et politigues sans distinction de race, de
langage ou de religion.

La difféfrence de religion, de croyance ou de confession ne devra
nuire & aucun ressortissant roumain en ce qui concerne la jouissance des
droits  civils et  politiques, notamment  pour  I’admission aux  emplois  pu-
blics, fonctions et  honneurs ou I’exercice des différentes professions et
industries.

I ne sera édictt aucune restriction contre le libre usage par tout
ressortissant ~ roumain  d’une  langue  quelconque  soit dans  relations  privées
ou de commerce, soit en matiecre de religion, de presse, ou de publica-
tions de toute nature, soit dans les réunions publiques.

Nonobstant I’établissement par le Gouvernement roumain d’une
langue officielle, des  facilités raisonnables  seront  données aux ressor-
tissants roumains de langue autre que la roumain pour [I'usage de leur
langue soit oralement, soit par écrit devant les tribunaux.

ARTICLE 9.

Les ressortissants roumains appartenant a des minorités ethniques,
de religion ou de langue, jouiront du méme traitement et des mémes
garanties en droit et en fait que les autres ressortissants  roumains. lls
auront  notamment un droit égal & créer, diriger et contrdler a leurs
frais des  institutions  charitables,  religieuses ou  sociales, des  écoles et
autres  établissements  d’éducation, avec le droit d’y faire librement usage
de leur propre langue et d’y exercer librement leur religion.

ARTICLE 10.

En matiere d’enseignement public, le Gouvernement roumain accor-
dera dans les villes et districts ou réside une proportion considérable de
ressortissants ~ roumains  de langue  autre  que la  langue  roumaine, des
facilitts  appropriées pour assurer que dans les écoles  primaires, I’instruc-
tions sera donnée, dans leur propre langue, aux enfants de ces ressortissants
roumains. Cette stipulation n’empéchera pas le Gouvernement roumain
de render obligatoire I’enseignement de la  langue roumaine dans lesdites
écoles.

Dans les villes et districts, ou réside une proportion considérable de
ressortissants roumains appartenant a des minorités ethniques, de reli-
gion ou de langue, ces minorités se verront assurer une part équitable
dans le bénéfice et [Daffectation des sommes qui pourraient &tre attribuées
sur les fonds publics par le budget de I’Etat, les budgets municipaux ou
autres, dans un but d’éducation, de religion ou de charité.

ARTICLE 11.

La  Roumanie agrée d’accorder, sous le contrdle de I’Etat  roumain,
aux communautés des  Szeckler et des Saxons, en Transylvanie, 1’autono-
mie locale, en ce qui concerne les questions religieuses et scolaires.

ARTICLE 12.

La Roumanie agrée que, dans la mesure ou les stipulations des ar-
ticles  précédents affectent des personnes appartenant & des  minorités  de
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akik  Romania teriiletén laknak  és  akiket  valamely @ mas  allampolgarsag
nem illet meg.

8. CIKK.

Minden roman  éallampolgar  faji, nyelvi vagy vallasi  kilénbség  nélkil
a torvény el6tt egyenld és  ugyanazokat a  polgari és  politikai  jogokat
élvezi.

Vallasi, hitbeli vagy felekezeti  kiilonbség a polgari és politikai  jogok
élvezete  igy  nevezetesen:  nyilvanos  allasok,  hivatalok és  méltésagok  el-
nyerése  vagy a  kilonféle  foglalkozasok  és  iparok  gyakorlasa  tekintetében
egyetlen roman allampolgarra sem lehet hatranyos.

Egyetlen roman allampolgar  sem korlatozhatd barmely  nyelv  szabad
hasznalatdban a  magan-  vagy  Uzleti  forgalomban, a  vallasi  életben, a
sajté  atjan  torténd  vagy  barmilyen  kozzététel  terén  vagy a  nyilvanos
gyliiléseken.

A roman Kormanynak a hivatalos nyelv megallapitasara vonatkoz6
intézkedését nem érintve, a nem roman nyelviit roman allampolgarok
nyelviknek a  birdsdgok  elétt  akdr  szoban, akar irasban  vald  hasznélata
tekintetében méltanyos konnyitésekben fognak részesilni.

9. CIKK.

Azok a roman Aallampolgarok, akik faji, vallasi vagy nyelvi  kisebb-
ségekhez tartoznak, jogilag és ténylegesen ugyanazt a banasmaodot és
ugyanazokat a  biztositékokat  élvezik, mint a  t6bbi  roman  allampolgéarok.

Nevezetesen hasonld joguk van sajat koltségiikon jotékonysagi, vallasi
vagy szocialis intézményeket, iskolakat és mas neveldintézeteket 1étesi-
teni, igazgatni és azokra  felugyelni, azzal a joggal, hogy azokban sajat
nyelviket szabadon hasznélhatjék és vallasukat szabadon gyakorolhatjak.
10. CIKK
Olyan  varosokban és  keriiletekben, ahol nem  roman nyelvi  roman

allampolgarok  jelentékeny  aranyban laknak, a roman Kormany a koz-
oktatasiigy terén megfeleld konnyitéseket fog engedélyezni avégbol, hogy
ily roman  allampolgdrok  gyermekeit az  elemi  iskoldkban  sajat  nyelviikdn
tanitsdk. Ez a  rendelkezés nem  akadalyozza a roman  Korméanyt abban,
hogy a roman nyelv oktatasat az emlitett iskolakban kotelezové tegye.

Azokban a varosokban és kerlletekben, ahol jelentékeny aranyban
laknak  faji, vall&si  vagy nyelvi  kisebbségekhez  tartoz6  roméan  &llampolga-

rok, ezeknek a  kisebbségeknek  méltdnyos  részt  kell  biztositani  mindazok-
nak az  Osszegeknek  élvezetébdl és  felhasznalasabol, amelyek a  kozvagyon
ternére  allami,  kozségi vagy mas  koltségvetésekben  nevelési,  vallasi  vagy

jotékony célra fordittatnak.
11. CIKK.

Romania  hozzajarul — ahhoz, hogy az erdélyi székely és szasz  kozlle-
teknek a roman  Allam  ellen6rzése  mellett, vallasi és  taniigyi  kérdések-
ben helyi 6nkorményzatot engedélyezzen.

12. CIKK.

Romania  hozzdjarul  ahhoz, hogy amennyiben az el6z6  cikkek  rendel-
kezesei oly  személyeket  érintenek, akik  faji, vallasi vagy nyelvi  kisebb-
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race, de religion ou de langue, ces stipulations constituent des obligations
d’intérét  international et seront placées sous la garantie de la  Société
des Nations. Elles ne pourront étre modifiées sans I’assentiment de la
majoritt du Conseil de la Société des Nations. Les Etats-Unis d’Amérique,
PEmpire  britannique, la France, [I’ltalie et le Japon s’engagent a ne pas
refuser  leur  assentiment a toute  modification  desdits articles qui  serait
consentie en due forme par wune majoritt du Conseil de la Société des
Nations.

La Roumanie agrée, que tout Membre du Conseil de la Société des
Nations aura le droit de signaler a [Iattention du Conseil toute infraction
ou danger d’infraction & I'une quelconque de ces obligations, et que le
Conseil  pourra  procéder de telle facon et donner telles instructions qui
paraitront appropriées et efficaces dans la circonstance.

La Roumanie agrée, en outre, qu’en cas de divergences d’opinion,
sur des questions de droit ou de fait concernant ces articles entre le
Gouvernement roumain et I’une quelconque des Principales Puissances
alliées et associées ou toute autre Puissance, Membre du Conseil de la
Société des  Nations, cette divergence sera  considérée comme un  différend
ayant un caractére international selon les termes de [Darticle 14 du Pacte
de la Société des Nations. La Roumanie agrée que tout différend de ce
genre sera, si lautre partie le demande, déféré a la Cour permanente de
justice internationale. La décision de la  Cour permanente  sera  sans
appel et aura la méme force et wvaleur qu’une décision rendue en vertu
de I’article 14 du Pacte.

En foi de quoi les Plénipotentiaires ci-aprés, dont les pouvoirs ont
été reconnus en bonne et due forme, ont signé le présent Traité.

(SIGNATURES.)
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ségehez tartoznak, ezek a rendelkezések nemzetkdzi érdeki kotelezettsé-
gek és a Nemzetek  SzOvetségének  védelme  (garantie) alatt  fognak  allni.
Ezek a  rendelkezések a  Nemzetek  Szbvetsége  Tandcsa  tobbségének  hoz-
zajarulasa nélkal nem valtoztathatok meg. Az Eszakamerikai Egyesiilt-
Allamok, a Brit Birodalom, Franciaorszag, Olaszorszag és Japan kote-
lezik magukat, hogy nem tagadjdk meg hozzijarulasukat az  emlitett  cik-
keknek  egyetlen olyan modositasatol sem, amelyet a  Nemzetek  Szdvet-
sége Tanacsanak tobbsége megfeleld formaban elfogadott.

Romania  hozzajarul ahhoz, hogy a  Nemzetek  SzOvetségének  Tanacsa
minden egyes tagjanak meg legyen az a joga, hogy a Tanacs figyelmét
e kotelezettségek valamelyikének megsértésére vagy megsértésének veszé-
lyére felhivia és hogy a Tanacs oly modon jarhasson el és oly utasitaso-
kat adhasson, amelyek az adott esetben  alkalmasaknak és  hathatosaknak
mutatkoznak.

Romania hozzajarul azonkivdl ahhoz, hogy abban az esetben, ha
ezekre a  cikkekre  vonatkozd jogi vagy  ténykérdésekr6l a roman  Kormany
és valamely Szovetséges és  Tarsult Foéhatalom vagy barmely mas oly Ha-
talom  kozott  meriulne  fel  véleménykilonbség, amely Hatalom a  Nemzetek
SzOvetsége  Tanacsanak  tagja, ez a  véeleménykilonbség a  Nemzetek  Sz6-
vetségeérol sz616 Egyességokmany 14. cikke értelmében nemzetkdzi  jellegl
vitanak tekintendd. Romania hozzajarul ahhoz, hogy minden ilynemii
vitis kérdés, ha a masik fél kéri, a Nemzetkdzi Allandé Birdsag elé ter-
jesztessék. Az  Alland6  Birsdg  déntése  ellen  fellebbezésnek  nincs  helye
s a hatarozat ugyanolyan ereji és érvényli, mint az Egyességokmany 14.
cikke értelmében hozott hatérozat.

Ennek hitelél a fentnevezett meghatalmazottak, kiknek meghatal-
mazasai jo és kell6 alakban talaltattak, a jelen szerzodést alairtak.

(ALAIRASOK.)
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CONSTITUTIUNEA ROMANIET*

Promulgata la 28 Martie 1923, publicata la 29 Martie 1923
n Monitorul Oficial nr. 282.

TITLUL I.
Despre teritoriul Romaniei

Art. 1. — Regatul Romaniei este un Stat national wunitar si indivi-
zibil.

Art. 2. — Teritoriul Roméaniei este nealienabil.

Hotarele  Statului nu pot fi schimbate sau rectificate decat in  vir-
tutea unei legi.

Art. 3. —  Teritoriul Roméniei nu se poate coloniza cu populatiuni
de ginta straina.
Art. 4. — Teritoriul Romaniei din punct de vedere administrativ = se
imparte in judete, judetele in comune.
Numarul, intinderea si subdiviziunile lor teritoriale se vor stabili
dupa formele prevazute in legile de organizare administrativa.
TITLUL II.

Despre drepturile romanilor

Art. 5. — Romanii, fard deosebire de origind etnica, de limbd sau
de religie, se bucura de libertatea  congstiintei, de  libertatea  invatimantu-
lui, de |libertatea presei, de libertatea intrunirilor, de libertatea de  aso-
ciatie si de toate libertatile si drepturile stabilite prin legi.

Art. 6. — Constitutiunea de fatd si celelalte legi relative la  dreptu-
rile  politice determind cari sunt, osebit de calitatea de Roman, conditiu-
nile necesare pentru exercitarea acestor drepturi.

Legi  speciale, votate cu  majoritate de doud  treimi, vor  determina
conditiunile sub cari femeile pot avea exercitiul drepturilor politice.

Drepturile  civile ale femeilor se vor stabili pe baza deplinei egalitati
a celor doua sexe.

Art. 7. — Deosebirea de credinte religioase s§i confesiuni, de origind
etnicd s§i de limba, nu constitue in Roméania o piedicd spre a dobandi drep-
turile civile si politice si a le exercita.

Numai  naturalizarea  aseamina  pe  strdiin  cu  Romanul  pentru  exerci-
tarea drepturilor politice.

Naturalizarea se acordd in mod individual de Consiliul de  Ministri,
in urma constatarii unei comisiuni, compusa din: primul-presedinte si

! Monitorul Oficial idézett szam 13315—13333 lap.
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ROMANIA ALKOTMANYA

Szentesitést nyert 1923 marcius  28-an,  kihirdettetett 1923  marcius
29-én, a Monitorul Oficial 282. szdmaban.

I. CiM
Romania teriiletérol

1. 8. Aroman kiralysag egységes és oszthatatlan nemzeti allam.

2. 8. Romania teriilete elidegenithetetlen.

Az dallam  hatarai  csakis  torvény altal  valtoztathatbk meg vagy iga-
zithatok ki.

3. §. Romania teriiletére idegen népfajok nem telepithetdk.

4. 8 Roméania  terlilete  kozigazgatdsi  szempontbol megyékre  van  fel-
osztva, a megyék pedig kdzségekre oszlanak.

Szadmukat, kiterjedésiiket és terlleti felosztasukat a kbzigazgatasi,
szervezetrdl szol6 torvény fogja megallapitani.

1. cim.

A roméanok jogairol

5 8 A romanok faji, nyelvi vagy valldsi  kilonbségre valé  tekintet
nélkil  élvezik a  lelkiismereti  szabadsagot, a  tanszabadsagot, a  sajtosza-
badsagot, a  gyulekezési szabadsagot, az egyesulési szabadsagot, valamint
a torvények altal megallapitott 6sszes szabadsagokat és jogokat.

6. 8 A jelen alkotmany és a politikai jogokrdl sz6l6  tobbi  torvények
megallapitjak, hogy a romin  mindségen  kivill  milyen  feltételek  sziiksé-
gesek e jogok gyakorlasahoz.

Klon, kétharmad tobbséggel megszavazandé torvények fogjak meg-
allapitani  azokat a  feltétéleket, amelyek mellett a nék is  gyakorolhatjak
a politikai jogokat.

A nék polgari jogai a két nem teljes egyenjoglsdga alapjan  Aallapi-
tandok meg.

7. 8. Roménidban a vallasi és felekezeti, a faji és nyelvi kilonbség
nem lehet akaddlya a polgari és politikai jogok  megszerzésének és  gya-
korlasanak.

A romannal csak a honositas teszi egyenl6vé az idegent a politikai
jogok gyakorlasanak szempontjabol.

A honositdst ~ egyénenként  a minisztertandcs  adja meg, az orszag
févarosa itélétablajanak elnokébol és tanacselnokeibdl alkotott bizottsag
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presedintii ~ Curtii  de apel din  Capitala  Tarii, ca  solicitantul  indeplineste
conditiunile legale.

(0] lege speciala  va determina  conditiunile si  procedura prin  care
strainii dobandesc naturalizarea.

Naturalizarea nu  are  efect retroactiv. Sotia §i  copiii ~ minori  profita,
in conditiunile prevazute de lege, de naturalizarea sotului sau tatalui.

Art. 8 — Nu se admite 1in Stat nici o deosebire de nastere sau de
clase sociale.

Toti Romaénii fard deosebire de origine etnicd, de limbda sau de re
ligie, sunt egali inaintea legii i datori a contribui fird osebire la darile
si sarcinile publice.

Numai ei sunt admisibili 1n  functiunile i  demnitdtile  publice, civile
si militare.

Legi speciale vor determina Statutul functionarilor publici.

Strainii nu pot fi admisi in functiunile publice decat in cazuri excep
tionale §i anume statornicite de legi.

Art. 9. — Toti strainii aflatori pe pamantul Romaéniei se bucurd de
protectiunea data de legi persoanelor si averilor in genere.
Art.  10. — Toate privilegiile de orice naturd, scutirile §i  monopolu

rile de clasa sunt oprite pentru totdeauna Tn Statul Roman.

Titlurile de noblete sunt si riman neadmise in Statul Roman.

Decoratiunile  strdiine se vor purta de Romani numai cu  autorizare
Regelui.

Art. 11. — Libertatea individuala este garantata.

Nimeni nu poate fi urmdrit sau perchezitionat, decat 1in cazurile si
dupa formele prevazute in legi.

Nimeni nu poate fi detinut sau arestat, decat 1n puterea unui man-
dat  judecdtoresc  motivat, care trebue sd-i fie comunicat In  momentul
arestarii sau cel mai tarziu in 24 ore dupa detinere sau arestare.

In caz de vina vadita, detinerea sau arestarea se poate face imediat,
iar mandatul se va emite In 24 ore si i se va comunica conform alinia-
tului precedent.

Art. 12, — Nimeni nu poate fi sustras in contra vointei sale, dela
judecatorii ce-i da legea.

Art. 13. — Domiciliul este neviolabil.

Nici o vizitare a domiciliului nu se poate face decat de autoritatile
competinte, 1n cazurile anume previzute de lege si  potrivit formelor de
ea prescrise.

Art. 14, — Nici o pedeapsa nu poate fi infiintatd, nici aplicatd de-
cét Tn puterea unei legi.

Art. 15, — Nici o lege nu poate Iinfiinta pedeapsa confiscdrii averi-
lor.

Art. 16, — Pedeapsa cu moarte nu se va putea reinfiinta afard de
cazurile prevazute in codul penal militar in timp de réasboi.

Art.  17. — Proprietatea de orice naturda precum §i creantele  asupra

Statului sunt garantate.

Autoritatea  publicd, pe baza wunei legi, este in drept a se folosi in
scop de lucrari de interes obstesc, de  subsolul oricdrei  proprietati  imo-
biliare, cu obligatiunea de a desdduna pagubele aduse suprafetei, cladiri-
lor si lucrarilor existente. In lipsa de invoiala despagubirea se va fixa
de justitie.

Nimeni nu poate fi expropriat decat pentru cauzd de utilitate publicad
si dupa o dreapta si prealabila despagubire stabilita de justitie.
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ama  megallapitdasa  utan, hogy a  kérelmezd megfelel a  torvényes  feltéte-
leknek.

Kilon  torvény fogja megéallapitani a  feltételeket és az  eljarast, ame-
lyek alapjan az idegenek honositast nyerhetnek.

A honositasnak  nincsen  visszahat6  hatalya. A  férj vagy atya honosi-
lasa, a torvényes  feltételek  fennforgasa  mellett, kiterjed a  feleségre  és
a kiskoru gyermekekre is.

8 8 Az éallam nem ismer el semmiféle  kilonbséget sziletés  vagy
tarsadalmi osztaly tekintetében.

Az  Osszes romanok  faji, nyelvi vagy vallasi  kilonbségre valé  tekin-
tet nélkil egyenléek a torvény elott és  kiilonbség nélkil kotelesek  hozza-
jarulni a k6zadokhoz és kdzterhekhez.

Polgari és katonai koztisztségek  és méltdsagok  csak  vellik  tolthe-
tok be.

A koztisztvisel6k jogallasat kiilon torvények fogjak szabalyozni.

Idegenek csakis a torvény altal megéllapitott kivételes esetekben
I61thetnek be koztisztségeket.

9. §. A Roménia teriiletén levé 0Osszes idegenek a személyek ¢és  ja-
vak, altalanos térvényes védelmében részesiilnek.

10. §. A roman allamban mindennemi kivaltsag, osztalymentesség
¢és eldjog mindenkorra tilos.

A roman allamban nemesi cimek nincsenek és nem engedhetdk meg.

A roménok  idegen  kitlintetéseket csak a  kiraly  engedélyével  visel-
hetnek.

11. 8. A személyes szabadsag biztositva van.

Senki ellen sem lehet eljarast  vagy motozast lefolytatni maésként,
mint a térvények altal meghatarozott esetekben és madon.

Senki sem foghatd el vagy tartoztathatdé le  masként, mint  indokolt
bir6i  hatdrozat  alapjan, amelyet vele a letartdztatds percében vagy leg-
késObb az attol szamitott 24 6ra alatt kozolni kell.

Nyilvanvalo blindsség esetén az elfogatas vagy letartoztatas nyom-
ban  megtorténhetik, a hatdrozatot azonban 24 6rdn  belil meg kell hozni
és az el6z6 bekezdés értelmében kozolni.

12. §. Senkit sem lehet akarata ellenére torvényes birdsagatol elvonni.

13. 8. Alakas sérthetetlen.

Semmiféle hazkutatés sem foganatosithatd masként, mint az illeté-
kes hatésadgok 4ltal, a torvény 4ltal ~meghatarozott esetekben és az Altala
eldirt alakszeriiségek szerint.

14. 8. Blintetést megallapitani és  alkalmazni csak  valamely  térvény
alapjan lehet.

15. 8. Semmiféle torvény sem allapithatja meg a vagyonelkobzas
blintetését.

16. §. A halalbiintetés csakis a katonai biintet6torvénykonyv altal
megéllapitott esetekben, haborl idején allithatd vissza.

17. §. Mindennem tulajdon, valamint az allami hitellevelek biztosit-
va vannak.

A kozhatosag valamely torvény alapjan jogositva van kozérdeki
munkak céljabol barmely ingatlantulajdon altalajat hasznalni, azzal a
kotelezettséggel, hogy a  felszinben, a  1étez6  épiilletekben és  munkalatok-
ban  okozott  kart  megtériti.  Megegyezés  hijjan a  Kkéartéritést az  igazsag-
szolgéltatés allapitja meg.

Senki tulajdona sem sajatithato ki masként, mint  ko6zérdekbdl, az
igazsagszolgaltatas altal megallapitott igazsagos és elézetes kartérités
utan.
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O lege speciald va  determina cazurile de utilitate publicd, procedura
si modul exproprierii.

In afara de  expropriere pentru caile de comunicatie, salubritate  pu-
blicd, apararea tarii si lucrari de interes militar, cultural si  acele im-
puse de interesele  generale  directe ale  Statului si  administratiilor  pu-
blice, celelalte cazuri de utilitate publica vor trebui sd fie stabilite prin
legi votate cu majoritate de doud treimi.

Legile existente privitoare la alinierea si largirea stradelor de
prin comune precum s§i la malurile apelor ce curg prin sau pe langd ele,
raman in vigoare in tot cuprinsul Regatului.

Art. 18, — Numai Romanii §i cei naturalizati roméni pot dobandi
cu orice titlu si detine imobile rurale in Romania. Strdinii vor avea drept
numai la valoarea acestor imobile.

Art. 19, — Zacamintele miniere precum si  bogdtiille de orice naturd
ale  subsolului  sunt  proprictatea  Statului. Se  excepteazd  masele de  roci
comune, carierele de materiale de constructie si depozitele de turba, fara
prejudiciul drepturilor dobandite de Stat pe baza legilor anterioare.

O lege speciala a minelor va determina normele i conditiunile de
punere in valoare a acestor bunuri, va fixa redeventa proprietarului  supra-
fetei 1isi va ardta tot de odatd putinta i masura in care acestia  vor
participa la exploatarea acestor bogatii.

Se va tine seamd de  drepturile  cAstigate, fintrucdt ele  corespund
unei  valorificari a  subsolului §i dupa  distinctiunile ce se vor face in
legea speciala.

Concesiunile  miniere  de  exploatare, instituite sau date; conform  legi-
lor azi 1in vigoare, se vor respecta pe durata pentru care s‘au  acordat,
iar  exploatarile miniere existente facute de proprietari numai cat timp le
vor exploata. Nu se vor putea face concesiuni perpetue.

Toate concesiunile si exploatarile prevazute in aliniatul precedent
vor trebui insd sd se conformeze regulelor, ce se vor stabili prin lege,
care va prevedea §i maximum de duratd al acelor concesiuni s$i  exploa-
tari si care nu va trece de cincizeci ani dela promulgarea acestei Consti-
tutiuni.

Art.  20. — Ciaile de comunicatie, spatiul atmosferic i apele naviga-
bile si flotabile sunt de domeniul public.

Sunt bunuri publice apele ce pot produce forta motrice §i acele ce
pot fi folosite de interes obstesc.

Drepturile  castigate se vor  respecta  sau se vor rascumpara  prin
expropriere  pentru caz de utilitate publicdi dupd o dreaptd si  prealabild
despagubire.

Legi  speciale vor determina limita Tn care toate drepturile de mai
sus vor putea fi lasate in  folosinta  proprietarilor, = modalitatile  exploa-
tarii, precum 1si despagubirile cuvenite pentru utilizarea suprafetei si
pentru instalatiile in fiinta.

Art. 21. — Toti factorii productiunii se bucura de o egala ocrotire.

Statul ~ poate  interveni, prin legi, 1In  raporturile  dintre  acesti  factori
pentru a preveni conflicte economice sau sociale.

Libertatea muncii va fi aparata.

Legea va regula asigurarea sociald a muncitorilor, in caz de boald,
accidente i altele.

Art. 22. — Libertatea constiintei este absoluta.

Statul garanteaza tuturor cultelor o deopotriva libertate si protec-
tiune, intrucdt  exercitiul lor nu aduce  atingere ordinei  publice,  bunelor
moravuri si legilor de organizare ale Statului.
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Kilon  térvény  fogna  megéallapitani a  kOzérdek  eseteit, a  kisajatitasi
eljarast és ennek modjat.
A kozlekedési utak, a  kozegészségigy, a honvédelem, a katonai ér-

dekii munkalatok, a kozmiivelddés, valamint az allam és kozigazgatas
kozvetlen, 4ltalanos érdekében torténd kisajatitasokon kiviil a tobbi
kozérdeki eseteket kétharmad tobbséggel megszavazott térvények fogjak
meghatarozni.

Az utak  szabalyozdsara és  széleshbitésére, valamint a  kOzségeken  at-
folyé vagy mellettiik elfoly6 folydk partjainak szabalyozasara fennallo
torvények a kiralysag egész teriiletén érvényben maradnak.

18. 8. Romanidban barmilyen cimen csupdn a roméanok és a honositott
romanok szerezhetnek és birhatnak tulajdonban foldbirtokot. Idegenek-
nek csupan eme ingatlanok értékére van joguk.

19. 8 A Dbéanyarétegek, valamint az  altalaj mindennemii ~ kincse  az
allani  tulajdona.  Kivételt képeznek a  kozos  kétomegek, az  épitési  anya-

gokat szolgaltatd kébanyak  és a  tozegtelepek, az allam altal  korabbi
torvények alapjan szerzett jogok sérelme nélkil.
Kiloén banyatorvény fogja megallapitani e javak értékesitésenek

szabélyait és  feltételeit, a  felszin  tulajdonosénak  jarulékat és  fogja  vég-
legesen  megallapitani azt a  lehetOséget és  mértéket, amelyben ezek az
altalaj javainak a kitermelésében résztvehetnek.

Tekintetbe  kell ~ venni a  szerzett  jogokat, amennyiben  megfelelnek az
altalaj értékesithetdségének  és a  killon  torvény  altal  megallapitando sza-
balyoknak.

A jelenleg  hatdlyos  torvények  szerint mér  megadott vagy  megalla-
pitott banyaszati engedélyeket tiszteletben kell tartani arra az iddtar-
tamra, amelyre  adattak; a  tulajdonosok  altal mar  folytatott banyakiter-
melést pedig csak addig az ideig, amig a kitermelést folytatjak.  Orokés
engedélyek nem adhatdk.

Az elébbi  bekezdésben  emlitett  Osszes banyaszati és  banyakitermelési
engedélyeket a  torvény  Altal megallapitandé  szabalyokkal kell 6sszhangba
hozni, amelyek meg fogjak allapitani az engedélyek és kitermelések
legmesszebbi  id6tartamat. Ez nem  haladhatia meg a jelen alkotmany  ki-
hirdetésétdl szamitott 50 évet.

20. §. A Kkozlekedési utak, a léglr és a hajozhatdé vizek koztulajdont
képeznek.

Koztulajdont  képeznek  azok a  vizek is, amelyek motorikus er6t  al-
lithatnak el6 és azok, amelyek kozcélokra felhasznalhatok.

A szerzett  jogok  tiszteletben  tartatnak = vagy  pedig  kozérdekbdl  eld-
zetes és igazsagos kartalanitas mellett kisajatithatok.

Kilon  torvények  fogjdk  megéllapitani azt a  hat&rt, ameddig a  fent-
emlitett ~ 6sszes  jogok a  tulajdonos  hasznélataban hagyandok, a  kiterme-
1és moédozatait, tovabba a  felszin hasznalataért és a  létez6  berendezé-
sekért jar6 il16 kartéritést.

21. §. Az Osszes termeld tényezok egyenld védelemben  részesiilnek.

Az éllam torvények altal beavatkozhatik e tényez6k viszonyaba, hogy
gazdasagi vagy tarsadalmi dsszelitkdzéseket megeldzzon.

A munka szabadsaga meg lesz védve.

A munkdsok  szocialis  biztositasat  betegség, baleset és  egyéb  ellen
torvény fogja szabalyozni.

22. 8. Alelkiismeret szabadsaga korlatlan.

Az  allam az  Osszes  vallasfelekezeteknek — egyenlé  szabadsagot és  vé-
delmet biztosit, amennyiben gyakorlasuk nem Utkozik a kdzrendbe, a
j6 erkolcsokbe és az allam szervezeti tdrvényeibe.
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Biserica crestind ortodoxa si cea greco-catolica sunt biserici roma-
nesti.

Biserica  ortodoxa  romana fiind  religia  marei majoritati a  Romani-
lor, este bisericdi dominantda in  Statul romédn; ar cea  greco-catolicd  are
intaietatea fata de celelalte culte.

Biserica  ortodoxa  romdnd este §i  rdmane neatdrnatd de  orice  chi-
riarchie straina, pastrandu-si insa unitatea cu Biserica ecumenica a
Rasdritului in privinta dogmelor.

In tot Regatul Romaniei Biserica crestinda ortodoxda va avea o organi-
zatie unitard cu participarea tuturor elementelor ei constitutive, clerici
si mireni.

O lege speciald va statornici  principiile = fundamentale ale acestei or-
ganizatii  unitare, precum §i modalitatea dupd care Biserica isi va  regula-
menta, conduce §i administra, prin organele sale proprii §i sub  controlul
Statului, chestiunile sale religioase, culturale, fundationale si epitropesti.

Chestiunile ~ spirituale i canonice  ale  Bisericei  ortodoxe  roméne  se
vor regula de o singura autoritate sinodala centrala.

Mitropolitii i episcopii  Bisericei ortodoxe roméne se vor alege potri-
vit unei singure legi speciale.

Raporturile dintre diferitele culte i Stat se vor stabili prin lege.

Art. 23. — Actele starii civile sunt de atributia legii civile.

Intocmirea  acestor acte va  trebui sd  preceadd  totdeauna  binecuvan-
tarea religioasa.

Art. 24, — Invatimantul este liber 1n  conditiunile  stabilite prin le-
gile speciale si intrucdt nu va fi contrar bunelor moravuri si  ordinei
publice.

Invatdmantul  primar  este  obligator. In  scolile  Statului  acest Invata-
mant se va da gratuit.

Statul, judetele si comunele vor da ajutoare si  1Inlesniri  elevilor lip-
siti  de mijloace, 1n toate gradele invatamantului, in masura §i  modalita-
tile prevazute de lege.

Art. 25,  —  Constitutiunea  garanteazd  tuturor libertatea de a  comu-
nica i publica ideile si opiniunile lor prin grai, prin scris §i prin presa,
fiecare  fiind  raspunzitor de  abuzul acestor libertdti in  cazurile  determi-
nate  prin  codicele penal, care nici intr'un caz nu va putea restringe
dreptul in sine.

Nici o lege exceptionald nu se va putea infiinta in aceastd materie.

Nici cenzura, nici o altd masurd preventivd pentru  aparifiunea, vin-
derea sau distributiunea oricarei publicatiuni nu se va putea infiinta.

Nu este nevoie de  autorizatiunea  prealabild a  nici unei  autoritati
pentru aparitiunea oricarei publicatiuni.

Nici o cautiune nu se va cere dela ziaristi, scriitori, editori, tipografi
si litografi.

Presa nu va fi pusa nici odata sub regimul avertismentelor.

Nici un ziar sau publicatiune nu va putea fi suspendat sau suprimat.

Orice  publicatiune  periodica de orice natura va trebui sd aibd un
director raspunzator, iar in absenta acestuia, un redactor raspunzator.
Directorul sau redactorul vor trebui sa se bucure de drepturile civile si
politice. ~ Numele directorului si numele redactorului  vor  figura  vizibil  si
permanent in fruntea publicatiunii.

Inainte  de  aparitiunea  publicatiunii  periodice,  proprietarul ei e  obli-
gat a declara si inscrie numele sdu la tribunalul de comert.
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Az ortodox keresztény egyhdz és a gorog  katolikus  egyhdz  roman
egyhazak.

A roman ortodox egyhdz a romanok nagy tobbségének vallasa  lévén,
az ortodox egyhaz wuralkodd egyhaz a roman allamban; a gorég katolikus
egyhaznak pedig els6bbsége van a tobbi felekezetek elott.

A roman ortodox egyhdz a jelenben és  jovében  fliggetlen  minden
idegen  fennhat6sagtél, a  hitelvek  tekintetében  azonban megmarad egysége
a keleti 6kumenikus egyhazzal.

A roman  kirdlysag egész  teriilettn a  keresztény  ortodox  egyhaznak
egységes szervezete lesz, 0Osszes alkoto elemeinek, az egyhaziaknak és
vilagiaknak részvételével.

Kilén torvény fogja megallapitani ennek az egységes szervezetnek
alapelveit, valamint  ama maédozatokat, amelyek  szerint  az egyhaz sajat
szervei  altal és az  allam  ellen6rzése  alatt  vallasi, kozmiivel6dési,  alapit-
vanyi és gondnoksagi tgyeit vezetni és igazgatni fogja.

A keresztény romén ortodox egyhaz lelki és  kanoni  kérdéseit  egyet-
len kdzponti zsinati hatosag fogja szabalyozni.

A romdn ortodox egyhdz  metropolitdit és  plspokeit  egyetlen  kildn
torvény eldirdsanak megfelelden fogjak valasztani.

Az dllam és a kilonbozd  felekezetek  viszonyat  torvény  fogja  megal-
lapitani.

23. 8. Az anyakonyvi cselekmények a maganjog korébe tartoznak.

E cselekmények véghezvitelének mindig meg kell eléznie az egyhazi
aldast.

24. 8. Az oktatdss szabad, a kulén torvények altal  megéllapitott  fel-
tételek mellett, amennyiben nem (itk6zik a kdzrendbe és a jé erkdlcsokbe.

Az elemi oktatas kotelez6. Ez az  oktatds az  allam  iskoldiban  ingye-
nesen torténik.

Az dallam, a megyék és kozségek a vagyontalan tanuldk részére az
oktatas minden fokozatéban segélyt és kdnnyebbitéseket nyujtanak, tor-
vény altal megallapitott mértékben és médozatok szerint.

25. 8 Az alkotmany mindenkinek  biztositia ~azt a  szabadsagot,  hogy

gondolatait és  véleményét  széban, irasban és  sajtd  (tjan  szabadon  ko-
zblhesse  és  nyilvanithassa.  Mindenki  felelés e  szabadsaggal valo  visszaélés
miatt a  bilintetétdrvény altal megallapitott esetekben, ez azonban  magat

a jogot semmiképpen sem korlatozhatja.

Ezen a téren semmiféle kivételes torvényt sem lehet életbeléptetni.

Barmilyen kézlemény megjelenésére, eléadasara vagy terjesztésére
vonatkozodlag sem cenzurat, sem barmilyen mas elézetes rendszabalyt
nem lehet életbeléptetni.

Semmiféle elézetes  hatdsagi engedély  sem sziikséges  valamely  kozle-
mény megjelenéséhez.

Az Ujsagiroktol, iroktol, kiadoktol, konyvnyomdaszoktol és kényom-
daszoktol semmiféle biztositék sem kérheto.

A sajtd soha sem helyezheté a megint6 eljaras ala.

Semmiféle Ujsag vagy kozlemény megjelenése sem fliggeszthetd fel
és nem tilthato be.

Minden idGszaki k6zleménynek felelés igazgatdja, ennek tavollé-
tében felelds szerkesztéje kell, hogy legyen. Igazgato vagy szerkesztd

csak az lehet, aki politikai és polgari jogainak  birtokdban van. Az igaz-
gatd és a szerkesztd neve a kozlemény fejére allandéan és  lathatdéan  ki-
teendo.

Az iddszaki kozlemény megjelenése elott annak tulajdonosa koteles
nevét a kereskedelmi tdrvényszéknél bejelenteni és beiktatni.
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Sanctiunile acestor dispozitium se vor prevedea prin legi speciale.

Art. 26, — In ce priveste publicatiunile neperiodice, raspunzator de
scrierile  sale  este autorul, Tn  lipsa  acestuia  editorul;  patronul  tipografiei
raspunde cand autorul si editorul nu au fost descoperiti.

La publicatiunile periodice responsabilitatea o au: autorul, directo-

rul sau redactorul in ordinea, enumerarii.

Proprietarul in  toate  cazurile este solidar  raspunziator de plata  des-
pagubirilor civile.

Delictele de presa se judeca de jurati, afara de cazurile aci stator-
nicite, cari se vor  judeca de tribunalele ordinare, potrivit dreptului
comun:

a) Delictele ce s‘ar comite impotriva Suveranilor tarii, Principelui
Mostenitor, membrilor Familiei Regale si Dinastiei, Sefilor Statelor
Stréine si reprezentatilor lor;

b) Indemnurile directe la omor si rebeliune, 1in cazurile <c¢ind nu au
fost urmate de executiune;

¢) Calomniile, injuriile, difamatiile aduse particularilor sau functio-
narilor publici oricari ar fi, atingi in vieata lor particulara sau in cinstea
lor personala.

Arestul preventiv in materie de presa este interzis.

Art.  27.  —  Secretul scrisorilor, telegramelor isi al  convorbirilor  te-
lefonice este neviolabil.

O lege speciala va stabili cazurile in cari justitia, in interesul in-
structiunii penale, va putea face exceptiune la dispozitiunea de fata.

Aceeas lege va determina responsabilitatea agentilor Statului si a

particularilor pentru violarea secretului scrisorilor, telegramelor si con-
vorbirilor telefonice.
Art. 28, — Romanii, fard deosebire de origina etnica, de limba sau

de religie, au dreptul de a se aduna pasnici si farda arme, conformandu-se
legilor cari reguleazd exercitarea acestui drept, pentru a trata tot felul de
chestiuni; Intru aceasta nu este trebuintd de autorizare prealabild.

Intrunirile sub cerul liber sunt permise, afard de pietele si cdile pu
blice.

Intrunirile,  procesiunile si  manifestatiile  pe caile si  pietele  publice
sunt supuse legilor politienesti.
Art. 29, — Roménii, farda deosebire de origind etnicd, de limbd sau

de religie, au dreptul a se asocia, conformandu-se legilor cari reguleaza
exercitiul acestui drept.

Dreptul de liberda asociatiune nu implica 1n sine dreptul de a crea
persoane juridice.

Conditiunile 1n  cari se acordd  personalitatea  juridicda se vor  stabili
prin o lege speciala.

Art. 30. — Fiecare are dreptul de a se adresa la autorititile publice
prin  petitiuni  subscrise de cdtre una sau mai multe persoane, neputand
insa petitiona decat in numele subscrisilor.

Numai  autoritdtile  constituite au  dreptul de a  adresa  petitiuni in
nume colectiv.

Art. 31. — Nici o autorizare prealabila nu este necesarda pentru a
se  exercita  urmariri contra  functionarilor ~ publici  pentru  faptele  admini-
stratiunii ~ lor de  partile  vataimate, ramdnand insd  neatinse  regulile  spe-
ciale statornicite in privinta ministrilor.

Cazurile si modul urmarii se vor regula prin anume lege.
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E rendelkezések biintetd hatarozatait kulén torvény fogja megalla-
pitani.

26. 8. Nem iddszaki kozleményekben megjelend irasokért szerzdje
felel, annak hianyaban a kiado. Ha a szerz6 ¢és kiadd nem  allapithatd
meg, a nyomda tulajdonosa felelds.

Id6szaki  kozleményekért a  szerz6, az  igazgatd  vagy  szerkeszté  fele-
16s az emlitett sorrendben.

A tulajdonos  minden  esetben  egyetemlegesen  felel a  maganjogi  kar-
térités fizetéséért.

Sajtovétséghen  az  eskidtszék  jar  el, az  alabb megallapitott  esetek
kivételével, — amelyekben a rendes birésag jar el a  koztdrvénynek  meg-
felelden:

a) Azon blincselekmények esetében, amelyeket az orszag uralkodoi,

a trondérokds, a kirdlyi csalad  tagjai, idegen allamok fejei és ezek  kép-
viseldi ellen kovetnek el;

b) Gyilkossagra  és lazadasra  val6  egyenes  felhivds  esetében, ameny-
nyiben azok hatélytalanok maradtak;

¢) Régalmazas, becstletsértés és meggyalazas esetében, akar maga-
nosok, akér  barmely  kozhivatalnok  ellen  kovetik el, amennyiben = magén-
életlikre és egyéni becsuletlikre vonatkozik.

Sajtoligyekben eldzetes letartoztatasnak helye nincs.

27. 8. Alevelek, taviratok és tAvbeszélgetések titka sérthetetlen.

Kiilén torvény fogja megallapitani azokat az eseteket, amelyekben
az igazsdgszolgaltatas, valamely blintgyi eljaras érdekében e rendelke-
zés alol kivételt tehet.

Ez a torvény fogja megéllapitani az  allam  kozegeinek, valamint a
maganosoknak felel8sségét a levél-, taviro- és tavbeszélGtitok megsér-
téséért.

28. 8 A roménoknak faji, nyelvi vagy vallasi  kulonbségre val6  te-
kintet  nélkiil  jogukban  &ll  békésen és  fegyverteleniil  Osszegylilni  minden-
nemi kérdések megtargyalasara, alkalmazkodva ama torvényekhez,
amelyek e jog gyakorlasat szabalyozzak. E célbol elozetes engedélyre
sziikség nincs.

A szabad ¢ég alatti gylilések, kivéve a  kozatakat és  koztereket, meg
vannak engedve.

A kozatakon  és  koztereken  torténé  gyllések,  felvonuldsok  és tiinte-
tések a rendészeti torvényeknek vannak alavetve.

29. 8. A romanoknak faji, nyelvi vagy vallasi kilonbségre val6 tekin-
tet  nélkil  joguk  van  egyesilni, alkalmazkodva ama  torvényekhez, = ame-
lyek ezt a jogot szabalyozzak.

A szabad egyesilés joga nem foglalja magdban a jogi  személyiseg
alkotasanak jogat is.

A feltételeket, amelyek mellett a jogi  személyiség  elismertetik,  kilon
torvény fogja szabalyozni.

30. 8. Barkinek jogdban &l egy vagy tobb személy &ltal alairt  kér-
vénnyel a  kozhatésagokhoz ~ fordulni, a  kérvényezés  azonban  csupan  az
alairé személyek nevében torténhetik.

Csupdn  szervezett hatésagok birnak azzal a joggal, hogy a  kdzOsség
nevében kérvényezhessenek.

31. 8. Semmiféle  el6zetes  felhatalmazas  sem  szikséges  ahhoz, hogy
koztisztviselok ellen kozigazgatasi tényeik  miatt a  megsértett  felek el-
jarast tegyenek folyamatba, a miniszterekre nézve megallapitott kivéte-
les szabalyok azonban érintetlentil maradnak.

Az eljaras eseteit és modjat kiilon tdrvény fogja szabalyozni.
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Dispozitiuni speciale in codicele penal vor determina penalitatile
prepuitorilor.

Art. 32, — Nici un Roméan, fara autorizarea guvernului, nu poate
intra in serviciul wunui Stat strdin, fara ca insug prin aceasta sa-si piarda
cetitenia.

Extradarea refugiatilor politici este oprita.

TITLUL IHI.
Despre puterile statului

Art. 33, — Toate puterile Statului emanda dela natiune, care nu le
poate  exercita decdt numai prin delegatiune §i dupd principiile si  regulile
agezate in Constitutiunea de fata.

Art. 34 Puterea legislativa se exercitd colectiv de catre Rege si
Reprezentatiunea nationala.

Reprezentatiunea nationala se Imparte in doud Adundri:

Senatul si Adunarea deputatilor.

Orice lege cere invoirea a cator trele ramuri ale puterii legiuitoare.

Nici o lege nu poate fi supusd sanctiunii regale decat dupa ce se va
fi discutat si votat liber de majoritatea ambelor Adunari.

Art. 35, — Initiativa legilor este datda fiecireia din cele trei ramuri
ale puterii legislative.

Totus orice lege relativdi la  veniturile §i  cheltuielile  Statului  sau la
contingentul  armatei  trebuie sa fie votatd mai Intdiu de  Adunarea  De-

putatilor.

Art.  36. —  Interpretatiunea legilor cu drept de autoritate se face
numai de puterea legiuitoare.

Art.  37. — Promulgarea legilor, votate de ambele Adundri, se va

face prin  Ingrijirea  ministerului  justitiei, care va pastra unul din  origi-
nalele legilor votate, iar al doilea original se pastreazd de Arhivele Sta-
tului.

Ministrul justitiei este si pastratorul marelui Sigiliu al Statului.

In fiecare an ministerul justitiei va publica colectiunea legilor si regu-
lamentelor, 1n care legile vor fi inserate purtind numarul de ordine dupd
data promulgarii.

Art. 38. — Nici o lege, nici un regulament de administratiune ge-
nerald, judeteana sau comunala nu pot fi Iindatoritoare decat dupa ce se
publica in chipul hotarit de lege.

Art. 39, — Puterea executivd este Incredintata = Regelui, care o exer-
cita in modul regulat prin Constitutiune.

Art. 40. — Puterea judecitoreasca se exercitd de organele ei.

Hotaririle lor se pronuntd 1n virtutea legii §i se executd 1in  numele
Regelui.

Art. 41, — Interesele  exclusiv  judetene sau comunale se reguleazd
de catre consiliile  judetene sau  comunale dupd  principiile  asezate  prin
Constitutiune si prin legi speciale.

CAPITOLUL I.
Despre reprezentarea nationald

Art. 42. — Membrii Adunarilor reprezinta natiunea.
Art. 43. — Sedintele Adunaérilor sunt publice.

232



A biintetd torvény kiilon rendelkezései szabalyozzak a ragalmazok
blintetését.

32. 8 A kormany engedelme nélkil egy roman sem léphet valamely
idegen allam  szolgalatdba anélkil, hogy mar ezaltal el ne veszitse allam-
polgarsagat.

A politikai menekiiltek kiszolgaltatasa tilos.

1. CiM

Az allamhatalomrol

33. 8 Minden Allamhatalom a nemzett§l ered, amely azt nem gyako-
rolhatja ~ masként, mint  megbizas Gtjan és a  jelen  alkotmanyban  megal-
lapitott elvek és szabalyok szerint.

34. §. A torvényhozoi  hatalmat a  kirdly és  orszaggylilés  egyiittesen
gyakoroljak.

Az orszaggylilés két hazra oszlik:

a szenatusra €s a képviselohazra.

Minden  torvényhez a  tdrvényhozoi hatalom  mind a  harom  4géanak
beleegyezése sziikséges.

Egyetlen torvény sem terjeszthetd kiralyi szentesités ala, miel6tt
azt a két hdz szabadon meg nem targyalta és tdbbségik el nem fogadta.

35. 8§ A torvényhoz6i  hatalom  mindhdrom  4gat  megilleti a  torvény-
kezdeményezés joga.

Az  @lami  jovedelmekre  és  kiaddsokra,  valamint a  hadsereg  Iétsza-
mara vonatkozo minden torvény azonban elészor a képvisel6haz altal
szavazand6 meg.

36. 8. Csak a  torvényhozoi hatalom  értelmezheti hitelesen a  tor-

vényeket.
37. §. A két haz altal megszavazott torvények  kihirdetésér6l az  igaz-
sagligyminisztérium gondoskodik, amely megdrzi a megszavazott torve-

nyek egyik eredeti példanyat, mig a masik  eredeti példany az  allami
levéltarban 6rizendo.

Az igazsaglgyminiszter egyszersmind az allam nagy pecsétjének
1S ore.

Az igazsagigyminisztérium minden évben kozzéteszi a  torvények  és
rendeletek  tardt, amelybe a  torvények  kihirdetésik  keletje  szerinti sor-
szammal veenddk fel.

38. 8  Semmiféle  torvény,  Altaldnos, megyei  vagy  kozségi  kozigazga-
tasi  rendelet nem  bir kotelezd er6vel addig, amig azt a torvény  altal
megallapitott médon ki nem hirdetik.

39. 8§ A végrehajtéi  hatalom a kirdlyt illeti meg, aki azt az alkot-
manyban meghatarozott mddon gyakorolja.

40. 8. A biroi hatalmat a biroi hat6sagok gyakoroljak.
Hatérozataikat a torvény nevében hirdetik ki és azok a kiraly nevében
hajtatnak végre.

41. §. A kizardlag megyei ¢és  kozségi érdekli iigyeket a megyei és
kozségi tanacsok intézik az alkotmany és a kulén torvények altal
meghatarozott médon.

. FEJEZET
Az orszaggyiilésrol

42. 8. A hézak tagjai a nemzetet képviselik.
43. 8. A hézak Ulései nyilvanosak.
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Regulamentele  lor  fixeazd cazurile si modul in cari aceste  sedinte
pot fi declarate secrete.

Art. 44, — Fiecare din Adundri verifica titlurile membrilor sai  si
judeca contestatiunile ce se ridic in aceasta privintd.

Nici o alegere nu poate fi invalidata decat cu doud treimi din nu-
marul membrilor prezenti.

Art. 45, — Nimeni nu poate fi totdeodatdi membru al wuneia §i al
celeilalte Adunari.

Art. 46, — Deputatii i senatorii numiti de puterea executivda intr’o
functiune  salariatd, pe care o  primesc, pierd de plin drept mandatul
lor de reprezentanti ai natiunii.

Aceastd dispozitiune nu se aplica ministrilor si subsecretarilor de
Stat.

Art.  47. — La inceputul fiecarei legislaturi i a  fiecdrei  sesiuni
ordinare,  Adunarea  deputatilor §i  Senatul aleg din sdnul lor pe  prese-
dintele, vicepresedintii si membrii birourilor, potrivit regulamentelor in-
terioare.

Art. 48, — Orice hotirire se ia cu majoritate absoluta a  voturi-
lor, afara de  cazurile cand prin  Constitutiune, legi sau  regulamentele

Corpurilor legiuitoare se cere un numar superior de voturi.

In caz de paritate a voturilor, propunerea Tn  deliberare  este  res-
pinsa.

Adundrile tin  sedinte cu  jumatate plus unul din  numirul = membri-
lor Inscrisi in apelul nominal.

Art. 49, — Voturile se dau prin ridicare §i sedere, prin viu grai
sau prin scrutin secret.

Un proiect de lege nu poate fi adoptat decdt dupa ce s‘a votat
articol cu articol.

Art. 50. — Fiecare din Adunari are dreptul de ancheta.

Art.  51. — Adundrile au dreptul de a amenda si de a desparti
in mai multe parti articolele si amendamentele propuse.
Art. 52, —  Fiecare membru al Adundrilor are dreptul a  adresa

ministrilor  interpeldri, la  care acestia sunt obligati a raspunde in ter-
menul prevazut de regulament.

Art. 53, — Oricine are dreptul a adresa petitiuni Adundrilor prin
mijlocirea biroului sau a unuia din membrii sai.

Fiecare  din  Adundri are dreptul de a  trimite  ministrilor  petitiu-
nile ce-i sunt adresate. = Ministrii  sunt datori a da  explicatiuni  asupra
cuprinderii lor ori de céte ori Adunarea o cere.

Art. 54,  — Nici unul din  membrii uneia sau celeilalte = Adunari
nu poate fi  urmarit sau  prigonit pentru  opiniunile $i  voturile  emise
de dansul in cursul exercitiului mandatului sau.

Art. 55, — Nici un membru al wuneia sau celeilalte Adundri nu
poate, in timpul sesiunii, sd fie nici urmarit, nici arestat in  materie
de represiune, decit cu autorizarea  Adunarii din care face parte, afard
de cazul de flagrant delict.

Daca a  fost arestat preventiv sau urmdrit in timpul cand  sesiu-
nea era inchisa, urmarirea sau arestarea trebuiesc supuse aprobarii
Adundrii  din care face parte, 1ndatd dupd  deschiderea  sesiunii = Corpuri-
lor legiuitoare.

Detentiunea sau  urmdrirea unui membru al uneia sau celeilalte  Adu-
nari este suspendatd in tot timpul sesiunii, dacd Adunarea o cere.

Art.  56. —  Fiecare Adunare determind, prin regulamentul sdu  mo-
dul dupa care ea isi exercita atributiunile.
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A hazszabalyok  éallapitjAk meg azokat a modokat és  eseteket, ame-
lyekben az (léseket titkosaknak lehet nyilvanitani.

44. 8. Mindkét haz igazolja tagjainak  megbizatasdt és  elbirdlja a
panaszokat, amelyeket ebben a tekintetben emeltek.

A mandatumokat csak a jelenlevok kétharmadaval lehet megerdsi-
teni.

45. 8. Senki sem lehet egyidé6ben mindkét haz tagja.

46. §. Ha a  végrehajtéi  hatalom  képviseldket és  szendtorokat nevez
ki  fizetéssel  jar6  hivatalba, melyet  elfogadnak, ezek  jogszerint  elvesztik
nemzet képvisel6i megbizatasukat.

Ez a rendelkezés nem vonatkozik a miniszterekre és allamtitkarokra.

Az bsszeférhetetlenségi eseteket a valasztdjogi tdrvény allapitja meg.

47. §. Minden orszaggyiilés Osszeiilése és minden rendes  Ulésszak ele-
jén a képvisel6haz és a szenatus a maga szamara sajat  kebeléb6l a  haz-
szabalyoknak megfelelden elndkot, alelnokoket és tisztviseldket valaszt.

48. 8. Minden hatarozathozatal a szavazatok abszolut tobbségével
torténik,  kivéve  azokat az  eseteket, amikor az alkotmdny, a  tdrvények
vagy a hdzszabalyok a szavazatok nagyobb tobbségét kivanjak meg.

Szavazategyenl0ség esetén a targyalt javaslat clutasitottnak tekin-
tendo.

A hézak akkor tarthatnak (léseket, ha a névjegyzékbe  felvett  tagok
felénél eggyel t6bb tag van jelen.

49. §. A szavazas felallassal ¢és  {llvemaradassal, ¢él0szoval vagy  titkos
szavazassal torténhetik.

Egy  torvényjavaslat sem  fogadhatd el addig, amig azt  szakaszrol-
szakaszra meg nem szavaztak.

50. 8. Minden haznak joga van ankétokat tartani.

51. 8. A héazaknak joguk van arra, hogy Kiegészitsék és tobb  részre
osszak fel az el6terjesztett szakaszokat és kiegészitéseket.

52. 8. A két hdz minden tagjanak joga van interpellaciét intézni a
miniszterekhez, akik a hazszabalyokban eloirt hataridén beliil kételesek
reajuk valaszolni.

53. 8. Mindenkinek joga van  kérvénnyel fordulni a hézakhoz a  két
héz hivatalainak vagy valamelyik tagjanak kdzvetitésével.

A két héznak joga van a hozzd intézett Kkérvényeket a  miniszterek-
nek  kiadni. A miniszterek  kotelesek  azok  tartalmara  nézve  felvilagositast
adni valahanyszor azt az orszaggytilés kivanja.

54. 8. Egyik hdz tagja ellen sem lehet vizsgalatot vagy eljarast in-
ditani megbizatdsa teljesitése kdzben nyilvanitott véleményeiért és sza-
vazataiért.

55. & Tettenérés esetét kivéve, megtorlas tekintetében egyik haz
tagja sem lehet az {ilésszakok ideje alatt eljaras alatt és nem  {ild6zhetd,
csak annak a haznak az engedélyével, amelynek az illet6 tagja.

Ha abban az id6ben volt eldzetes letartdztataisba  helyezve  vagy el-
leim  akkor inditottak  eljarast, amikor  az Ulésszak be  wvolt  zarva, az
eljarast vagy letartdztatast nyomban az aj lilésszak megnyitasa utan
ama haz jovahagyasanak kell alavetni, amelynek az illetd tagja.

Ha a haz Ggy kivanja, a letartéztatasnak vagy eljardsnak az  (lés-
szak egész idejére is sziinetelnie kell.

56. §. Minden  hdz  maga  allapitia ~meg  hazszabalyaiban = mikodésének
modjat.
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Art.  57. —  Fiecare din  Adunari delibreaza i la  hotariri  separat,
afara de cazurile anume specificate in Constitutiunea de fata.

Art. 58. — Orice intrunire a wunuia din Corpurile legiuitoare in afara
de timpul sesiunii celuilalt este nula ele drept.
Art. 59, — Fiecare din ambele Adunari are dreptul exclusiv de a

exercita propria sa  politie prin presedintele ei, care singuri, dupd incuviin-
tarea Adundrii, poate da ordin gardei de serviciu.

Art. 60. — Nici o putere armata nu se poate pune la usile sau 1n
jurul uneia sau alteia din Adundri fara invoirea ei.
Art.  61. — Legea electorala stabileste toate conditiunile cerute  pen-

tru a fi alegator la  Adunarea deputatilor §i la Senat, incapacitatile si
nedemnitatile precum si procedura electorala.

Art.  62. —  Membrii ambelor Corpuri legivitoare sunt alesi  pentru
patru ani.
Art. 63. — Diurnele deputatilor si senatorilor se stabilesc prin lege.
SECTIUNEA I.

Despre Adunarea deputatilor

Art. 64, — Adunarea deputatilor se compune din deputati alesi de
cetitenii =~ Romani  majori, prin  vot  universal, egal, direct, obligator i
secret pe baza reprezentdrii minoritatii.

Art.  65. —  Alegerea deputatilor se face pe circumscriptii electorale.

Circumscriptia electorald nu poate fi mai mare decat un judet.

Legea electorala stabileste numarul deputatilor de ales in fiecare
circumscriptie proportional cu populatia.

Art. 66. — Spre a fi eligibil la Adunarea deputatilor se cere:

a) A fi cetatean roman;

b) A avea exercitiul drepturilor civile si politice;

C) A avea varsta de doudzeci si cinci ani impliniti;

d) A avea domiciliul in Romania.

Legea electorala va determina incapacititile.

SECTIUNEA 11
Despre Senat

Art. 67. — Senatul se compune din senatori alesi si din senatori de
drept.

Art. 68. — Toti cetatenii Romani dela varsta de 40 ani impliniti aleg
pe circumscriptii  electorale cari nu pot fi mai mari decat judetul, prin
vot obligator, egal, direct si secret, un numar de senatori.

Numarul  senatorilor de ales 1in  fiecare  circumscriptie, care nu  poate
fi, mai mare decat wun judet, se stabileste de legea electorald, proportio-
nal cu populatia.

Art. 69, — Membrii alesi in consilille judetene i membrii alesi 1in
consiliile  comunale urbane i rurale, intruniti intr’'un  singur  colegiu, aleg
prin vot obligator, egal, direct si secret, cate un senator de fiecare judet.

Art.  70. — Membrii camerelor de comert, de industrie, de munca
si de agriculturd, fintruniti in colegii separate, aleg din sanul lor céite un
senator de fiecare categorie si pentru fiecare circumscriptie electorala.
Aceste circumscriptii electorale speciale se fixeaza de legea electorala,
numarul lor neputand fi mai mare de sase.
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57. 8§ Minden haz kilén tandcskozik es hataroz, kivéve az  alkotmany-
ban kiilon emlitett eseteket.

58. 8. A tdrvényhoz6 hézak egyikének  barmely  Osszejovetele a  masik
Glésszakanak idején kivil jogszerint semmis.

59. §.  Mindkét hdz  jogosult sajdt  rendészetét  kizar6lag elndke  Gtjan
gyakorolni, aki egyedul wveheti igénybe a haz beleegyezésével a haz  Or-
Ségét.

60. 8. Egyik hdz bejaratai elé vagy kornyékére sem lehet fegyveres
karhatalmat elhelyezni sajat beleegyezése nélkiil.

61. §. A  valasztojogi torvény allapitia meg a  képviseldi és  szenator-
valasztoi mindséghez megkivant Osszes feltételeket, a képtelenségi és
érdemtelenségi eseteket, valamint a valasztasi eljarast.

62. §. Mindkét torvényhozd testillet tagjait négy évre valasztjak.

63. §. A képviselok és szenatorok napidijat torvény allapitja meg.
l. RESZ
A képviseléhazrol

64. 8. A  képviselbhaz a  nagykord  roman  allampolgarok  altal  altala-
nos ¢és egyenld, kozvetlen, kotelez6 ¢és titkos, a  kisebbségi  képviselet el-
vén alapuld szavazassal megvalasztott képviselokbdl all.

65. §. A képviselvalasztas valasztokeriiletenkint torténik. A valaszto-
keriilet nem lehet nagyobb egy megyénél.
A valasztdjogi térvény az egyes vélasztokeriletekben megvalasz-

tand6 képviseldk szamat a lakossaggal aranyban allapitja meg.
66. §. Képviselové az valaszthato, aki:
a) roman allampolgar;
b) polgéri és politikai jogait gyakorolhatja;
c) 25-ik életévét betoltotte;
d) Romaniaban lakik.
A képtelenségi eseteket a valasztojogi torvény fogja megallapitani.

Il. RESZ
A szenatusrol

67. 8 A szenatus valasztott  tagokbdl és  hivatalbdl  jogosult  szenato-
rokbol all.

68. 8. Minden negyven évet betoltott roman &llampolgér vélaszto-
keruletenként, amelyek nem lehetnek nagyobbak egy megye tertileténél,
kotelez6,  egyenld,  kozvetlen és  titkos  szavazassal = bizonyos  szamui  szena-
tort valaszt.

Az egyes valasztokeriletek altal valasztandd szenatorok szamat a
valasztojogi térvény a lakossaggal aranyban éllapitja meg.

69. 8 A megyei tanidcsok vaélasztott tagjai, valamint a vérosi és fa-

lusi kdzségek tanacsainak valasztott tagjai megyénkint egyetlen testii-
letbe gytlve, kotelezo, egyenld, kozvetlen és  titkos szavazassal egy-egy
szenatort valasztanak minden megye részérol.

70. 8. A kereskedelmi- és iparkamarak, a munkaiigyi és mez6-
gazdasagi kamarak kiilon testiiletbe gylilve kebeliikbdl egy-egy sze-
natort valasztanak csoportonként és valasztdkeriiletenként. Ezeket a k-

Ionleges  valasztokeriileteket ~a  valasztdjogi  tdrvény  allapitia meg és  sza-
muk nem lehet tdbb hatnal.
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Art.  71. — Fiecare universitate alege, din sanul sdu, prin votul pro-
fesorilor sai, cite un senator.

Art. 72, — Sunt de drept membri ai Senatului, n virtutea Inaltei
lor situatiuni in Stat si Biserica:

a) Mostenitorul Tronului dela varsta de 18 ani impliniti; el insd nu
va avea vot deliberativ dect la varsta de 25 ani impliniti;

b) Mitropolitii tarii;

c) Episcopii eparhioti ai Bisericilor ortodoxe roméane si greco-cato-
lice Intru cat vor fi alesi conform legilor tarii;

d). Capii confesiunilor recunoscute de Stat, cate unul de fiecare con-
fesiune, intru cat sunt alesi sau numiti conform legilor tarii §i  reprezintd
un  numdr de peste 200.000 credinciosi; precum i reprezentantul  superior
religios al musulmanilor din Regat;

e) Presedintele Academiei Romane;

Mandatul acestor senatori inceteaza odata cu calitatea sau demni-
tatea care le atribue dreptul.

Art. 73. — Devin senatori de drept:

a) Fostii  Presedinti de Consiliu, 1intru cat vor avea o vechime de
patru ani ca Presedinti de Consiliu titulari, si  fostii  Ministri avand o
vechime de cel putin sase ani intr'una sau mai multe guvernari;

b) Fostii Presedinti ai Corpurilor ~ Legiuitoare cari vor fi exercitat
aceastd demnitate cel putin in cursul a opt sesiuni ordinare;

c) Fostii  Senatori si  Deputati alegi in cel putin zece legislaturi, in-
dependent de durata lor;

d) Fostii  Primi-Presedinti ai  finaltei Curti de Casatie si Justitie cari
au ocupat aceastd functiune sau pe aceea de Presedinte la Casatie cinci
ani;

e) Generalii de rezerva si in retragere:

1. Cari vor fi exercitat comanda wunei armate in fata inamicului, ca
titulari, cel putin 3 luni.

2. Cari au indeplinit functiunea de Sef al marelui  Stat-Major, sau
de inspector general de armatd (comandant de armatd), in timp de pace,
cel putin patru ani.

Numarul celor din categoria a doua nu va fi mai mare de patru,
luati in ordinea vechimei, la vacante existente;

f) Fostii Presedinti ai Adunarilor Nationale din Chisinau, Cernauti
si Alba-lulia, cari au declarat Unirea.
Art. 74, —  Verificarea  indeplinirii  conditiunilor  senatorilor de  drept

se face de o comisiune compusa din Presedintii sectiunilor inaltei Curti
de Casatie i Justitie, sub  presedintia  Primului-Presedinte al  acestei  inalte
Curti.

Constatarea se face din  oficiu, la cererea  Presedintelui  Senatului  sau
a acelora cari au dreptul.

Presedintele =~ Senatului  inscrie  senatorii de  drept pe  baza  incheierii
Comisiunii.

Senatul  poate  discuta i semnala  Comisiunii, spre  rectificare,  erorile
constatate n stabilirea drepturilor.

Art. 75. — Spre a fi eligibil la Senat se cere:

a) A fi cetatean roman;

b) A avea exercitiul drepturilor civile si politice;
c) A avea vérsta de 40 ani impliniti;

d) A avea domiciliul in Romania;

Aceste conditiuni, afara de varstd, se cer isi senatorilor de drept.
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71 §. Minden egyetem sajat kebelébdl, tanarainak szavazataval egy-
egy szenatort valaszt.

72. 8. Az d&llamban és  egyhdzban elfoglalt ~magas  helyzetik  alapjan
a szenatusnak hivatalbdl jogosult tagjai:

a) a  trénorokos, 18 éves koratol; tanacskozasi szavazata azonban
csak 25 éves koranak betéltése utan van,;

b) Az orszag metropolitai;

c) a roman ortodox és a gorog katolikus egyhaznak az orszdg tor-
vényei szerint megvalasztott megyéspiispokei;

d) Az allam altal elismert vallasfelekezetek fejei, felekezetenként
egy-egy, amennyiben az orszag térvényei szerint vannak megvalasztva
vagy kinevezve és ha 200.000 1élekszamnal tobb hivét képviselnek;
tovabba a kiralysagbeli muzulmanok egyhazi feje;

e) A roman akadémia elndke.

Ezen  szenatorok  megbizatdsa  egyidében  sziinikk meg azzal a  miné-
séggel vagy méltésaggal, amely a jogot adja.

73. 8. A szenatusnak hivatalbdl jogosult tagjaiva valnak:

a) A volt miniszterelnékok, ha legaldbb négy éven 4t Kkinevezett mi-
miniszterelnokokként ~ mitkodtek és a  volt  miniszterek, amennyiben egy  vagy
tobb kormanynak dsszesen hat évig voltak tagjai;

b) A torvényhozd testiiletek volt elndkei, ha ezt a méltésdgot leg-
alabb hat rendes tilésszakon at gyakoroltak;

c) A volt szenatorok ¢és  képviselok, ha  legalabb  tiz  torvényhozas
tagjainak voltak megvalasztva, tekintet nélkiil azok tartamara;

d) A legfébb semmitd- és itélészék volt elnokei, akik 6t éven  Kkeresz-
tiil mikodtek  ebben a  mindségben, vagy a semmitdszék  masodelnokei-
ként.

e) A nyugalmazott és tartalékos tabornokok:

1. Ha az ellenséggel szemben egy hadseregnek  legalabb ~ harom  ho-
napon keresztil kinevezett parancsnokolé tabornokai voltak.

2. Ha a nagyvezérkar fonoki tisztét vagy a hadseregvezérfeliigyel6i
(hadseregparancsnoki)  tisztet ~ béke  idején legaldbb  négy éven 4t toltot-
ték be.

E masodik csoportba tartozé szenatorok szama nem haladhatja
meg a négyet s a megiiriild helyeket a rangidésebb jogosulttal toltik be.

f) Az egyesulést kimondo kissenewi, csernoviczi és gyulafehérvari
nemzetgyiilések volt elndkei.

74. 8. A hivatalbol jogosult szenatorok feltételeinek fennforgésat

egy Dbizottsdg  igazolja, amely a legfébb semmité- ¢és  itélészék  tandcselnd-
keibdl all az elndk vezetése alatt.

A megéllapitds  hivatalb6l  torténik a  szendtus  elndkének vagy a  jo-
gosultak kérelmére.

A szendtus elndke a hivatalbdl jogosult szenatorokat e  bizottsag  vég-
zése alapjan veszi fel.

A szenatusnak jogaban all megvitatni a jogosultsag megallapitasa
koriill  el6fordult  tévedéseket és  azokat  helyreigazitdis  céljabol  kozdlni a
bizottsaggal.

75. 8. A szenatus tagjava az valaszthato, aki:

a) roman éallampolgar;

b) polgari és politikai jogait gyakorolhatja;

c) a40-ik életévét betoltdtte;

d) Romaniaban lakik.

Ezeknek a  feltételeknek, az  életkor  kivételével, a  hivatalbdl  jogosult
szenatoroknak is meg kell felelniok.
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SECTIUNEA III.
Despre Consiliul legislativ

Art. 76, — Se infiinteazd un Consiliu legislativ, a carui menire este
sa ajute In mod consultativ la  facerea i  coordonarea legilor, emanand
fie dela puterea executivd, fie din initiativda parlamentard, ca4t si la  intoc-
mirea regulamentelor generale de aplicarea legilor.

Consultarea Consiliului legislativ este obligatorie pentru toate pro-
iectele de legi, afara de cele «cari privesc cerditele bugetare; dacid 1Insa,
intr‘un  termen  fixat de lege, Consiliul  legislativ.  nu-si dd avizul  sau,

Adundrile pot proceda la discutarea si aprobarea proiectelor.

O lege speciala va  determina  organizarea §i modul de  functionare
al Consiliului legislativ.

CAPITOLUL I1.
Despre Rege si Ministri
SECTIUNEA I.
Despre Rege

Art.  77. — Puterile constitutionale ale Regelui sunt ereditare 1n  li-
nie  coboritoare  directa §i legitimd a Maiestatii Sale Regelui Carol | de
Hohenzollern  Sigmaringen, din  barbat in  barbat prin  ordinul de  primo-
genitura si cu exclusiunea perpetud a femeilor si coboritorilor lor.

Coboritorii ~ Maiestatii  Sale vor fi  crescuti in  religiunea  ortodoxa a
Rasaritului.

Art. 78, — In lipsa de coboritori in linie barbateascda a  Maiestatii
Sale  Regelui Carol | de Hohenzollern  Sigmaringen,  succesiunea  Tronului
se va cuveni celui mai 1in varstda dintre fratii sai sau coboritorilor ace-
stora, dupa regulele statornicite Tn articolul precedent.

Daca nici wunul dintre fratii sau coboritorii lor nu s‘ar mai gasi in
vieatd sau ar declara mai dinainte c¢& nu primesc Tronul, atunci Regele
va putea indica succesorul sau dintr‘'o  dinastie suverand din Europa cu
primirea Reprezentatiunii nationale, data in forma prescrisa de art. 79.

Daca nici una, nici alta nu va avea loc, Tronul este vacant.

Art. 79, — La caz de vacanta a Tronului, ambele Adunari se intru-
nesc de 1indatd intr‘o singura Adunare, chiar fara convocare, s§i cel mai
tirziu pand in opt zile dela Tintrunirea lor aleg und Rege dintr‘'o dinastie
suverand din Europa occidentala.

Prezenta a trei patrimi din  membrii cari compun fiecare din ambele
Adundri i  majoritatea de doud treimi a membrilor prezenti sunt  nece-
sare pentru a se putea procede la aceasta alegere.

La caz cand Adunarea nu se va fi facut in termenul mai sus prescris,
atunci in a noua zi, la amiazi, Adundrile Iintrunite vor pasi la alegere
oricare ar fi  numarul membrilor prezenti §i cu  majoritatea  absoluta a
voturilor.

Daca  Adundrile  s‘ar  afla  dizolvate in  momentul  vacantei  Tronului,
se va urma dupa modul prescris la articolul urmator.
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l1l. RESZ

A torvényhozasi tanacsrol

76. 8. Torvényhozasi tanacs létesittetik azzal a feladattal, hogy
tanacsadassal legyen segitségl a torvények megalkotasanal és Ossze-
egyeztetésénél, akar a végrehajtoi hatalom, akar az orszaggyiilés kez-

deményezze azokat, valamint a torvények alkalmazasara vonatkozé alta-
lanos szabalyzatok elkészitésénél.

A torvényhozasi tanécs meghallgatasa kotelezd minden torvényjavas-
latnal, kivéve  azokat, amelyek a  koltségvetési hitelekre  vonatkoznak. Ha
azonban a térvényesen megallapitott hataridoé alatt a torvényhozasi ta-
nacs nem  nyilvanit  véleményt, a  hazak  megkezdhetik a  tdrvényjavaslatok
vitajat és jovahagyasat.

A torvényhozasi  tandcs  szervezetét és  eljarasat  kdlon  tdrvény  fogja
szabalyozni.

Il. FEJEZET
A kirdlyrol és a miniszterekrdl
I. RESZ
A kiralyrol

77. §. A kiraly alkotmanyos hatalma 6} Felsége Hohenzollern-Sig-
maringen L Karoly egyenes torvényes leszarmazoinak agaban oroklodik,
férfirl-férfire, az  elsdsziilottség  rendje  szerint, a nék és  ezek  leszarma-
zottjai allando kizéaréaséaval.

O Felsége leszarmazoi a keleti ortodox valldsban nevelendék.

78. §. O  Felsége Hohenzollern-Sigmaringen |.  Karoly  kirdly  fil-leszar-
mazoinak nemlétében a tronoroklés atharamlik fivérei koziil a legid6-
sebbre  és  azok leszarmazdira az  el6z6  szakaszban  megallapitott  szabalyok
szerint.

Ha fivérei és azok leszérmazdi kozil senki sem lenne tobbé  életben
vagy elére kijelentenék, hogy nem fogadjdk el a tront, akkor a kirdly
az orszaggyiilés beleegyezésével kijelolheti utddjat Eurépa valamely
szuverén uralkodéhaza kozil, az orszaggyilés hozzéajarulasaval, amely a
79. §.-ban meghatarozott médon adatik meg.

Ha sem az egyik, sem a masik eset nem A&ll be, a trén resedésben
van.

79. §. Troniiresedés esetén mind a két haz egyiittes {ilésre gyl Ossze,
még  Osszehivas nélkil is és  legkésobb az  Osszeliléstdl  szamitott nyolcadik
napig kiralyt valaszt Nyugateurdpa valamely szuverén uralkod6hazabol.

Mindkét haz  tagjai  haromnegyed  részének  jelenléte és a  jelenlevd
tagok kétharmad tébbsége sziikséges e valasztas megejthetéséhez.

Abban az esetben, ha a fentirt hataridé alatt a gyllés nem jatna
eredményre, akkor a kilencedik napon délben az egybegylilt hazak a je-
lenlevd  tagok  szamara  valé  tekintet  nélkil  abszolut  sz6tobbséggel meg-
ejtik a valasztast.

Ha a hazak a troniiresedés idején fel volndnak oszlatva, a kovetkezd
szakaszban meghatarozott mdadon kell eljarni.

Nagy Lajos: A kisebbségek jogi helyzete Nagyroménidban —16 241



In  timpul vacantei  Tronului, Adundrile iIntrunite vor numi o locote-
nentd regald, compusa din trei persoane, care va exercita puterile regale
pana la suirea Regelui pe Tron.

In toate cazurile mai sus aratate votul va fi secret.

Art. 80. — La moartea Regelui, Adundrile se intrunesc chiar fara
convocare cel mai tarziu zece zile dupa declararea mortii.

Dacd din 1Intdmplare ele au fost dizolvate mai inainte $i  convocarea
lor a fost hotarita in actul de dizolvare pentru o epocd 1in urma celor
zece zile, atunci Adundrile cele vechi se adund pand la Intrunirea acelora
care au a le inlocui.

Art. 81. — Dela data mortii Regelui si pana la depunerea jurdmaén-
tului a succesorului sau la  Tron puterile constitutionale ale Regelui sunt
exercitatet in  numele  poporului  romadn, de  ministri  intruniti in  consiliu
si sub a lor responsabilitate.

Art. 82. — Regele este major la varsta de optsprezece ani impliniti.

La suirea sa pe Tron, el va depune mai Tntdiu in sénul  Adunarilor
intrunite urmatorul jurdmant:

LJur a  pazi  Constitutiunea  si legile  poporului  roman, a  mentine
drepturile lui nationale si integritatea teritoriului.*
Art. 83. — Regele, in vieata fiind, poate numi o Regentd, compusa

din trei persoane, care, dupd moartea Regelui, sd exercite puterile regale
in  timpul  minoritdtii  succesorului  Tronului.  Aceastd numire se va  face
cu  primirea  Reprezentatiunii  nationale datd in  forma  prescrisa la art
79. din Constitutiunea de fata.

Regenta  va  exercita  totdeodata si tutela succesorului Tronului in
timpul minoritatii lui.

Dacd la moartea Regelui, Regenta nu s‘ar gdsi numitd §i  succesorul
Tronului ar fi minor, ambele Adundri Intrunite vor numi o Regentd, pro-
cedand dupa formele prescrise la art. 79 din Constitutiunea de fata.

Membrii  Regentei nu intrd 1in functiune decdt dupda ce vor fi depus
solemn  inaintea  ambelor  Adunari intrunite  jurdmantul prescris  prin art.
82 din Constitutiunea de fata.

Art. 84, — Daca Regele se afla in imposibilitate de a domni, mi-
nistrii, dupd ce au  constatat  legalmente  aceastd  imposibilitate, convoaca
indatd Adunarile.

Acestea aleg Regenta, care va forma si tutela.

Art. 85 — Nici o modificare nu se poate face Constitutiunii in tim-
pul Regentei.
Art. 86. — Regele nu va putea fi totdeodatd si Seful wunui alt Stat

fara consimtamantul Adunarilor.

Nici una din Adundri nu poate delibera asupra acestui obiect daca
nu vor fi prezenti cel putin doua treimi din membrii cari le compun, i
hotarirea nu se poate lua decdt cu doud treimi din  voturile  membrilor
de fata.

Art.  87. — Persoana Regelui este inviolabild. Ministrii lui sunt ras-
punzatori.

Nici un act al Regelui nu poate avea tirie daca nu va fi contrasem-
nat de un mistru, care prin aceasta chiar devine raspunzator de
acel act.

Art. 88. — Regele numeste si revoaca pe ministriii sai.

El sanctioneaza si promulga legile.

El poate refuza sanctiunea sa.

El are dreptul de amnistie in materie politica.

Are dreptul de a ierta sau micsora pedepsele In  materii  criminale,
afara de ceea ce se statorniceste in privinta ministrilor.
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Troniiresedés esetén az egybegytlt hazak harom személybol alkotott
kiralyi helytart6sagot neveznek ki, amely a kirdly ~ tronralépéséig gya-
korolja a kiralyi hatalmat.

Az Osszes fentemlitett esetekben a szavazas titkos.

80. § A kirdly haldla alkalmaval a hadzak 0Osszehivas nélkial is  leg-
kés6bb a holttanyilvanitas utani tizedik napon Osszeiilnek.

Ha  torténetesen a  hazak elébb fel lettek volna oszlatva ¢és a  fel-
oszlatd  hatdrozatban ennél a  tiz  napnal  késébbi  idOpontra  lettek  volna
Osszehiva, akkor a régi hazak llnek &ssze addig, amig &sszejon a  he-
lytikbe 1épni hivatott orszaggyiilés.

8L. §. A  kirdly haladlanak  idejétdl = kezdve a  trondrokds  eskiitételéig
a kirdly alkotmanyos jogait a roman nép nevében a miniszterek  miniszter-
tanacsban és sajat feleldsségiikre gyakoroljak.

82. 8. Akiraly a betdltott 18. életévvel valik nagykorava.

Tronralépése alkalmaval az egybegyiilt hazak kezébe a kovetkezd
eskiit teszi le:

,»Eskiiszom, hogy a roman nemzet alkotmanyat és  torvényeit — megdr-
z6m, nemzeti jogait és terlleti épségét fenntartom.

83. §. A  kirdly még életében kinevezhet egy harom személybdl  allo
régenstandcsot, amely a  kirdlly haldla utdn a  tronérokds  kiskorisaga  ide-
jén a  kirdlyi  hatalmat gyakorolni fogja. Ez a kinevezés az  orszaggytlés
beleegyezésével torténik a jelen alkotmany 79.-ik §-aban eldirt modon.

A régenstandcs  egyszersmind a  gyamsagot is  gyakorolja a  trondro-
kos folétt, kiskorusaga idején.

Ha a kirdly haldlakor nincs ilyen régenstandcs  kinevezve és a  tron-
O0rokos  kiskor, a két haz egybegyillve nevez ki  régenstanacsot a jelen
alkotmany 79-ik §-aban el6irt modozatok szerint.

A régenstanacs  tagjai addig nem  léphetnek  tisztjukbe, amig a  két
egybegyiilt haz eldtt iinnepélyes modédon le nem teszik a jelen alkotmany
82. §-4ban el6irt eskiit.

84. 8. Ha a kirdly wuralkodasra képtelen, a miniszterek, miutdn ezt a

képtelenséget torvényesen megallapitottak, nyomban Osszehivjak a ha-
zakat.

Ezek  régenstandcsot  valasztanak, amely  egyszersmind a  gyamsagot s
gyakorolja.

85. 8. Az alkotmanyt a régenstanécs idején maddositani nem lehet.

86. 8. A kirdly nem lehet egyben mas &llam feje is a héazak beleegye-
zése nélkl.

Err6l a kérdésr6l egyik haz sem donthet, csak abban az esetben, ha
tagjaiknak  legalabb  kétharmada  jelen van és a  hatarozatot a  jelenlevd
tagok szavazatainak kétharmad tobbségével hozzak meg.

87. §. A kiraly személye sérthetetlen. Miniszterei felelosséggel tar-
toznak.

A kirdly semmiféle ténykedése sem hatdlyos, ha azt nem ellenjegyzi
egy miniszter, aki ezaltal felel6ssé valik e ténykedésért.

88. 8. Akiraly nevezi ki és menti fel minisztereit.
O szentesiti és hirdeti ki a torvényeket.
Szentesitésiiket megtagadhatja.
Ot illeti meg politikai  tgyekben a  kdzkegyelem  gyakorlisanak  joga.
Jogaban all elengedni vagy csokkenteni biiniigyekben a biintetéseket,
kivéve a miniszterekre megallapitottakat.
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El nu poate suspenda cursul urmaririi sau al judecatii, nici a inter-
veni prin nici un mod in administratia justitiei.
El numeste sau confirma in functiunile publice potrivit legilor.

El nu poate crea o noua functiune fara o lege speciala.

El face regulamente necesare pentru executarea legilor, fara sa
poatd vreodata modifica sau suspenda legile §i nu poate scuti pe nimeni
de executarea lor.

El este capul puterii armate.

El confera gradele militare in conformitate eu legea.

El va conferi decoratiunile roméne conform unei anume legi.

El are dreptul de a bate moneda conform unei legi speciale.

El  inchee cu  Statele strdine  conventiunile  necesare  pentru  comert,
navigatiune §i  alte  asemenea; insd pentruca aceste acte sd aibd  autori-
tate  indatoritoare, trebue mai intdiu a fi  supuse  Puterii  legislative  si
aprobate de ea.

Art. 89. — Legea fixeaza lista civila pentru durata fiecareia Domnii.

Art. 90. — La 15 Octomvrie a fiecarui an, Adunarea deputatilor si
Senatul se intrunesc  farda  convocare, daca Regele nu le-a convocat mai
nainte.

Durata fiecdrei sesiuni este de cinci luni.

Regele deschide sesiunea prin un Mesaj, la care Adunarile fac ras-
punsurile lor.

Regele pronunta inchiderea sesiunii.

El are dreptul de a convoca in sesiune extraordinard Adundrile.

El are dreptul de a dizolva ambele Adundri deodatd sau numai una
din ele.

Actul de dizolvare trebue sd contina convocarea  alegatorilor pana in
doua luni de zile si a Adunarilor pana in trei luni.

Regele  poate  amédna  Adunarile;  oricum, amanarea nu  poate  depasi
termenul de o lund, nici a fi relnoitd 1In aceeag sesiune fara consimta-
mantul Adundrilor.

Art. 91. — Regele nu are alte puteri decat acele date Iui prin Con-
stitutiune.

CAPITOLUL II1.
Despre ministri

Art. 92, — Guvernul exercita puterea executivdi in numele Regelui,
in modul stabilit prin Constitutiune.

Art. 93, —  Ministrii  intruniti  alcdtuesc  Consiliul de  Ministri, care
este prezidat, cu titlul de Presedinte al Consiliului de Ministri, de acela
care a fost insarcinat de Rege cu formarea guvernului.

Departamentele ministeriale si subsecretariatele de Stat  nu se pot
infiinta si desfiinta decat prin lege.

Art. 94, — Nu poate fi ministru decat cel care este roman sau cel
care a dobandit naturalizarea.

Art. 95. — Nici un membru al Familiei Regale nu poate fi ministru.

Art. 96. — Dacd ministrii nu ar fi membri ai Adunérilor, ei pot lua
parte le desbaterea legilor, fira a avea insa si dreptul de a vota.
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Nem  fiiggesztheti fel a  vizsgdlatot vagy az  itélkezést és  semmiképen
sem avatkozhatik bele az igazsagszolgaltatas menetébe.

A koztisztségeket a  fovényeknek megfelelsen O  tolti be és O  gyako-
rolja a megerdsitést.

Uj tisztséget kilon torvény nélkiil nem létesithet.

O  késziti a  torvények  végrehajtisi  utasitdsait, anélkiil, hogy  barmikor
is mddosithatna vagy felfliggeszthetné a torvényeket; agyszintén nem
menthet fel senkit azok végrehajtasa aldl.

O a fegyveres eré feje.

O adja a torvények értelmében a katonai rendfokozatokat.

0 adomanyozza a romén kitiintetéseket kiilon torvény szerint.

Ot illeti meg a pénzverés joga kiilon torvény szerint.

O kbéti meg a kilallamokkal a  sziikséges  kereskedelmi, hajozasi  és
mas  hasonld6  egyezményeket. =~ Ahhoz  azonban, hogy ezek  kotelez6  erdvel
birjanak, elobb a térvényhozas elé terjesztendok és ez altal jova-
hagyanddk.

89. 8. A civillistat minden egyes uralkodas tartaméra a torvény
szabja meg.

90. 8§ Minden év oktéber 15-én a képviseléhaz és a  szenatus egybe-
hivés nélkil is dsszeiilnek, ha a kiraly el6bb nem hivta volna éket Gssze.

Minden egyes tlésszak tartama 5 honap.

A kirdly az Ulésszakokat kirdlyi  Uzenettel nyitja meg, amelyre a két
haz vélaszfeliratot készit.

A kiraly rendeli el az ilésszakok bezarasat.

O van jogositva a hazakat rendkiviili tilésszakokra dsszehivni.

O van jogositva mindkét hazat egyszerre vagy csak  egyet  kozilok
feloszlatni.

A feloszlatd  hatdrozathak  magaban  kell ~ foglalnia ~a  vélasztdsnak  két
hénapon  belil valé kiirdsét és a hazak harom hénapon belil val6  Ossze-
hivasat.

A kirdly elnapolhatia ~a  hazak  Uléseit; az  elnapoldss  azonban  nem
tarthat tovabb egy hénapndl és  ugyanabban az  (lésszakban  nem  ismé-
telhetd meg a hazak beleegyezése nélkil.

91. 8§ A kirdlynak nincsen egyéb hatalma, mint amit neki az alkot-
many ad.

111. FEJEZET.
A miniszterekrél

92. 88 A kormany a kirdlly nevében az alkotmdny &ltal  megszabott
maédon gyakorolja a végrehajtoi hatalmat.

93. 8 A miniszterek  egyuttvéve a  minisztertandcsot  alkotjdk,  amely-
nek a minisztertanacs elndke cimmel az a miniszter az elndke, akit a kirdly
a korményalakitassal megbizott.

Minisztériumokat ~ és allamtitkarsagokat ~ csak  térvény  Utjan lehet léte-
siteni és megsziintetni.

94. 8. Miniszter csak roman lehet, vagy aki honositast nyert.

95. 8. Akirdlyi csalad egyik tagja sem lehet miniszter.
9. 8 Ha a miniszterek nem lennének tagjai a hazaknak, résztvehet-
nek a torvények targyalasain anélkil, hogy joguk lenne szavazni.
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La desbhaterile  Adundrilor prezenta cel putin a unui ministru e ne-
cesard.

Adunirile pot exige prezenta ministrilor la deliberatiunile lor.

Art.  97. In nici un caz ordinul verbal sau Tn scris al Regelui nu
poate apara pe ministru de raspundere.

Art.  98. Fiecare din ambele Adundri, precum fisi Regele au dreptul
de a cere wurmarirea minigtrilor §i a-i trimite finaintea finaltei Curti de
casatie §i justitie, care singurd, 1in sectiuni unite, este in drept a-i judeca,
afara de «cele ce se vor statornici prin legi in ceeace priveste exercitiul
actiunii  civile a partii vatimate si  In  eeeace priveste crimele si  delictele
comise de ministri afara de exercitiul functiunii lor.

Punerea sub urmarire a ministrilor de catre Corpurile legiuitoare
nu se poate rosti decat prin majoritate de douad treimi a membrilor de
fata.

Instructiunea se va face de o comisie a finaltei Curti de casatie',
compusd din cinei membri trasi la sorfi in sectiuni unite. Aceastd comi-
siune are si puterea de a califica faptele si de a decide sau nu urmarirea.

Acuzarea  inaintei inaltei Curti de casatie §i justitie, se va  sustine
prin ministerul public.

Legea responsabilitatii ministeriale determina cazurile de raspun-
dere si pedepsele aplicabile ministrilor.
Art. 99. Orice parte vatimatd de un decret sau o dispozitiune sem-

natd sau contrasemnatd de un ministru care violeazd un text expres al
Constitutiunii  sau al unei legi, poate cere Statului Tn conformitate cu drep-
tul comun, despagubiri banesti pentru prejudiciul cauzat.

Fie in cursul judecatii, fie dupa pronuntarea hotaririi, ministrul
poate fi  chemat, dupa cererea Statului, in urma votului unuia din Cor-
purile legiuitoare, inaintea instantelor ordinare, la raspundere civila
pentru dauna pretinsa sau suferita de Stat.

Actul  ilegal al ministrului nu  descarca de  raspundere  solidard  pe

functionarul care a  contrasemnat, decat in cazul cand acesta a  atras
atentia Ministrului, in scris.

Art. 100. — Se vor putea infiinta Subsecretariate de Stat.

Subsecretarii  de  Stat vor putea lua parte la  desbaterile  Corpurilor
legiuitoare sub responsabilitatea ministrilor.

CAPITOLUL IV.
Despre puterea judecdatoreascd

Art.  101. — Ni¢i o jurisdictiune nu se poate Iinfiinta decdt numai 1in
puterea unei anume legi.

Comisiuni §i  tribunale extraordinare nu se pot crea sub nici un fel
de numire si sub nici un fel de cuvAnt 1in vederea unor anume procese,
fie civile, fie penale, sau in vederea judecarii unor anume persoane.

Art. 102, — Pentru intregul Stat romdn este o singura Curte de
casatie si justitie.

Art.  103. — Numai Curtea de casatie 1In sectiuni unite are dreptul
de a judeca constitutionalitatea legilor si a declara inaplicabile pe acelea
cari sunt contrarii Constitutiunii. Judecata asupra inconstitutionalitatii

legilor se margineste numai la cazul judecat.

246



A hézak targyalasain legalabb egy miniszter jelenléte sziikséges.

A hézak kérhetik a minisztereknek a targyalasokon valo jelenlétét.

97. 8§ A kirdly szdbeli wvagy irasbeli parancsa semmi esetre sem men-
tesitheti a minisztert a feleldsség alol.

98. 8§ A két héz Dbarmelyikének, dgyszintén a kirdlynak joga van a
miniszterek  ellen  eljarast kémi és Oket a  Semmitészék elé  allitani, mely
kizérdlagosan,  teljes  (lésben  van  jogositva  itéletet  mondani  felettlk, ki-
véve a torvény  altal  megdllapitandd  eseteket a  sértett  felek  maganjogi
keresetének érvényesitése tekintetében és a miniszterek altal hivataluk
gyakorlasan kiviil elkovetett biintettek és vétségek esetét.

A torvényhozd  testiiletek a  miniszterek vad ala  helyezését csak a
jelenlevo tagok kétharmad tobbségével hatarozhatjak el.

A vizsgalatot a legfEbb semmitészéknek teljes tilésben, sorshizas
Gtjan valasztott 6ttagl bizottsaga folytatja le. Ez a bizottsag jogosult
a  tényeket mindsiteni és az  eljaras  folytatdsa  vagy  megsziintetése  felett
hatérozni.

A Semmitészék el6tt a vadat az allamiigyészség képviseli.

A miniszteri felel6sségrol sz616 torvény  allapitia ~ meg a felelGsség
eseteit és a miniszterekre alkalmazhat6 buntetéseket.

99. 8  Barmely fél, akit valamely miniszter A&ltal kiadott vagy ellen-
jegyzett és az alkotmdny vagy mas torvény  kifejezett  szovegébe  iitk6zd
rendelet vagy intézkedés sért, az Aallamt6l az altaldnos jog  szerint  anyagi
kartéritést kdvetelhet az okozott joghatranyért.

A miniszter az allam  kivansdgara akdr az ellene folyd eljaras  folya-
mata  alatt, ak& a hatdrozat meghozatala utan a  torvényhozdi  testiletek
egyikének  hatarozatara a  rendes  birdi  hatésag elé  idézhet6 az  allam  al-
lal elszenvedett, téle kdvetelt kar maganjogi megtéritése céljabol.

A miniszter  tdrvénytelen intézkedése nem mentesiti az egyetemleges
felelosség alol azt a tisztviselot, aki azt ellenjegyezte, kivéve, ha az illetd
a miniszter figyelmét arra irasban felhivta.

100. §. Aléallamtitkarsagok szervezhetdk.

Az alallamtitkarok a miniszterek felelssége mellett részt vehetnek
a torvényhozo testiletek targyalasain.

IV. FEJEZET.
A bir6i hatalomrol
101. 8. Birdi hatosagokat csak torvény altal lehet létesiteni.

Nem  lehet  létesiteni  rendkivili  bizottsdgokat és  tdrvényszékeket — sem-,
miféle cimmel ¢és elnevezéssel bizonyos polgari vagy biintetd perek  eldon-
tésére vagy egyes meghatarozott személyek feletti itélkezés céljabal.

102. §. Az egész roman allam szamara egyetlen Semmitészék all fenn.

103. §. Csak a Semmitészék teljes ilése donthet a  torvények  alkot-
manyossaganak a kérdésében és nyilvanithatja alkalmazhatatlanoknak az
alkotménnyal ellenkez6 torvényeket. A torvények alkotmanyellenességének
kimondésa csak az elbiralt esetre vonatkozik.
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Curtea de casatie se va rosti ca si in trecut asupra conflictelor de
atributiuni.
Dreptul de recurs in casare este de ordin constitutional.

Art.  104. Judecdtorii  sunt  inamovibili in  conditiunile  speciale  pe
cari legea le va fixa.
Art.  105. Juriul  este  statornicit in  toate  materiile  criminale  si

pentru  delictele  politice §i de presd, afard de cazurile statornicite  prin
Constitutiunea de fata.

Actiunea  pentru  daune-interese  rezultdind din  fapte §i  delicte de presa
nu se poate intenta  decdt 1inaintea  aceleeas  jurisdictiuni de  competinta
careia este delictul.

Art. 106. — Justitia militara se organizeaza prin osebita lege.

Art.  107. Autoritati  speciale de orice fel, cu atributiuni de con-
tencios administrativ, nu se pot Infiinta.

Contenciosul administrativ este in caderea puterii judecatoresti, pot-
rivit legii speciale.

Cel  vatamat in  drepturile  sale  fie  printr'un  act  administrativ. = de
autoritate, fie  printr‘un  act de gestiune facut cu calcarea legilor si a
regulamentelor, fie prin rea  vointd a  autorititilor  administrative de a
resolva  cererea  privitoare la un  drept, poate face cerere la  instantele
judecatoresti pentru recunoasterea dreptului sau.

Organele  puterii  judiciare judecd dacd actul este ilegal, il pot anula
sau pot pronunta daune civile, pand la  data  restabilirii = dreptului  vata-
mat, avand si caderea de a judeca si cererea de despagubire, fie contra
autoritatii administrative chemate in judecata, fie contra functionarului
vinovat.

Puterea  judecatoreascd nu are cadere de a judeca actele de guver-
naméant, precum si acele de comandament cu caracter militar.

CAPITOLUL V.

Despre institutiunile judetene §i comunale

Art. 108. — Institutiunile judetene si comunale sunt regulate de legi.
Aceste legi vor avea de baza descentralizarea administrativa.

Membrii  consiliilor  judetene §i  consiliilor comunale sunt alesi de catre
cetitenii romani  prin  votul  universal, egal, direct, secret, obligatoriu  si
Cu  reprezentarea  minoritatii, dupa formele prevazute de lege. La  acestia
se vor putea adauga prin lege si membri de drept si membri cooptati.
Intre membrii cooptati pot fi si femei majore.

TITLUL IV.
Despre finante
Art. 109. — Nici un impozit de orice naturda nu se poate stabili si
percepe decét pe baza unei legi.
Art.  110. Prin legea se pot crea impozite numai n folosul Sta-

tului,  judetelor, comunelor i  institutiunilor  publice  cari  indeplinesc  ser-
vicii de Stat.

Art. 111, — Orice sarcina sau impozit judetean sau comunal nu se
poate aseza decat cu invoirea consiliilor judetene sau comunale in  limi-
tele stabilite de lege.

Art. 112. — Nu se pot statornici privilegiuri Th materii de impozite.
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A Semmitdszék  dont, mint a multban is, a  hataskori  Osszelitkozések
kérdéseiben.

A semmisség kimondasa iranti panaszjog alkotmanyjogi jellegii.

104. 8. A birak elmozdithatatlanok a torvény altal megallapitand6
kulonos feltételek mellett.

105. §. Az Osszes biintetdligyekben, a politikai és sajtovétségekben,
a jelen alkotmany altal megallapitott esetek kivételével, az eskiidtszék
jarel.

Sajtovétségekbol és sajtocselekményekbol szarmazo kartéritési kere-
setek a  sajtovétségre  illetékes  biréi  hatésag  kizarolagos  illetékessége  alad
tartoznak.

106. 8. A katonai igazsagszolgaltatast kilon térvény szabalyozza.

107. 8. Semmiféle kulén hatdsagot sem lehet onallo kdzigazgatasi
biraskodasi hataskorrel 1étesiteni.

A kozigazgatasi biraskodas kilén torvény  alapjan a  biroi hatalom
korébe tartozik.

Aki magat jogaiban akar valamely hatdsagi kdzigazgatéasi ténykedés
altal vagy  valamely  torvénybe, illetve rendeletbe itk6z6 igyviteli 1ény
altal, akar a kdzigazgatasi hatésadgoknak a rosszindulata  é&ltal valamely
jogra  vonatkoz6  kérelem el nem intézése  tekintetében  sértve  érzi,  joga-
nak elismerése végett kérvénnyel fordulhat a bir6i hatésagokhoz.

A bir6i  hatalom szervei itélik meg, hogy a tény torvénytelen-e, azt
megsemmisithetik vagy megallapithatjak a maganjogi kéarokat a meg-
sértett  jog  visszaallitésdig s joguk van a  Kartéritési  kéréseket is elbiralni
akdr a  peresitett  kOzigazgatasi  hatosag, akar a  vétkes  tisztviseld  elle-
nében.

A bir6i  hatalom nem illetékes a korméanyzati és a katonai  parancs-
jellegli ténykedések elbiralasara.

V. FEJEZET.
A megyei és kozségi intézményekril

108. 8. A megyei és kdzségi intézményeket torvények szabalyozzak.

E torvényeket a kozigazgatasi decentralizacio alapjan kell meg-
alkotni.

A megyei és  kozségi  tanacsok  tagjait a  roman  Aallampolgarok  va-
lasztidk meg a  torvény  Altal megéllapitott ~ mddozatok  szerint  Altalanos,
egyenld, kozvetlen, titkos, kotelezo szavazassal a kisebbségi képviselet
elve  alapjan. Torvény  alapjan  szamuk  hivatalbél  jogosult ~ és  meghivott
tagokkal egészithetd ki. A meghivott tagok kdzdtt nagykora nék is lehetnek.

IV.CiM
A pénziigyekrol

109. §. Bamilyen természeti adot csak  torvény alapjan  lehet  megaélla-
pitani és beszedni.

110. 8. Csak az &llam, a megyék, a kozségek és az Allami megbizést
betoltd kozintézmények javara lehet torvény altal adot 1étesiteni.

111. §  Béarmilyen  megyei vagy kozségi  kozteher vagy ad6 csak a
megyei, illetve a  kozségi  tandcsok  beleegyezésével, a  torvény Aaltal  meg-
allapitott korlatok kdzott vetheto ki.

112. §. Az ad6zés terén kivaltsagok nem engedélyezhetdk.
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Nici o exceptiune sau micsorare de impozit nu se poate  statornici
decét prin o lege.

Monopoluri  nu  se pot constitui decdt numai prin lege i exclusiv in
folosul Statului, judetelor si comunelor.

Art. 113, — Nici un fond pentru pensiuni sau gratificatiuni in  sar-
cina tezaurului public nu se poate acorda decét in virtutea une legi.
Art. 114, — In fiecare an Adunarea deputatilor 1inchee socotelile  si

voteaza bugetul.

Toate  veniturile sau cheltuielile Statului trebuesc  trecute  1n buget
si in socoteli.

Daca bugetul nu se voteazd in timp util, puterea executivdi va in-
destula  serviciile  publice = dupa  bugetul anului  precedent, fara a  putea
merge cu acel buget mai mult de un an peste anul pentru care a fost
votat.

Art. 115, — Controlul preventiv si cel de gestiune a tuturor venitu-
rilor si  cheltuielilor Statului se va exercita de Curtea de conturi, care
supune in fiecare an Adunarii deputatilor raportul general rezumand

conturile = de  gestiune al  bugetului  trecut, semnaldand  totdeodatd  neregulile
savarsite de ministri in aplicarea bugetului.

Regularea  definitiva a socotelilor  trebue sa  fie  prezentatd  Adundrii
deputatilor cel mai tirziu in termen de doi ani dela incheierea fiecarui
exercitiu.

Art. 116. — Pentru toatd Romania este o singura Curte de conturi.

Art.  117. — Toate fondurile provenite din Case speciale, si de cari
guvernul  dispune  sub  diferite  titluri, trebue sd& fie cuprinse in  bugetul
general al veniturilor Statului.

Art. 118, — Legile financiare se publica in Monitorul Oficial ca si
celelalte legi si regulamente de administratiune publica.
TITLUL V.

Despre puterea armata

Art. 119, — Tot Romanul, fird deosebire de origind etnica, de limba
sau de religie, face parte din unul din elementele puterii armate, conform
legilor speciale.

Puterea  armatd se compune din: armatd activdi cu cadrele ei per-
manente, rezerva ei si militiile.

Art.  120. — Gradele, decoratiunile si pensiunile militarilor nu se pot
lua decat numai 1in virtutea unei sentinte judecatoresti i in  cazurile de-
terminate de legi.

Art. 121, —  Contingentul armatei se voteazd pentru fiecare an de
ambele Corpuri legiuitoare.
Art. 122, — Se wva infiinta un Consiliu superior al apardrii tarii,

care va ingrijii in mod permanent, de masurile necesare pentru  organi-
zarea apararii nationale.

Art. 123, — Nici o trupa armatd strdind nu poate fi admisd 1in ser-
viciul ~ Statului, nici nu poate intrd sau trece pe teritoriul Romaniei, de-
cét Tn puterea unei anume legi.

TITLUL VI.
Dispositiuni generale

Art. 124, —  Culorile drapelului Roméniei sunt:  Albastru, Galben si
Rosu, agezate vertical.
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Barmilyen kivételt vagy adoleszallitast csak a torvény allapithat
meg.

Egyedarusdgokat  csakis a  torvény  létesithet és  kizardlag az  éallam,
a megyeék és a kdzségek javara.

113. § Csakis torvény  értelmében lehet az  &llamkincstar  terhére  vala-
milyen nyugdij- vagy kegydijalapot létesiteni.

114. §. A  Kképviselohaz minden ¢évben lezarja a  szamadasokat és meg-
szavazza a koltségvetést.

Az allam  0Osszes jovedelmeit és  kiadasait fel kell wvenni a  koltség-
vetésbe és a zarszamadasba.

Ha a  koltségvetést  kelld  idében nem  szavaznak meg, a  végrehajtoi
hatalom a  kozszolgalatok  sziikségleteit —az  el6z6  évi  koltségvetés  alapjan
elégiti ki anélkil, hogy ezzel a koltségvetéssel tulhaladhatna egy évvel azt
az évet, amelyre az megszavaztatott.

115. §. Az  Osszes allami  bevételek és  kiadasok  el6zetes és  kezelési

ellendrzését a  legfébb allami szamvevoszek  végzi, amely minden  évben
eléterjeszti a képvisel6haznak az altalanos jelentést, Osszefoglalvan a
mult évi koltségvetés szamadasait, egyidejileg jelezvén a miniszterek

altal elkovetett szabalytalansagokat a koltségvetés alkalmazasaban.

A szamadasok végleges rendezését minden pénzligyi év lezarasatol
szamitott  legkésébb  két  évi  hataridd  alatt el6 kell terjeszteni a  képviseld-
hazban.

116. §. Egész  Romania  részére  egyetlen legfobb  allami  szamvevszék
all fenn.

117. 8. Az  06sszes  kulén  pénztarakbdl  befolyd  jovedelmeket és  azokat,
amelyek  folétt a  kormany  kulonb6z6  cimeken  rendelkezik, bele kell  fog-
lalni az allami jovedelmek &ltalanos koltségvetésébe.

118. 8. A peénzlgyi torvényeket, mint a tobbi torvényeket és a koz-
igazgatasi rendeleteket is, kdzzé kell tenni a Hivatalos Lapban.

V.CiM
A fegyveres erérol

119. 8  Minden romén, faji, nyelvi vagy vallasi kilonbségre valé te-
kintet  nélkiil a  kiilon torvények szabalyainak megfeleléen részét  alkotja
a hader6 valamelyik elemének.

A hader6 a tényleges hadseregb6l és  allandé6  kereteib6l,  annak  tar-
talékabdl és a népfelkelésbél all.

120. 8. A  katonai  rendfokozatoktdl  és  nyugdijaktél  csak  bir6i  itélet
alapjan  és a  torvényben  meghatarozott  esetekben  lehet  valakit = megfosz-
tani.

121. 8. A hadsereg  létszdmdt minden  évre  mindkét  torvényhozd  tes-
tllet szavazza meg.

122. §.  Legfébb  honvédelmi  tanacs  alakitand6,  amely  &llandéan  gon-
doskodni fog a honvédelem szervezésére szikséges szabalyokrol.

123. 8. Semmiféle idegen hadsereg csapata masként nem fogadhato
az dallam szolgalatdba és nem léphet Romania terliletére vagy nem  vonul-
hat at azon, mint valamely térvény értelmében.

VI. CiM
Altalanos rendelkezések

124. §. Roméania  zaszlajanak  szinei:  kék, sarga és  piros,  fliggbleges
elhelyezésben.
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Art. 125. — Resedinta guvernului este in Capitala tarii.
Art. 126. — Limba romaneasca este limba oficiala a Statului roman.

Art. 127, — Nici un jurdmant nu se poate impune cuiva decat in
puterea unei legi, care hotareste si formula lui.
Art. 128, —  Constitutiunea de fata nu poate fi suspendatd nici in

total nici Tn parte.
In caz de pericol de Stat se poate prin lege institui starea de asediu
generald sau partiala.

TITLUL VII.
Despre revizuirea constitutiunii

Art. 129, — Constitutiunea poate fi revizuitd in total sau in  parte
prin initiativa Regelui sau oricareia din Adunarile legiuitoare.

In urma  acestei initiative ambele = Adundri, intrunite  separat, se  vor
rosti cu  majoritate  absolutd, dacd este locul ca dispozitiunile  constitutio-
nale s fie revizuite.

Indata ce necesitatea revizuirii a fost admisi, ambele Corpuri legiui-
toare aleg din sanul lor o comisiune mixtd, care va propune textele din
Constitutiune ce urmeaza a fi supuse revizuirii.

Dupa ce raportul acestei comisiuni va fi citit 1n fiecare Adunare, de
doud ori in interval de cincisprezece zile, ambele Adundri Intrunite la un
loc, sub presedintia celui mai In varstd dintre Presedinti, 1n prezenta a
cel putin doud treimi din totalitatea membrilor ce le compun, cu majori-
tate de doud treimi, stabilesc in mod definitiv cari anume articole vor fi
supuse revizuirii.

In urma acestui vot Adundrile sunt de drept dizolvate si se va con-
voca corpul electoral in termenul prescris de Constitutiune.

Art.  130. — Adunarile cele noui proced in acord cu regele la mo-
dificarea punctelor supuse revizuirii.

In acest caz Adunarile nu pot delibera daca cel putin doud treimi
a membrilor din cari se compun nu sunt prezenti §i nici o schimbare nu
se poate adopta daca nu va intruni cel putin doua treimi ale voturilor.

Adundrile  alese  pentru  revizuirea  Constitutiunii  au o  duratd  consti-
tutionald  obisnuitda si, in  afara de  modificarea  Constitutiunii, ele  func-
tioneaza si ca Adunari legiuitoare ordinare.

Daca Adundrile de revizuire nu-si pot indeplini misiunea, nouile
Adunari vor avea acelas caracter.

TITLUL VIII.
Dispozitiuni transitorii i suplimentare

Art. 131, — Sunt si rdman cu caracter  constitutional  dispozitiunile
din legile agrare privitoare la  pamanturile  cultivabile, padurile si  baltile
expropriabile in total sau in parte, la starea lor juridicd, la subsol, la
pretuire, la modul de platd, etc. asa precum sunt formulate 1in articolele
de mai jos ale fiecareia din legile agrare si cari articole, in fintregul lor,
fac  parte integranta din  prezenta  Constitutiune §i ca atare nu se  pot

modifica  decat cu formele  prevazute  pentru  revizuirea  Constitutiunii, si
anume:
a) Art. 1 (unu) alin. I, art. 2 (doi), 3 (trei) alin. 1, art. 4 (patru),

6 (sase), 7 (sapte), 8 (opt), 9 (noud), 10 (zece), 13 (treisprezece), 14
(patrusprezece), 16  (sasesprezece), 18  (optsprezece), 21  (doudzeci i  unu),
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125. §. A kormany az allam fovarosaban székel.

126. §. A roman allam hivatalos nyelve a roméan nyelv.

127. 8  Senkit sem lehet valamely eskire kotelezni  masként,  mint
valamely torvény értelmében, amely az eskiimintat is eldirja.

128. 8. Jelen alkotmanyt sem egészében, sem részben nem lehet fel-
fuggeszteni.

Allamveszély  esetén,  torvény  Gtjan,  altalanos  vagy  részleges  ostrom-

allapot rendelhet6 el.

VII. CiM
Az alkotmany maédositasarol

129. 8. Az alkotmadny egészében vagy részben a kirdly vagy barmely
haz kezdeményezésére modosithaté.

E  kezdeményezés  kovetkeztében  mindkét haz  kdlén  Glésben,  abszolut
tobbséggel  hataroz  afelett, hogy helye van-e az  alkotmanyos  intézkedé-
sek modositasanak.

Mihelyt ~a  modositds  sziksége — megéllapitdst  nyert,  mindkét  torvény-
hozé  testillet vegyes bizottsagot valaszt  kebelébdl, amely javaslatba hozza
az alkotmany ama szovegrészeit, amelyek modositds ald  kerllnek. A bi-
zottsag  hatarozatat két izben, 15 napi id6kézben fel kell olvasni mindkét
hazban. Azutan mindkét haz  egyiittes iilésben az  id6sebbik elndk  elndk-
lete  alatt legaldbb  Osszes  tagjai  kétharmadrészének  részvételével — és  két-
harmad  t6bbséggel  véglegesen  megéllapitia,  hogy  mely  szakaszok  keril-
nek modositas ala.

E szavazds utan a hazak hivatalb6l feloszlanak és az  alkotmanyban
megszabott hataridd alatt ssze kell hivni az 11j orszaggytilést.

130. §. Az Uj orszaggyilés a kirallyal egyetértve jar el a  valtozta-
tas ala vett pontok modositasaban.

Ebben az esetben az orszaggyiilés csak a tagok legalabb  kétharmad
részének  jelenlétében  hatdrozhat és  barmilyen  valtoztatast csakis a  sza-
vazatok kétharmadrészével fogadhat el.

Az alkotmanymadositas céljabol Osszehivott orszaggyiilés iilésszaka
a rendes alkotmanyos ideig tart és az  alkotmanymodositastol  eltekintve
mint rendes orszaggyiilés miikodik.

Ha a modositas céljabol  megvalasztott  orszaggyiilés nem  képes  meg-
oldani feladatat, az j orszaggyiilésnek ugyanilyen jellege lesz.

VIII. CIM
Atmeneti és kiegészitd intézkedések

131. §. Alkotmanyjogi  jellegiiek a foldreformtorvényeknek az egész-
ben  vagy részben  Kkisajatithatd  megmiivelheté ~ foldekre, erdékre és  mo-
csarakra, azok jogi  helyzetére, az altalajra, az  értékelésre, a fizetési
moédozatokra  stb.  vonatkoz6  rendelkezései, GUgy  ahogyan azok a @ fold-
reformtdrvények mindegyikének alabbi §-aiban meg vannak hatarozva,
Ezek a 8ok teljes egészikben a jelen alkotmany  kiegészité  részét
képezik s mint ilyenek nem  modosithatdk, csak az  alkotmanymddositasra
eldirt formak kozott és pedig:

a) Az olténiai, munténiai, moldovai és  dobrudzsai  (régi  kiralysag-
beli)  foldreformrél  sz6l6 1921  jalius  17-iki  torvény 1 (egy) § Il
bek.,, 2 (kettd) §, 3 (harom) §, I bek, 4 (négy), 6 (hat), 7 (hét),
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23) (douazcci si trei), 32 (treizeci s§i doi), 36 (treizeci si sase), si 69 (sase-
zeci si  noud) din legea pentru reforma agrard din  Oltenia,  Muntenia,
Moldova si Dobrogea (vechiul Regat) din 17 lulie 1921;

b) Art. 2 (doi), 4 (patru), 5 (cinci), 6 (sase), 7 (sapte), 8 (opt),
9 (noud), 10 (zece), 11  (unusprezece), 12  (doisprezece), 13  (treisprezece),
16 (saisprezece), 45 (patruzeci si cinci), 46 (patruzeci si sase), 47
(patruzeci si  sapte), 48 (patruzeci si  opt), 49 (patruzeci §i noud), 50
(cincizeci) si 53 (cincizeci §i trei) din legea pentru reforma agrard din
linsarabia din 13 Martie 1920;

c) Art. 3 (trei), 4 (patru), 5 (cinci), 6 (sase), 7 (sapte), 8 (opt), 9
(noua), 10 (zece), 11 (unusprezece), 12 (doisprezece), 13 (treisprezece),
14 (patrusprezece), 16 (sasesprezece), 18 (optsprezece), 22 (doudzeci  si
doi), 24 (doudzeci si patru), 32 (treizeci §i doi), 50 (cincizeci) si 85
(optzeci ¢i cinci) din legea pentru reforma agrard din  Transilvania, Ba-
nat, Crisana si Maramures din 30 lulie 1921;

d Art. 2 (doi), 3 (trei), 4 (patru), 5 (cinci) punctul a) alin. |,
art. 6 (sase), 7 (sapte), 9 (noua), 10 (zece), 12 (doisprezece),
13 (treisprezece), 29 (doudzeci si noud), 31 (treizeci si unu), si 55 (cinci-
zeci §i  cinci) din legea pentru reforma agrara din Bucovina din 30 lulie
1921.

Art. 132. — In scop de a se satisface trebuintele normale de lemne
de foc si de constructie ale populatiei rurale din vechiul Regat, Basara-
bia si Bucovina, Statul e dator ca din padurile sale din campie, deal sau
munte sa destine suprafetele necesare in acest scop.

In  vechiul Regat si in Bucovina, acolo unde Statul nu ar avea pa-
duri, intr'o razd de doudzeci kilometri de centrul comunei, pentru  satis-
facerea trebuintelor mai sunt aratate, el prin derogare dela art. 7 lit. )
si art. 8 it a), b) si ¢) din legea pentru reforma agarara din Oltenia,
Muntenia, Moldova i Dobrogea din 17 lulie 1921 i dela art. 5, punctul
a), alin. IV. si dela art. 6, si 7 din legea pentru reforma agrard din
Bucovina din 30 lulie 1921, va putea expropria din padurile persoanelor
juridice fie publice, fie private, cari s‘ar afla In aceastd razd §i numai
in lipsa  acestora, va  expropria  proportional din  padurile tuturor  proprie-
tarilor  particulari, aflate in  aceastd razd, 1insd numai 1n limita  acestor
trebuinte i in toate cazurile cu respectul unei suprafete intangibile de wuna
sutd hectare de fiecare proprietate.

Nu  sunt  expropriabile, oricare ~ ar  fi  proprietarul,  padurile  replantate
sau Tn curs de replantare.
Contractele de vanzare spre exploatare a padurilor expropriabile

cari vor fi Tn vigoare Tn momentul exproprierii, se vor respecta.

Padurile  astfel  expropriate ramadn in  proprietatea  Statului §i  se  vor

administra  §i  exploata de dansul spre a  satisface  potrivit legii §i  In
prima linie nevoile de mai sus.

Exproprierea  acestor paduri se va face cu dreaptd si  prealabild  des-
pagubire fixata de justitie.

Modul de expropriere va fi regulat prin lege speciala.

Art. 133, — Se ratifica decretele-legi: Nr. 3.902 din 29 Decemvrie
1918, publicat n  Monitorul Oficial Nr. 223 din 30 Decemvrie 1918, privi-
tor la acordarea drepturilor cetatenesti; No. 2.085 din 22 Mai 1919, publi-
cat Tn Monitorul Oficial No. 33 din 28 Mai 1919, si No. 3.464 din 12 Au-
gust 1919, publicat n  Monitorul Oficial No. 93 din 13 August 1919,
privitoare la incetdtenirea evreilor cari locuiau in vechiul Regat.
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8 (nyolc), 9 (kilenc), 10 (tiz), 13 (tizenharom), 14 (tizennégy), 16 (ti-
zenhat), 18 (tizennyolc), 21 (huszonegy), 23 (huszonharom), 32 (har-
minckett6), 36 (harminchat) és 69 (hatvankilenc) §-ai;

b) A besszarabiai féldreformrol sz616 1920 marcius 13-iki térvény
2 (kettd), 4 (négy), 5 (6t), 6 (hat), 7 (hét), 8 (nyolc), 9 (kilenc), 10
(tiz), 11  (tizenegy), 12  (tizenkettd), 13 (tizenharom), 16  (tizenhat), 45
(negyvenét), 46 (negyvenhat), 47 (negyvenhét), 48 (negyvennyolc), 49
(negyvenkilenc), 50 (6tven) és 53 (6tvenharom) §-ai;

c) Az erdélyi, bansagi, kdrosvidéki és maramarosi foldreformrol
sz6l6 1921  jalius  30-iki  torvény 3  (harom), 4 (négy), 5 (6t), 6 (hat),
7 (hét), 8 (nyole), 9 (kilenc), 10 (tiz), 11 (tizenegy), 12  (tizenkettd),
13 (tizenharom), 14  (tizennégy), 16  (tizenhat), 18  (tizennyolc), 22  (hu-
szonkettd), 24 (huszonnégy), 32 (harminckett6), 50 (6tven) és 85
(nyolcvanot) §-ai;

d) A  bukovinai foldreformrol sz616 1921 jalius  30-iki  torvény 2
(kett6), 3 (harom), 4 (négy), S5 (Ot), szakasz a) pont I. bek, 6 (hat), 7
(hét), 9  (kilenc), 10 (tiz), 12  (tizenketts), 13  (tizenharom), 29  (huszon-
kilenc), 31 (harmincegy) és 55 (6tvenot) §-ai.

132. 8. Az Okiralysagbeli, besszarabiali és  bukovinai falusi lakosség
rendes  tlizi- és  épiletfasziikségletének  kielégitése  céljabol az  allam ko-
teles sajat mezei, dombvidéki vagy hegyi erddib6l az e célra  sziikséges
teruleteket rendelkezésre bocsétani.

Az  Okiralysagban  és  Bukovindban  ott, ahol az  allamnak  nincsenek
erd6i, a kozség kozpontjatdl szamitott husz  kilométeres  korzetben a  fent-
emlitett szlikségletek kielégitése végett az olténiai, munténiai, moldovai
és dobrudzsai foldbirtokreformrdl sz016 1921. julius 17-iki térvény 7.
§ ¢) és 8 8§ a), b) és c¢) pontainak, valamint a bukovinai  fold-
reformrdl  sz6l6 1921,  jalius  30-iki  torvény 5. 8 a) pont IV. bekez-
désének, tovabba 6. és 7. §-anak  ellenére  kisajatithatok mind a  koz-
jellegli, mind a  maganjellegi  jogi  személyeknek e  korzetben levd  erddi
s csak ilyenek hianyaban lehet aranylagosan kisajatitani az Osszes
c korzetben levo magantulajdonosok erdoit, azonban csak e sziik-
ségletek  korlatai kozott s minden esetben, minden egyes  tulajdonosnal
szaz hektarnyi ki nem sajétithato terlilet meghagyasa mellett.

Nem  sajatithatok ki, barki tulajdondban  legyenek is, az Ujra  fasitott
vagy Ujrafasitas alatt all6 erd6k.

A kisajatitds  ald  es6 erddk  kitermelése  céljabol  kotott  eladdsi  szer-
z6dések, amelyek a kisajatitas percében érvényben lesznek, tiszteletben
tartatnak.

Az igy kisajatitott erddk az allam tulajdondban maradnak és az  allam
fogja  ezeket  igazgatni és  kitermelni, hogy a  torvénynek  megfeleléen s
elsésorban a fenti sziikségleteknek eleget tehessen.

Ez erddk kisajatitasa a birosag altal megallapitandd igazsagos és
elézetes kartalanitas mellett torténik.

A kisajatitas modjat kiilon torvény fogja szabalyozni.

133. §. Meger0sitést nyernek a kovetkezo rendelettorvények: a Hi-
vatalos Lap 1938. december 30-iki 223. szamaban  kozzétett 1918. decem-
ber  29-iki  3902. szamG, a polgari  jogok  adomanyozasarél  szol6  ren-
rendelettorvény, a Hivatalos Lap 1919. majus 28-iki 33. szamaban
kozzétett, 1919. majus 22-iki 2085. szdmiu és a Hivatalos Lap 1919. au-
gusztus  13-iki  93. szamdban  koOzzétett 1919. augusztus 12-iki  3464. szamq,
azon zsidok honositasardl sz616 rendelettérvények, akik az okiralysagban
laktak.
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Deasemenea  se  ratifica  si  toate  decretele-legi de  incetdtenire  indi-
viduala, cari s‘au facut inaintea decretelor specificate mai sus.

Evreii, locuitori din  vechiul Regat, «cari nu-si vor fi regulat finceta-
tenirea in  termenul prevazut de decretul-lege  No. 3.464. din 12  August
1919, vor putea face declaratiunile de incetatenire conform decretului lege
No. 2.085 din 22 Mai 1919, in termen de trei luni dela promulgarea ace-
stei Constitutiuni.

Art. 134, — Pana la facerea unei legi de organizarea Consiliului le-
gislativ.  prevazut in  aceasta  Constitutiune,  prezentarea  proiectelor de  legi
fnaintea  Corpurilor  legiuitoare =~ va  continua sda se facd in  conformitate
cu legile si regulamentele azi in vigoare.

Art. 135, — Pana la promulgarea legii speciale bazatd pe principiile
din prezenta Constitutiune, legile relative la organizarea si judecarea
contenciosului administrativ rimén in vigoare.

Art. 136 — O lege speciala va fixa lista civila a intdiului Rege al
Romaniei intregite.
Art. 137. — Se vor revizui toate codicile si legile existente 1in diferi-

tele parti ale Statului romadn spre a se pune in armonie cu Constitutiunea
de fata si asigura unitatea legislativa.

Péna atunci ele raman in vigoare.

Din  ziua  promulgarii ~ Constitutiunii, —sunt insd  desfiintate  acele  dis-
pozitiuni din  legi, decrete, regulamente, i orice alte acte contrarii celor
inscrise 1n prezenta Constitutiune.

Art. 138. —  Actualele  Adundri  nationale dupd  promulgarea  prezen-
tei Constitutiuni pot functiona pana la expirarea mandatului lor legal.

In acest timp ele vor trebui sa facd, pe Dbaza principiilor din aceastd
Constitutiune, legea electorala.

Pana la  facerea  acestei  legi,  decretele-legi  electorale raman in  vi-
goare.
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Hasonloképen megerdsitést nyernek az Osszes egyénenként meg-

adott honositast tartalmazo rendelettérvények, amelyeket a fenti rende-
letek elott adtak ki.

Az  Okiralysagban  lak6  zsidék, akik  honositasukat az = 1919.  augusz-
tus 12-iki 3464. szamu rendelettérvényben meghatarozott hatarid6é alatt

nem  rendezték, a  honositdsra  vonatkozd  nyilatkozatokat az =~ 1919. majus
2-iki 2085. szam(  rendelettorvény  értelmében a  jelen  alkotmany  kihirde-
tésétdl szamitott harom honapon beliil megtehetik.

134. 8. A  jelen torvényben  meghatdrozott  tdrvényhozasi  tandcs  szer-
vezésérol sz016 torvény megalkotasaig a torvényjavaslatoknak a torvény-
hozé  testiiletekhez ~ valé  benyljtdsa a ma  érvényben  levé  torvények  és
rendeletek szerint torténik.

135. 8. A jelen alkotmény elvein alapuld  kilén  torvény  kihirdetéséig

érvényben maradnak a kozigazgatasi biraskodas szervezetérol és eljara-
sarol sz616 torvények.
136. 8. Kilén torvény fogja megallapitani az egyestilt Roménia

els6 kiralyanak civillistajat.

137. §. A roman allam  kiilonb6z6  részeiben  fennalldo  Osszes  torvény-
konyveket és  torvényeket felllvizsgalat ald kell ~venni, hogy azok a jelen
alkotmannyal 6sszhangba hozassanak és igy biztosittassék a torvény-
hozas egysége.

Mindaddig érvényben maradnak.

Az alkotméany kihirdetésének napjéatol kezdve azonban hatalyon ki-
vl helyeztetnek az Osszes torvények, rendeletek, szabalyrendeletek és
barmilyen  méas  okméanyok  mindama  intézkedései, amelyek a  jelen  alkot-
many rendelkezéseivel ellenkeznek.

138. 8§ A  mostani  orszaggyiilés a  jelen  alkotmany  kihirdetése  utan
torvényes megbizatasanak lejartaig miikddhetik.

Ezalatt az id6  alatt, ennek az  alkotmanynak elvei  alapjan,  koteles
megalkotni a valasztasi torvényt.

E torvény megalkotésaig a vélasztasi rendelettorvények érvényben
maradnak.
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CAROL al Il-lea,

Prin gratia lui Dumnezeu si vointa nationald, Rege al Romaniei,
La toti de fata si viitori, sanatate:
Poporul Roman dandu-si invoirea, Noi decretim urmatoarea

CONSTITUTIUNE!
TITLUL 1.

Despre teritoriul Romaniei

Art. 1. — Regatul Roméniei este un Stat National, unitar i indi-
vizibil.

Art. 2. — Teritoriul Roméniei este inalienabil.

Art. 3. — Teritoriul Roméaniei nu se poate coloniza cu populatiuni

de semintie strdina.
TITLUL II.
Despre datoriile si drepturile romadnilor
CAPITOLUL I.

Despre datoriile Roméanilor

Art. 4. — Toti Romanii, fara deosebire de origine etnica s§i credintd
religioasd, sunt datori: a socoti Patria drept cel mai de seamd temei
al rostului lor 1in wviatd, a se jertfi pentru apdrarea integrititii, indepen-
dentei §i demnitdtii ei; a contribui prin munca lor la findltarea ei morala
si  propasirea ei economicd; a indeplini cu credintd sarcinele obstesti ce
li se impun prin legi si a contribui de bund voie la Implinirea sarcinilor
publice, fara de care fiinta Statului nu poate vietui.

Art. 5. — Toti cetitenii romani, fard deosebire de origine etnicd si
credintd  religioasd, sunt egali finaintea  legii, datordndu-i  respect §i  su-
punere.

Nimeni nu se poate socoti deslegat de Tindatoririle sale civile ori  mi-
litare, publice ori particulare, pe temeiul credintei sale religioase sau de
orice alt fel.

Art. 6. — Nu se admite in Statul Roméan nicio deosebire de clasd
sociala.  Privilegiille = in  agezarea  darilor sunt  oprite. = Micsordrile i  mari-
rile de impozite nu pot fi decat generale si statornicite prin legi.

Art. 7. — Nu este Ingdduit niciunui Roméan a propovadui prin viu
graiu  sau in  scris schimbarea formei de guvernamant a  Statului, impar-
tirea  ori  distribuirea  averii  altora, scutirea de  impozite, ori lupta de
clasa.

 Monitorul Oficial No. 48. din 27 Februarie 1938, 1109—1127 lap.
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I1. Carol,

Isten kegyelmébdl és a nemzet akaratab6l Romania kirélya.
Az éloknek és jovenddknek egészséget:
A roman nép beleegyezésével elrendeljik:

ALKOTMANY
I. CiMm.
Romania teriiletércl
1. 8. — Aroman kiralysag egységes és oszthatatlan nemzeti allam.

2. §. — Romédnia teriilete elidegenithetetlen.
3. 8. — Romania teriiletére idegen népfajok nem telepithetdk.

1. Cim.
A romanok kotelességeirol és jogairol
I. FEJEZET.
A romanok kotelességeirdl

4. 8. — Az 0Osszes romanok faji és vallasi kilonbségre valo tekintet
nélkiil kotelesek a hazat életcéljuk legfébb alapjanak tekinteni és a haza
terlleti  épségének,  fliggetlenségének és  méltésaganak  védelmében  magu-
kat felaldozni, munkajukkal erkdlcsi felmagasztaldsdhoz és gazdasdgi fej-
16déséhez  hozzajarulni, hiiséggel viselni a kozterheket, amelyeket a  tor-
vények eléirnak és  Onként hozzdjarulni  a kozfeladatokhoz, amelyek nél-
kil az &llam nem élhet.

5.8 — Az 0sszes roman allampolgarok faji és wvallasi kilonbség nél-
kil a torvény elott egyenléek ¢és ennek tisztelettel ¢és engedelmességgel
tartoznak.

Senki sem érezheti magat felmentve polgari, katonai, koz- vagy ma-
gankotelességeinek  teljesitése  alol, akar  valldsi, akdr mas meggy6z6-
dése alapjan.

6. 8. — A roman allam nem ismer el téarsadalmi osztalykilénbséget.
Az addkivetésben el6jogok alkalmazasa tilos. Az addk csokkentése ¢és no-
velésé csak altalanosan és torvény altal meghatarozott médon torténhetik.

7. 8. Egyetlen romannak sincs megengedve, hogy  él8szoval
vagy irdssal az A&llam  kormanyformajanak = megvaltoztatdsat, méasok va-
gyondnak  felosztasdt  vagy  szétosztasat,  adétorlést  vagy — osztdlyharcot
hirdessen.
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Art. 8. — Este oprit preotilor de orice rit si credintd religioasd, a
pune autoritatea lor spirituala in slujba  propagandei politice, atat in
locasurile destinate cultului si functiunilor oficiale, cat si in afara de ele.

Propaganda  politicd, in  locasurile  destinate  cultului, ori cu  prilejul
manifestatiunilor religioase, nu este ingdduitd nimanui.

Orice asociatiune politica pe temeiuri ori pretexte religioase este
opritd.

In afara de persoanele, de conditiunile si de formele prevazute in
legi, nimeni nu poate lua ori presta juraminte de credinta.

Art. 9. —  Romanul, care  fara  prealabild  autorizatie a  Guvernului,
va intra In orice serviciu al unui Stat strdin, sau se va alitura pe langa
o corporatie militara strdind, pierde de plin drept cetatenia romana.

Supunerea, pentru oricdt timp §i din orice fapt ar rezulta ea, la vreo
protectie  strdina, trage dupd sine pierderea de plin drept a  cetiteniei
romane.

Nationalitatea romana pierdutd 1in  conditiunile aici ardtate nu se poate
redobandi decét prin naturalizare.

CAPITOLUL I1.
Despre drepturile Romanilor

Art. 10 — Roménii se bucura de libertatea constiintei, de libertatea
muncii, de libertatea invatamantului, de libertatea presei, de libertatea
intrunirilor, de libertatea de asociatie si de toate libertitile din care de-
curg drepturi, in conditiunile statornicite prin legi.

Art.  11. — Nationalitatea romana se dobandeste prin  casdtorie, prin
filiatiune,  prin  recunoastere  si  prin  naturalizare. =~ Naturalizarea  se  acorda
prin lege 1n mod individual;, ea nu are efect retroactiv. Sotia profita de
naturalizarea sotului §i copiii minori de aceea a parintilor.

Art. 12. — Libertatea individuala este garantata.

Nimeni nu poate fi urmdrit sau  perchizitionat, decdt in cazurile i
dupa formele stabilite de lege.

Nimeni nu poate fi detinut sau arestat decat 1n puterea unui man-
dat  judecatoresc motivat si comunicat In  momentul arestarii, sau  cel
mai tarziu h 24 ore dupa arestare.

In caz de vina vadita ori de |urgentd, detinerea sau arestarea se poate
face imediat, iar mandatul se va emite si comunica in 24 ore, conform
alineatului precedent.

Art. 13, — Nimeni nu poate fi sustras, in contra vointei sale, dela
judecatorii pe care 1i da legea.

Art. 14. — Domiciliul este inviolabil.

Nici o vizitare a domiciliului nu se poate face decat de autoritatile
competente in cazurile si potrivit formelor stabilite de lege.

Art. 15, — Pedeapsa cu moartea se aplicd 1in timp de razboiu potri-
vit codului de justitie militara.

Consiliul de Ministri  va  putea decide aplicarea  dispozitiunilor  din
aliniatul  precedent §i 1n timp de pace, pentru atentate contra  Suveranu-
lui, Membrilor Familiei Regale, Sefilor Statelor straine si demnitarilor
Statului din  mobile in legdtura cu exercitiul functiunilor ce le sunt in-
credintate, precum si in cazurile de talharie cu omor si asasinat politic.

Art.  16. —  Proprietatea de orice naturd, precum §i creantele  atat
asupra  particularilor ~ cat  si asupra  Statului, sunt  inviolabile si garan-
tate ca atare.
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8 8§ — Az oOsszes ritusok és felekezetek papjai részére tilos, hogy
szellemi tekintélyliket politikai propaganda szolgalataba allitsak, mind a
hitélet és a  szertartdsok  szdmara  fentartott  helyiségekben, mind  azokon
kival.

Senkinek sem  engedtetik meg a politikai propaganda az istentiszteleti
helyiségekben vagy a valldsos megnyilatkozasokon.

Tilos barmiféle politikai egyestlés vallasos alapon vagy cimen.

A torvényekben eloirt személyeken, feltételeken és modokon kiviil
senkinek sincs joga eskiit kivenni vagy letenni.

9.8 — Az a roman, aki a kormany el6zetes engedélye  nélkiil
idegen allam szolgalataba lép vagy idegen katonai alakulathoz csat-

lakozik, jogszerint elvesziti roman allampolgarsagat.
Ha valaki barmely idGtartamra és barmely okbol idegen  hatalom,
védelme ala helyezi magét, jogszerint elvesziti roman allampolgarsagat.

Az ily mobdon  elvesztett  Aallampolgarsag  csak  honositds  (tjan  szerez-
hetd vissza.

Il. FEJEZET.

A roméanok fogairol

10. 8. — A romanok élvezik a lelkismereti  szabadsdgot, a  munka-
szabadsagot, a  tanszabadségot, a sajtoszabadségot, a gyllekezési szabad-
sgot, az egyesulési szabadsagot, valamint mindazon szabadséagokat, me-
lyekbdl a torvényekben foglalt jogok szarmaznak.

11. &. A romén allampolgéarsag hazassag, leszarmazas, elismerés
és  honositds  utjan  szerezhetd6 ~meg. A honositds  torvény  altal  egyénen-
ként adatik meg és nincs visszahatd  hatalya. A  férj  honositasa  Kiterjed
a feleségre és a sziiloké a kiskoru gyermekeikre is.

12. 8§ — A személyes szabadség biztositva van.

Senki ellen  sem lehet  eljardst vagy ~ motozast  lefolytatni masként,
mint a térvények altal meghatarozott esetekben és madon.

Senki sem  foghato6 el wvagy tartéztathat6 le  masként, mint  indokolt
bir6i  hatérozat  alapjan, melyet vele a letartoztatds  percében  vagy  leg-
késobb attol szamitott 24 ora alatt k6zo61ni kell.

Nyilvanvalo blinGsség vagy siirgdsség esetén a letartoztatas nyom-
ban  megtorténhetik, a  hatrozatot azonban 24  6rdn  belil meg kell  hozni
és az el6z6 bekezdés értelmében kozolni.

13. 8. —  Senkit sem lehet akarata ellenére  tdrvényes  birdsagoktol
elvonni.

14. 8§8.— A lakas sérthetetlen.

Semmiféle hazkutatas sem foganatosithat6 maskeént, mint az illeté-

kes  hatosdgok  részér6l, a  torvény altal meghatarozott  esetekben és  alak-
szerliségek szerint.

15. 8§ — A haldlbiintetés habord  idején, a  katonai  biintetd  torvény-
kdnyv altal megallapitott esetekben alkalmaztatik.
A minisztertanacs elhatarozhatja az el6z6 bekezdés rendelkezéseinek

alkalmazasat  békeidoben is, az uralkodo, a  kirdlyi csalad tagjai,  kilfoldi
allamfok  és  allami  méltdésagokat  betdlté  személyek  elleni  merénylet  ese-
tén, ha a merénylet hivatasuk gyakorlasa kdzben érte oket, tovabba
rabldgyilkossag és politikai gyilkossag esetén.

16. 8. — Mindennemii tulajdon, valamint a maganosokkal és az allam-
mal szembeni hitellevelek sérthetetlenek és mint ilyenek biztositva vannak.
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Oricine poate dispune liber de bunurile ce sunt ale Iui, dupd normele
prevazute in legi.

Bunurile care fac parte din domeniul public sunt administrate §i  nu
pot fi  instrainate decat dupa regulile si cu formele stabilite prin lege.
Nicio lege nu poate Iinfiinta pedeapsa  confiscarii  averilor, afara de ca-
zuri de Tnalta tradare si delapidare de bani publici.

Nimeni nu poate fi  expropriat decat pentru cauza de  utilitate  pu-
blica si dupa o dreaptd si  prealabila  despagubire  stabilita de  justitie
conform legilor. Prin cauza de utilitate publici nu se poate Intelege de-
cat aceeca care este de mnatura a folosi in acelasi timp tuturor si fiecaruia
n mod actual ori eventual.

In afara de  cazurile de  utilitate  publicdi pentru  apararea  nationala,
pentru  lucrarile de  interes  militar,  sanitar, cultural, pentru cdi de co-
municatii terestre, nautice ori aeriene, pentru piete si lucrdri  publice
prevazute in legile actuale, niciun alt caz nu se poate stabili decat prin
legi votate de ambele Adunari cu majoritatea de douad treimi.

Art.  17. — Zacamintele miniere precum si  bogitiille de orice natura
ale  subsolului  sunt  proprietatea  Statului. Se  excepteazd  masele de  roci
comune, carierele de materiale de constructii i depozitele de turba, fara
prejudiciul ~ drepturilor  dobéndite de Stat pe baza legilor  anterioare. O
lege a minelor va determina normele si conditiunile de punere in  valoare
a acestor bunuri, va fixa drepturile proprietarului care vor fi de cel pu-
tin 50% din redeventa si din pretul la hectar al concesiunii §i va arita,
totodatd  putinta §i masura In  care acestia vor participa la  exploatarea
acestor bogatii.

Drepturile ~ castigate in  favoarea  Statului pe  baza actelor de  con-
cesiune, incheiate pana in prezent se respecta.

Art. 18, — Drumurile mari i mici, ulitele care sunt in sarcina Sta-
tului, Judetelor, Municipiilor  si Comunelor, fluviile si  raurile  navigabile
sau  plutitoare,  tarmurile,  adaugirile catre mal si  locurile de unde s‘a
retras apa  marii, porturile naturale sau artificiale, malurile  unde trag

vasele, spatiul  atmosferic, apele producatoare de  forte motrice de  folos
obstesc si  in  deobste toate bunurile care nu sunt proprictate  particulard,
sunt considerate ca dependinte ale domeniului public.

Art. 19. — Libertatea constiintei este absoluta.

Statul garanteaza tuturor cultelor o deopotriva libertate si protec-
tiune,  Intrucit  exercitiul ~lor nu  aduce atingere ordinei  publice,  bunelor
moravuri §i Sigurantei Statului.

Biserica ortodoxa crestind si cea greco-catolica sunt biserici roma-
nesti.  Religia  crestind  ortodoxa  fiind  religia ~ marei  majoritditi a  Roma-
nilor, Dbiserica ortodoxd este Dbiserica dominantd in  Statul Roman, iar cea
greco-catolica are intaietate fata de celelalte culte.

Biserica  ortodoxa roména este §i  rdmane neatdrnatd de  orice  chi-
riarhie straina, pastrandu-si insa unitatea, in privinta dogmelor, cu bi-
serica ecumenica a Rasaritului.

Chestiunile  spirituale i  canonice  ale  bisericii  ortodoxe  romédne  tin
de o singura autoritate sinodald centrala.

Raporturile  dintre  diferitele  culte i Stat sunt de  domeniul legilor
speciale.

Art. 20. — Actele starii civile sunt de atributia legii civile.

Intocmirea  acestor  acte  va  trebui sia  preceada  totdeauna  binecuvan-
tarea religioasa, care este obligatorie pentru toti membrii cultelor.
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Mindenki szabadon rendelkezik sajat  javai folott, a torvényes elo-
irasoknak megfeleléen.

A kbzjavak csak a  torvényben  megallapitott  szabalyok és mod  sze-
rint  kezelheték  és idegenitheték el Semmiféle térvény sem allapihatja
meg a vagyonelkobzads  biintetését, kivéve a  hazadrulass és a  kozpénzek
el sikkasztasanak eseteit.

Senki tulajdona sem sajatithato ki masként, mint  kozérdekbdl, az
igazsagszolgaltatas altal megallapitott igazsagos és elézetes kartérités
utan  a  torvényeknek  megfelelden.  Kozérdek  alatt csak  olyan  esetek  ért-
heték, amelyek  természetik  szerint mindenkinek a  hasznara  vannak, tény-
leges vagy esetleges mddon.

A honvédelem, a  katonai, kozegészségiigyi, kulturalis érdekil munka-
latok,  szarazfoldi, vizi és légi  kozlekedési utak, piacok és a  torvények
altal  meghatarozott  kdzmunkak  kdzhaszni  esetein  kivil mas  esetek  csakis

a torvényhozas két haza szavazatainak kétharmada altal megszavazott
torvényekkel allapithatok meg.
17. 8§ — A banyarétegek, valamint az altalaj mindennemii kincse az

allam  tulajdona.  Kivételt  képeznek a  kozds  ko6tomegek, — épitési  anyagokat
szolgaltatd  kébanyak és a  tézegtelepek, az  allam  altal  korabbi  torvények
alapjan szerzett jogok sérelme nélkdil.

Kilén banyatérvény szabalyozza majd ezeknek a javaknak ér-
tékesitését, megallapitva a tulajdonos jogait, amelyek legalabb 6tven
szazalékdt teszik majd a  hozadéknak és az  engedély  hektdronkénti  ara-
nak, egyben pedig utalva arra is, hogy milyen mértékben vesznek ezek
részt az emlitett javak kihasznal&saban.

Az  é4llam  javdra  eddigi  engedmények  altal  szerzett  jogok  tovabbra
is tiszteletben maradnak.

18. 88 — A nagy és kis utak, utcak, amelyek az allam, a me-
gyék, varosok és  kozségek gondozdsa ala  tartoznak, folyamok és  hajoz-
haté vagy tutajozhaté  folydk, a partndvedékek, azok a helyek, ahonnan
a  tenger vize  visszavonul, a  természetes  vagy  mesterséges  kikotok, a
partok, ahol a hajok horgonyt wvetnek, a léglr, azok a vizek, amelyek
motorikus er6t allitanak el és amelyek kozcélokra felhasznalhatok és
altalaban mindazok a  javak, amelyek nem képeznek magantulajdont, a
koztulajdon tartozékainak tekintenddk.

19. 8. — A lelkiismeret szabadsaga korlatlan.

Az dllam az  0Osszes  vallasfelekezeteknek  egyenlé  szabadsagot és  vé-
delmet  biztosit, amennyiben  gyakorlasuk nem  (tkozik a  kozrendbe, a jo
erkolcsokbe és az allam biztonsagaba.

Az  ortodox  keresztény egyhdz és a gordg  Kkatolikus egyhdz  roman
egyhéazak. Az ortodox keresztény  vallas a romanok nagy  tobbségének
vallésa  1évén, az ortodox egyhdz az uralkodé egyhdz a romén allamban,
mig a gorogkatolikus egyhaznak elsébbsége van a tobbi felekezetek eldtt.

A roman ortodox egyhaz a  jelenben és  jovoben  fiiggetlen  minden
idegen  fennhatdsagtol, a  hitelvek  tekntetében azonban megmarad egysége
a keleti 6kumenikus egyhazzal.

Az ortodox keresztény roman egyhdz lelki és kanoni  kérdései  egyet-
len zsinati hatdsag ala tartoznak.

Az édllam és a  kiillonbozé  felekezetek  viszonyat  kiilon  torvények  sza-
balyozzék.

20. 8. — Az anyakdnyvi cselekmények a magadnjog  korébe tartoznak.
tartoznak.

E  cselekmények  véghezvitelének  mindig meg kell eléznie az  egyhazi
aldast, mely kotelez6 az dsszes felekezetek tagjaira.
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Art.  21. — Invatamantul este liber in  conditiunile stabilite prin  legi
speciale i intruct nu va fi  contrar  bunelor moravuri, ordinei publice
si intereselor de Stat.

Invatimantul  primar  este  obligator. In  scolile  Statului  acest  Invata-
mant va fi gratuit.

Art. 22,  —  Constitutia  garanteazd  fiecdruia, 1n  limitele si  conditiu-
nile legii, libertatea de a comunica §i publica ideile si opiniunile sale,
prin graiu, prin scris, prin imagini, prin sunete sau prin orice alte mijloace.

Art. 23. — Secretul scrisorilor, telegramelor si convorbirilor telefo-
nice este inviolabil. Se excepteazd cazurile in care justitia e datoare sa
se informeze conform legii.

Art. 24, — Cetitenii romani au dreptul a se aduna pasnici i fard

arme pentru a trata tot felul de chestiuni, conformandu-se legilor care
reguleaza exercitiul acestui drept.

Intrunirile,  procesiunile  si  manifestatiile pe cdile publice ori In  aer
liber, sunt supuse legilor si oranduirilor politienesti.

Art. 25, — Oricine are dreptul a se adresa prin petitiuni, subscrise
de una sau mai multe persoane, la autoritatile publice, insda numai 1In
numele celor subscrisi.

Autoritatile constituite au singure dreptul s adreseze petitiuni in
nume colectiv.

Art.  26. — Cetatenii romani au dreptul a se asocia, conformandu-se
legilor.

Dreptul de libera asociatiune nu implicda dreptul de a crea persoane
juridice.  Conditiunile 1n  care se acordda  personalitatea  juridici, se  stabi-
lesc prin lege.

Art.  27. — Numai cetitenii romani sunt admisibili in  functiunile si
demnitatile  publice, civile si  militare, tindndu-se seamd de caracterul ma-
joritar si creator de Stat al Natiunii Romane.

Supusii  strdini  nu  pot ocupa atari functiuni, decdt in cazurile stator-
nicite prin legi.

Strainii aflatori pe pamantul Romaniei se  bucurd de  protectiunea
data de legi persoanelor si averilor in genere.

Numai Romaénii §i cei naturalizati romani pot dobandi cu orice titlu
si detine imobile rurale 1n  Romania. Strdinii vor avea drept numai la
valoarea acestor imobile.

Art. 28, — Decoratiunile strdine se vor purta de Romédni numai cu
autorizarea Regelui.

Insignele,  emblemele,  medaliile, precum si  uniformele de  orice fel,
nu pot fi creiate, nici atribuite, nici purtate fara legiuita incuviintare.

TITLUL I11.
Despre puterile Statului

Art. 29. — Toate puterile Statului emana dela Natiunea Roméana.

Ele insa nu se pot exercita decat prin delegatiune i numai  dupi
principiile isi regulile agezate in Constitutia de fata.

Art. 30. — Regele este Capul Statului.

Art.  31. — Puterea legislativdi se exerciti de Rege prin Reprezenta-
tiunea  Nationala care se fimparte in doud  Adundri: Senatul si  Adunarea
Deputatilor.

Regele sanctioneaza si promulga legile.

Inainte de a i se da sanctiunea regald, legea nu e valabila.
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21. 8. — Az oktatdls szabad, a kilén  torvények  altal  megéllapitott
feltételek  mellett, amennyiben nem  (itkozik a kozrendbe és a j6  erkdl-
csokbe, valamint az allam érdekeibe.

Az elemi oktatds kotelez6. Ez az  oktatds az  allam  iskoldiban  ingye-
nesen torténik.

22. 8. — Az alkotmdny mindenkinek biztositia a torvények Aaltal meg-
szabott  keretek  kozott és  feltételek mellett azt a jogot, hogy gondolatait
és véleményét széban, irasban, képben, hanggal vagy mas eszkdzzel kozol-
hesse és nyilvanithassa.

23. 8. — A levelek, taviratok és tavbeszélgetések titka sért-
hetetlen. Kivételt  képeznek  azok az  esetek, amikor  az igazsagszolgalta-
tas koteles a torvény értelmében értestiléseket szerezni.

24. 8. — A romédn é&llampolgaroknak  jogukban  &ll  békésen és  fegy-
verteleniil Osszegyllni mindennem kérdések megtargyalasara, alkalmaz-
kodva ama térvényekhez, melyek e jog gyakorlasat szabalyozzak.

A kOzltakon vagy a szabadban torténé  gyiilések, felvonuldasok és  tiin-
tetések a rendészeti torvényeknek és rendeleteknek vannak alavetve.

25. 8. — Barkinek  jogaban all egy vagy tobb személy altal
alairt kérvénnyel a kdznatosagokhoz fordulni, a kérvényezés azonban
csak az alaird személyek nevében torténhetik.

Csak szervezett hatdsdgokat illet meg az a jog, hogy a kozOsség ne-
vében kérvényezhessenek.

26. 8. — A roman Allampolgaroknak  joguk  van  egyesilni, alkalmaz-
kodva a torvényekhez.

A szabad egyesiilés joga nem foglalja magdban a jogi  személyiség
alkotdsdnak  jogat is. A feltételeket, melyek  mellett a jogi  személyiség
elismertetik, torvény allapitja meg.

27. 8§ — A polgari és Kkatonai koztisztségek és méltosagok csak romén
allampolgarokkal  tolthetbk  be,  figyelembe véve a  roman  nemzet  tObbségi
és allamalkoto jellegét.

Kulfoldi alattvalok csak a torvény altal megallapitott esetekben
tolthetnek be ilyen tisztségeket.

A Romania teriiletén levé idegenek a  személyek ¢és  javak  altalanos
torvényes védelmében részesiinek.

Romanidban  barmilyen cimen csak a roméanok és a honositott roma-

nok  szerezhetnek  és  birhatnak  tulajdonban  foldbirtokot. Idegennek  csupéan
eme ingatlanok értékére van joguk.

28. § — Ildegen  Kkitintetéseket roméanok csak a  kirdly  engedélyével
viselhetnek.

Torvényes felhatalmazas nélkiil nem 1étesithetdk, nem adhatok és
nem viselheték semmiféle jelvények, cimerek, érmek, vagy egyenruhak.

1. CiMm.
Az allamhatalomrol

29. §. — Minden allamhatalom a roman nemzett6l ered.

Ezek azonban  nem  gyakorolhatok  maskép,  mint  megbizds  Gtjan  és
a jelen alkotmanyban megallapitott elvek és szabalyok szerint.

30. 8§ — Akirély az allam feje.

31 8. — A térvényhozéi hatalmat a kiraly a nemzetképviselet
utjan gyakorolja, amely két hazra oszlik: a szenatusra és képvisel6hazra.

A kirély szentesiti és hirdeti ki a torvényeket.
A kiralyi szentesités eldtt a torvény érvénytelen.
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Regele ponte refuza sanctiunea.

Nici o lege nu poate fi supusd sanctiunii regale, decat dupa <ce va
fi fost discutata si votatd de majoritatea ambelor Adunari.

Promulgarea  legilor votate de ambele Adundari se va face prin 1n-
grijirea  Ministrului  de  Justitie, care este i pastritorul Marelui  Sigiliu al
Statului.

Initiativa  legilor  este  datd  Regelui.  Fiecare din cele doua  Adunari
pot  propune din  initiativdi  proprie = numai legi In  interesul  obstesc  al
Statului.

Interpretatiunea  legilor cu drept de autoritate se face numai de pu-
terea legiuitoare.

Nici o lege, mnici un regulament de administratiune generald sau co-
munald nu pot fi indatoritoare decdt dupa <ce se publica in chipul hotarit
prin ele.

Art. 32, — Puterea executiva este Iincredintatd Regelui, care o exer-
citd prin Guvernul Sau in modul stabilit prin Constitutie.

Art. 33. — Puterea judecatoreasca se exercita de organele ei.

Hotaririle judecdtoresti se pronunta in virtutea legii.

Ele se executa in numele Regelui.

CAPITOLUL I.

Despre Rege
Art. 34, — Puterile constitutionale ale Regelui sunt ereditare 1in linie
coboritoare  directd §i legitima a Majestdtii  Sale Regelui Carol | de Ho-

henzollern  Sigmaringen, din  barbat in  barbat prin  ordinul de  primogeni-
turd si cu exclusiunea perpetud a femeilor si coboritorilor lor.

Coboritorii ~ Majestatii  Sale vor fi  crescuti in  religiunea  ortodoxa a
Rasaritului.

Art. 35, — In lipsa de coboritori in linie barbateasca ai = Majestatii
Sale Regelui Carol I. de Hohenzollern  Sigmaringen,  succesiunea  Tronului
se va cuveni celui mai in varstd dintre fratii Sai, sau coboritorilor ace-
stora, dupa regulile statornicite in articolul precedent.

Dacd nici unul din fratii sau coboritorii lor nu s‘ar gasi n  viata,
sau ar declara mai dinainte ca nu primesc Tronul, atunci Regele va putea
indica  succesorul Sau  dintro dinastie suverand  din  Europa, occidentald,
cu primirea Reprezentatiunei Nationale data in forma prescrisa de art. 36.

Dac4 nici una nici alta nu va avea loc, Tronul este vacant.

Art. 36. — In caz de wvacanta a Tronului, ambele Adunari se intru-
nesc de indatd intr'o singura Adunare chiar fira convocare §i, cel mai
tirziu pand in opt zile dela intrunirea lor, aleg un Rege dintr'o dinastie
suverand din Europa occidentala.

Prezenta a trei patrimi din  membri cari compun fiecare din ambele
Adundri si  majoritatea de douda treimi a membrilor prezenti sunt nece-
sare pentru a se putea purcede la aceastd alegere. In caz cand Adunarea
nu se va fi facut in termenul mai sus descris, atunci Tn a noua zi la
amiazd  Adunérile  intrunite = vor pasi la  alegere, oricare ar fi  numarul
membrilor prezenti si cu majoritatea absoluta a voturilor.

Daca  Adundrile s‘ar  afla  disolvate in  momentul  vacantei  Tronului,
se va urma dupad modul prescris la articolul urmator.
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A kiraly megtagadhatja a szentesitést.

Egyetlen  torvény  sem  terjeszthetd  kiralyi  szentesités  ala,  miel6tt  azt
a két haz meg nem targyalta és tobbsége el nem fogadta.

A két haz altal megszavazott  torvények  kihirdetésér6l < az  igazsagugy-
miniszter gondoskodik, aki egyben az allam nagy pecsétjének ore is.

A torvénykezdeményezési jog a kiralyé.

A két torvényhozé haz sajat  kezdeményezéséb6l csak az  adllam  alta-
lanos érdekében javasolhat torvényeket.

Csak a torvényhozoi hatalom értelmezheti hitelesen a torvényeket.

Semmiféle  toérvény  vagy  altalanos, illetve kdzségi kézigazgatasi ren-
delet nem  bir kotelezd6  erével addig, amig azt a benne  meghatarozott
madon ki nem hirdetik.

32. 8§ — A végrehajtéi hatalom a kirdlyt illeti meg, aki azt az alkot-
manyban meghatarozott médon kormanya altal gyakorolja.
33. 8. — A biroi hatalmat a biréi hat6sagok gyakoroljak.
A biroi hatérozatokat a torvény nevében hirdetik ki.
Ezeket a kiraly nevében hajtjak végre.
|. FEJEZET.
A kiralyrol
3. 8§ — A kirdly alkotminyos hatalma @  Felsége  Hohenzoliern-

Sigmaringen I.  Karoly  egyenes  torvényes  leszdrmazd  inak  dgdban  6roklo-
dik, férfirél-férfire, az  elsOsziilottség rendje  szerint, a ndk és ezek leszar-
mazoinak allandd kizéarasaval.

O Felsége leszarmazoi a keleti ortodox vallasban nevelenddk.

35. 8§ — O Felsége Hohenzollern-Sigmaringen 1. Karoly  kirdly  fid-
leszdrmazdinak  nemlétében a  trondroklés  atharamlik  fivérei kézil a  leg-
idésebbre  és  azok  leszarmazdira az  el6z6  §-ban  megéllapitott  szabalyok
szerint.

Ha fivérei és azok leszarmaz6i kozul senki sem lenne  t6bbé  életben
vagy elore kijelentenék, hogy nem fogadjak el a tront, akkor a  kirdly
az orszaggyilés beleegyezésével kijelolheti utddjat Nyugateurdpa vala-
mely  szuverén  uralkodohdzanak  tagjai koziil, az  orszaggyllés hozzajarula-
saval, mely a 36. §-ban meghatarozott médon adatik meg.

Ha sem az egyik, sem a masik eset nem all be, a trén (resedés-
ben van.

36. § — Troniiresedés esetén mind a két haz egyittes Ulésre  gyiil
Ossze, még  Osszehivas nélkiil is és  legkésébb  az  Osszeiilésétdl  szamitott
nyolcadik napon kiralyt valaszt Nyugateurdpa valamely szuverén ural-
koddhéazéabol.

Mindkét  haz  tagjai haromnegyed  részének  jelenléte és a  jelenlevd
tagok kétharmad tobbsége sziikséges e valasztas megejthetéséhez. Abban
az esetben, ha a fentirt hatarid6 alatt az orszaggy(ilés nem jutna  ered-
ményre, akkor a kilencedik napon délben az egybegyllt hazak a jelenlevd
tagok  szdméara  vald tekintet nélkal abszolut  sz6tdbbséggel megejtik a
valasztast.

Ha a hazak a troniresedés idején fel volnanak  oszlatva, a  kovet-
kezd §-ban meghatarozott médon kell eljarni.
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In timpul vacantei  Tronului  Adunarile, intrunite, vor numi o  Loco-
tenenta  Regald compusa din trei persoane, care va exercita, puterile Re-
gale pana la suirea Regelui pe Tron.

In toate cazurile mai sus aratate votul va fi secter.

Art. 37. — La moartea Regelui Adunarile se intrunesc chiar fara
convocare, cel mai tarziu zece zile dupa declararea mortii.

Daca din intamplare ele au fost disolvate mai dinainte §i convocarea
lor a fost hotdrita 1in actul de disolvare, pentru o epocda in urma celor
zece zile, atunci Adundrile cele vechi se adund pand la Intrunirea acelora
care au a le inlocui.

Art. 38. — Dela data mortii Regelui si pand la depunerea Jurdmén-
tului  succesorului Sau la  Tron, puterile constitutionale ale  Regelui  sunt
exercitate in  numele  Natiunii Roméine de  Ministrii  intruniti in  consiliu
si sub a lor responsabilitate.

Art. 39. — Regele este major la varsta de 18 ani impliniti.

La suirea Sa pe Tron El va depune mai intdi in sanul  Adunarilor
intrunite  urmatorul Juramant: HJur a  pazi Constitutia si legile  Natiunii
Romane, a mentine drepturile ei nationale si integritatea teritoriului.*

Art. 40. — Regele poate numi un Regent si doi Supleanti cari, dupa
moartea  Lui, sd exercite puterile Regale in timpul minoritdtii = succesoru-
lui Sau.

Aceastd  numire se face cu  primirea  Reprezentatiunei  Nationale, datd
in forma prescrisa de art. 36. din Constitutia de fata.

Regentul va exercita totodata si tutela Regelui minor.

Daca la moartea Regelui, Regentul nu s‘ar gdsi numit s§i  succesorul
Tronului ar fi minor, ambele Adundri Iintrunite vor numi pe Regent si
pe cei doi Supleanti, procedind dupid formele prescrise de art. 36. din
Constitutia de fata.

Regentul si  Supleantii Sa& nu intra 1n  functiune decat dupa ce vor
fi  depus inaintea  ambelor = Adundri intrunite, jurdmantul prescris de  art.
39. din Constitutia de fata.

In caz de deces al Regentului, Supleantul cel mai in varsta 1i va lua
de drept locul, procedandu-se  conform  celor stabilite la  alineatul prece-
dent pentru alegerea unui nou Supleant.

Art. 41, — Daca Regele se afld 1in imposibilitate de a domni, Prin-
cipele Mostenitor major, singur, ia de drept Regenta. In cazul 1n care
Principele =~ Mostenitor ar fi minor, Consiliul de Ministri, dupd ce s‘a con-

statat  legalmente imposibilitatea de a  domni, convoaca  indatda  Adundrile
Legiuitoare reunite pentru a decide.

Art. 42, — Nici o modificare nu se poate face Constitutiei in timpul
Regentei.

Art. 43, — Regele nu va putea fi totodatda si Seful wunui alt Stat

fara consimtdmantul Adunarilor.

Nici una din Adundari nu poate delibera asupra acestui obiect, dacd
nu vor fi prezenti cel putin doud treimi din membri cari le compun si
hotdrirea nu se poate lua decdt cu doud treimi din voturile membrilor
de fata.

Art. 44, — Persoana Regelui este inviolabilda. Ministrii Lui sunt réas-
punzatori.

Actele de Stat ale Regelui vor fi contrasemnate de un Ministru care,
prin aceasta insasi, devine raspunzator de ele.

Se  excepteazd  numirea  Primului  Ministru care nu va fi  contrasem-
nata.
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Troniiresedés esetén az egybegylilt hazak harom személybol alkotott
kiralyi  helytartésagot  neveznek ki, amely a  kirdly  tronralépéséig  gyako-
rolja a kiralyi hatalmat.

Az Osszes fentemlitett esetekben a szavazas titkos.

37. 8 — A kirdly haldla alkalmdval a héazak d&sszehivds  nélkal is
legkés6bb a holttanyilvanitas utani tizedik napon Gsszeiilnek.

Ha torténetesen a héazak elébb fel lettek volna oszlatva és a feloszlatd
hatarozatban, ennél a tiz napnal késébbi  id6pontra lettek  volna  Osszehiva,
akkor a régi hazak (lnek Ossze addig, amig 0Osszejon a  helylkre 1épni
hivatott orszaggytilés.

38. 8 — A kirdly haldlanak idejét6l kezdve a  tronorokos  eskiitételéig
a kirdly alkotmanyos jogait a roman nemzet nevében a miniszterek  mi-
nisztertanacsban sajat felelésségiikre gyakoroljak.

39. 8. — A kirdly a betoltott 18. életévvel valik  nagykoruva.
Tronralépése alkalmaval az egybegyiilt hazak kezébe a kovetkezd
eskiit teszi le:  ,Eskiiszom, hogy a roman nemzet alkotmanyat és  torvé-
nyeit megérzém, nemzeti jogait €s teriileti épségét fenntartom.*

40. 8. — A kirdly korményzot és két helyettest nevezhet ki, akik a
kirdly ~ haldla  utan a  tronorokds — kiskorisdga  idejében a  kirdlyi  hatalmat
gyakorolni fogjéak.

Ez a kinevezés az  orszaggyllés  beleegyezésével torténik a  jelen  al-
kotmany 36. §-aban eldirt modon.

A korményz6 egyszersmind a gyamsagot is gyakorolja a  kiskord  ki-
raly felett.

Ha a kirdly haldlakor nincs ilyen  korméanyzé  kinevezve és a  trdn-
orokos  kiskorti, a  két haz  egybegylilve nevezi ki a kormanyzot ¢és  két
helyettesét a jelen alkotmany 36. §-aban el6irt modozatok szerint.

A korményzé és helyettesei addig nem léphetnek  tisztjiukbe, amig
a két egybegyiilt haz elétt le nem teszik a jelen alkotmany 39. §-aban
eldirt eskiit.

A kormanyzo  haldla esetén az  iddsebb  helyettes foglalja el  helyét,
amikor is az el6z6 szakasz értelmében 11 helyettest kell valasztani.

41. 8. — Abban az esetben, ha a kirdly képtelen az uralkodasra, a
nagykord  tréndrokds  gyakorolja  egyedil és  jogszerint a  kormanyz6i  jogot.
Ha a tron6rokés még  kiskord, a  minisztertandcs, miutdn  torvényes  modon
megéllapitotta a kiralynak az uralkodésra, vald képtelenségét, hatérozat-
hozatalra azonnal 6sszehivja a torvényhozd hazakat.

42. 8. — Az alkotmanyt  a korményzdi uralom alatt madositani
nem lehet.
43. 8. — A kirdlly nem lehet egyben mas 4&llam feje is a héazak bele-

egyezeése nélkil.

Err6l a  kérdésrdl egyik haz sem donthet, csak abban az esetben, ha
tagjainak  legalabb  kétharmada  jelen van és a  hatarozatot a  jelenlevd
tagok szavazatainak kétharmad tobbségével hozzak meg.

44, §. — A kiraly személye sérthetetlen. Miniszterei felel6sséggel
tartoznak.
A kiraly allamhatalmi ténykedéseit miniszternek kell ellenjegyeznie,

ami altal ezekért felelssé valik.
Kivételt képez a miniszterelnok kinevezése, ami ellenjegyzés nélkil
torténik.
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Art. 45, —  Regele convoaca  Adundrile Leguitoare cel putin  odata
pe an, deschizdnd sesiunea  prin mesaj, la care Adundrile prezintd ras-
punsul lor.

Regele pronunta inchiderea sesiunii.

El are dreptul de a disolva ambele Adunari de odata sau numai una
din ele. Actul de disolvare trebue si contind convocarea alegatorilor si a
noilor Adunari.

Regele poate amana  Adundrile. Ele se intrunesc de plin  drept la
implinirea unui  an dela data aménarii, daca fintre timp nu au mai fost
convocate.

Art. 46. — Regele numeste si revoaca pe Ministrii Sai.

El are dreptul de a derta sau micsora pedepsele in materii criminale,
afarad de ceea ce se statorniceste in privinta Ministrilor.

El nu poate suspenda cursul urmaririi sau  judecatii, nici a interveni
prin niciun mod in administrarea justitiei.

El numeste sau confirma in functiunile publice potrivit legilor.

El nu poate crea o noua functiune fara o lege speciala.

El face regulamentele necesare pentru executarea legilor, fara sd
poatd modifica legile si scuti pe cineva de executarea lor.

El poate, in timpul cand Adundrile Leguitoare sunt disolvate si in
intervalul  dintre  sesiuni, sd facd in orice privintd Decrete cu putere de
lege, care urmeazd a fi supuse Adundrilor spre ratificare la cea  mai
apropiatd a lor sesiune.

El este Capul Ostirii.

El are dreptul de a declara razboiul si de a incheia pacea.

El confera gradele militare in conformitate cu legea.

El confera decoratiunile romane.

El acrediteazd Ambasadorii si Ministrii Plenipotentiari pe langa
Sefii Statelor Straine.

El are dreptul de a bate monetd, conform unei legi speciale.

El  incheie, cu  Statele Strdine, tratatele politice si  militare.  Conven-
tiunile necesare  pentru  comert, navigatiune i altele asemenea de El in-
cheiate, pentru a avea putere de lege 1in interior trebue sd fie insa su-
puse Adunarilor Leguitoare si aprobate de ele.

Art. 47. — Lista civila se hotareste prin lege.

CAPITOLUL I1.
Despre Reprezentarea Nationald
Art. 48. —  Membrii  Adunarilor  Legiuitoare  reprezintd ~ Natiunea  si

nu-si exercitd mandatul decat dupa depunerea legiuitului juramant.

Art. 49, —  Fiecare Adunare determind prin regulamentul sdu  modul
dupa care se constitue si isi exercitd atributiunile.

Art.  50. —  Validarea  alegerilor pentru ambele Adunari si  verifica-
rea  titlurilor membrilor apartinind  fiecareia din ele, se face de 1nalta
Curte de  Casatie si  Justitie, inainte de data  fixatd  pentru  intrunirea
Adundrilor.

Art. 51. — Nimeni nu poate fi totodata membru al wuneia si al celei-
lalte Adunari.
Art. 52, — Deputatii si  Senatorii, numiti de puterea executivd Intr‘o

functiune salariata pe care o primesc, pierd de plin drept mandatul lor
de reprezentanti ai Natiunii.
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45. 8§ — A kirdly évente legaldbb egyszer Osszehivija a  tdrvényhozo
hazakat és az (ilésszakot tronbeszéddel megnyitja, amelyre a hazak valaszt
terjesztenek fel.

A kiraly rendeli el az Gilésszak bezarasat.

O van jogositva mindkét hazat egyszerre vagy csak  egyet  koziilik
feloszlatni. A feloszlat6  hatarozatnak  magaban  kell ~ foglalnia a  valasztok
és az Uj hazak 0sszehivasat.

A kirdly  elnapolhatja ~a  hazakat. A torvényhozd hazak  jogosultak
az elnapolastdl  szamitott egy év  utdn  Osszelilni, ha  id6kdzben  Ossze nem
hivtak 6ket.

16. 8. —A kiraly nevezi ki és menti fel minisztereit.

Jogéban all elengedni vagy csokkenteni biliniigyekben a biintetése-
ket kivéve a miniszterekre megallapitottakat.

Nem  fliggesztheti fol a vizsgalatot vagy az itélkezést és semmiképen
sem avatkozhatik bele az igazsagszolgaltatds menetébe.

A koztisztségeket a  torvényeknek megfelelden O tolti be és O  gyako-
rolja megerositést.

Uj tisztségeket kildn torvény nélkiil nem Iétesithet.

O  késziti a torvényekhez a  szilkséges  végrehajtdsi  utasitasokat,  anél-
kal, hogy a torvényt modositand és anélkil, hogy valakit felmentene ezek
végrehajtasa alol.

Azon id6 alatt, amig a torvényhozé hazak fel vannak oszlatva, vala-

mint két llésszak kozott, béarmire vonatkozblag torvényerejil rendele-
teket  hozhat, amelyek  megerGsités végett a  torvényhozo hazak  legkoze-
lebbi Ulése elé terjesztetnek.

O a hadsereg feje.

Jogaban all habort tizenni és békét kotni.

0 adja a térvény értelmében a katonai rendfokozatokat.

O adja a romén kitiintetéseket.

O kildi a nagykoveteket és  meghatalmazott  minisztereket az  idegen
allamfok mellé.

Ot illeti meg a pénzverés joga kiilon torvény szerint.

o} kot meg idegen allamokkal politikai és katonai szerz6déseket.
Hogy az Altala megkotott kereskedelmi, hajézasi és mas hasonl6
egyezményeknek belfoldon torvényes érvényik legyen, ezeket a  torvény-
hozés hazai elé kell terjeszteni és jova kell hagyatni.

47. §. — Acivillistat térvény allapitja meg.

Il. FEJEZET.
Az orszaggyiilésrol
48. §. — A torvényhoz6 héazak tagjai a Nemzetet képviselik és meg-
bizasukat csak a torvényes eskii letétele utan gyakoroljak.
49. 8§ — Minden hdz maga llapitia ~meg  héazszabalyaiban  megala-
kulasanak és miikddésének modjat.
50. 8 — A mindkét haz valasztasanak érvényesitését és a tagok jogo-

sultsaganak megvizsgalasat a Semmitdszék  végzi a testiiletek Osszetilésére
kitlizott idopont elott.

51. §. — Senki sem lehet egyiddben mindkét haz tagja.
52. 8. — Ha a végrehajtoi hatalom képviseldket és szenatorokat

nevez ki fizetéssel jar6  hivatalba, melyet elfogadnak, ezek jogszerint el-
vesztik nemzetképviseldi megbizatasukat.
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Aceastd dispozitiune nu se aplicda ~ Ministrilor  si Subsecretarilor de
Stat.

Art. 53, —  Membrii  Adundrilor Legiuitoare nu  pot apara interese
particulare  Tmpotriva  Statului; ei nu pot face parle din consiliile de ad-
ministratie  ale  intreprinderilor ~care au  contractal cu  Statul, Judetele sau
Comunele.

Art. 54, — Orice hotarire se 1ia cu majoritate absoluta a  voturilor
afara de cazurile statornicite in altfel prin Constitutie.

In caz de paritate a voturilor, propunerea in deliberare este respinsa.

Adundrile  tin  sedinte cu  jumatate plus unul din  numéarul  membri-
lor inscrisi in apelul nominal.

Art. 55, — Fiecare membru al Adundrilor are dreptul a adresa Mi-
nistrilor  intrebari la  care acestia sunt obligati a raspunde in  termenul
prevazut de regulament.

Art. 56 — Niciunul din membrii uneia sau celeilalte  Adunari nu
poate fi urmdrit pentru opiniunile si  voturile de el emise in cursul exer-
citiului mandatului.

Art. 57. — Niciun membru al uneia sau celeilalte Adundari nu poate,
in timpul sesiunii, sd fie urmarit sau arestat pentru vine penale, decat
cu autorizarea  Adundrii din care face parte, afardi de cazul de flagrant
delict.

Detentiunea sau urmarirea vreunuia din membrii Adunarilor este
suspendata in tot timpul sesiunii, daca Adunarea o cere.

Art. 58. —  Fiecare din  Adunari delibereaza si  hotareste separat,
afara de cazurile anumite aratate in Constitutia de fata.

Art.  59. —  Politia  Adundrilor se exerciti de Presedintele fiecareia

din ele, care singur, dupd Iincuviintarea  Adundrii, poate da  ordine = garzii
respective.
Art. 60. — Diurnele Deputatilor si Senatorilor se stabilesc prin lege.

SECTIUNEA I.
Despre Adunarea Deputatilor

Art.  61. — Adunarea Deputatilor se compune din Deputati alesi de
cetitenii romani, care au varsta de 30 ani Tmpliniti §i practica efectiv
o indeletnicire intrand in vreuna din urmatoarele trei categorii:

1. Agricultura §i munca manuald;

2. Comertul si industria ;

3. Ocupatiuni intelectuale.

Alegerea se face cu vot secret, obligator §i  exprimat prin  scrutin
uninominal, pe  circumscriptiuni  care  sd  asigure  reprezentarea  felului  de
indeletnicire a alegatorilor.

Legea electorala va fixa circumscriptiunile si va statornici dupa
normele mai sus impuse, conditiunile cerute pentru a fi  alegator, pentru
barbati si femei, incapacitatile, decaderile, incompatibilitatile, procedura
votdrii §i garantiile libertatii alegerilor precum i numarul deputatilor.

Durata mandatului este de sase ani.
Art. 62. — Spre a fi eligibil Th Adunarea Deputatilor se cere:

a) A fi cetdtean roman;

272



Ez a rendelkezés nem vonatkozik a miniszterekre és allamtitka-
rokra.

53. 8. — A torvényhozd hézak tagjai nem védelmezhetnek az  Aallam-
mal  szemben  maganérdekeket; nem  vehetnek  részt azoknak a  vallalatok-
nak az igazgatdsagaiban, amelyek szerzddéses viszonyban allanak az
allammal, megyékkel vagy kdzségekkel.

54. 8. —  Minden hatérozathozatal a  szavazatok  abszolut  tdbbségével
torténik, kivéve az alkotmany altal megallapitott eseteket.

Szavazategyenl6ség esetén a targyalt javaslat elutasitottnak tekin-
tendo.

A hazak akkor tarthatnak  Uléseket, ha a  névjegyzékbe  felvett  tagok
felénél eggyel tdbb tag van jelen.

55. 8§ — A hdzak minden tagjanak joga van  kérdéseket intézni a
miniszterekhez,  amelyekre  azoknak  felelnibk  kell ~a  hazszabélyokban  eldirt
hatarid6n beliil.

56. 8§ — Egyik h&z tagja ellen sem lehet vizsgllatot inditani meg-

bizatasa kdzben kinyilvanitott véleményeiért és szavazataiért.

57. 8. —  Tettenérés  esetét  kivéve, blincselekmények  miatt egyik  haz
tagja sem lehet az lésszakok ideje alatt eljards alatt, csak annak a haz-
nak az engedélyével, amelynek az illetd tagja.

A hdzak  béarmelyik  tagjdnak a  fogvatartaisa ~vagy az  ellene  vald
eljaras felfiiggesztetik az lilésszak idejére, ha a haz ezt kéri.

58. 8§ — A hédzak kilon targyalnak és hatdroznak a jelen alkotmény-
ban pontosan felsorolt esetek kivétel évei.
59. 8§ — Az llések rendészetét az elndkdk egyedil gyakoroljak,  akik

a hazak jovahagyasaval rendelkeznek az illetd 6rséggel.

60. §. — A képviseldk és szenatorok napidijat térvény allapitja meg.

l. RESZ.
A képviseléhazrol
61. 8. — A képvisel6haz valasztott képvisel6kbol all, akiket
30 évet Dbetdltétt olyan roman  allampolgarok  vélasztanak, akiknek a = ko-
vetkez6 harom csoport valamelyikéhez tartozo tényleges foglalkozasuk

van:

1. Foldmivelés és kézimunka;

2. Keresekedelem és ipar;

3. Szellemi foglalkozasok.

A valasztds  titkos,  kotelez6 és  személyes  szavazassal  torténik  olyan
keruleti beosztdssal, = amely  biztositia ~a  valasztdk  foglalkozasi  &ganak a
képviseletét.

Vélasztasi  torvény  hatdrozza meg a  kerlleteket és  éllapita meg a
fenti alapelvek szerint azt, hogy a férfiak és ndk kozil kik a valasztok,
tovabba a valasztoképtelenség, a  jogvesztés, az Osszeférhetetlenség ese-
teit, a szavazasi eljarast és a vélasztasok szabadsaganak biztositékait,
valamint a képvisel6k szamat is.

A megbizatas ideje 6 év.

62. 8. — A képvisel6haz tagjava az valaszthato, aki:

a) romén &llampolgér;
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b) A avea exercitiul drepturilor civile si politice s§i a practica efectiv
indeletnicirea  respectivda ~a  uneia din cele trei categorii  aratate in  arti-
colul precedent, pe ai carei alegatori urmeaza a-i reprezenta;

c) A avea varsta de 30 ani Tmpliniti;

d) A aveadomiciliul Tn Romania.

Incapacititile, decaderile temporale ori definitive si incompatibili-
tatile, se vor stabili prin legea electorala.

SECTIUNEA II.

Despre Senat

Art.  63. — Senatul se compune din Senatori numiti de Rege, din
Senatori de drept si din Senatori alesi cu vot obligator, secret §i exprimat
prin  scrutin uninominal de membrii corpurilor  constituite  Tn Stat, 1n

numarul  si  conditiunile, pentru  alegatorii  si  eligibilii, barbati si  femei,
ce se vor stabili prin legea electorala.

Proportia Senatorilor numiti in raport cu cei alesi este de jumatate.

Art. 64, — Sunt de dpept membrii ai Senatului, Tn virtutea Tnaltei
lor situatiuni in Stat si Biserica:

a) Mostenitorul Tronului dela varsta de 18 ani impliniti;

b) Toti Principii Familiei Regale, majori;

¢) Patriarhul si Mitropolitii Tarii;

d) Episcopii eparhioti ai bisericilor ortodoxe romane si greco-cato-
lice, Intru cat vor fi alesi conform legilor Tarii;

e) Capii confesiunilor recunoscute de Stat, cdte unul de fiecare con-
fesiune, intru cat sunt alesi sau numiti conform legilor Tarii §i  repre-
zintd un numar de peste 200.000 credinciosi;

f)  Actualii  Senatori de  drept recunoscuti pana la  data  promulgdrii
prezentei Constitutii.

Mandatul ~ Senatorilor de  drept, enumarati la  paragrafele a—e  inclu-
siv, inceteaza odata cu calitatea sau demnitatea in virtutea careia il detin.

Durata  mandatelor  Senatorilor numiti si alesi va fi de noud @ ani
Mandatele  Senatorilor alesi se refnoiesc din  trei  Tn  trei  ani dela data
depunerii  jurimantului  prevazut de art. 48 din  Constitutie, in  proportie
de o treime.

Ultima  treime  neiegitd la sorti pentru  reinoire pastreazd ~ mandatele
pana la expirarea termenului de nouad ani.

Pentru mandatele iesite la sorti se va proceda la noui alegeri con-
form legii electorale.

CAPITOLUL HII.
Despre Guvern si Minigtri

Art. 65. — Guvernul se compune din Ministri §i Subsecretari de Stat.
Ministrii exercita puterea executiva in numele Regelui, in conditiu-
nile stabilite de Constitutie si pe a lor raspundere.

Ministrii au raspundere politicd numai fatd de Rege.

Art.  66. —  Ministrii  intruniti  alcdtuesc  Consiliul de  Ministri, care
este prezidat de acel care a fost finsarcinat de Rege cu formarea Guver-
nului si care poarta titlul de Presedinte al Consiliului de Ministri.
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b) polgari és politikai  jogait gyakorolhatja és az elébbi  §-ban  felso-
rolt harom csoport valamelyikéhez tartozd foglalkozast, amelynek va-
lasztoit képviselni akarja, ténylegesen {iz;

c) 30-ik életévét betdltdtte;

d) Romaniaban lakik.

A valasztéjogi térvény fogja megallapitani a valaszthat6sagi képte-
lenség, az iddleges vagy  végleges  jogvesztés és az Osszeférhetetlenség
eseteit.

1. RESZ.
A szenatusrol

63. 8 — A szenatust a kirdly altal kinevezett szenatorok, a hivatalbdl
jogosult  szenatorok és a  valasztott  szenatorok  alkotjak, akiket az  allam-
ban alkotott  testiiletek  tagjai valasztanak  kotelezd, titkos és személyes
szavazds Utjdn a  vélasztasi  tdrvényben  megallapitandd  szdmban és a  va-
lasztok és vélaszthatok, férfiak és nék szdmara megszabott feltételek
mellett.

A kinevezett szenatorok szamaranya a valasztottakhoz viszonyitva
ezek fele.

64. 8. — Az élamban és egyhazban elfoglalt magas, helyzetik alap-
jan a szenatusnak hivatalbol jogosult tagjai:

a) atronorokos, betdltott 18 éves koréatdl;

b) akiralyi csalad 6sszes nagykoru hercegei;;

C) az orszag pétriarkaja és metropolitai;

d) a roman-ortodox és gorog katolikus egyhazak megyeésplispokei,
amennyiben az orszag tdrvényei szerint valasztottak meg dket;

e) az Allam  &ltal  elismert  vallasfelekezetek  fejei,  felekezetenként  egy-
egy, amennyiben az  orszdg, tOrvényeinek  megfeleléen  vannak = megvalasztva
vagy kinevezve és ha 200.000 1élekszamnal t6bb hivét képviselnek;

f) a jelenlegi  hivatalb6l  jogosult  szenatorok, akikét a  jelen  alkot-
many kihirdetéséig ismertek el.

Az a)—e) pontok alatt bezarolag felsorolt  hivatalbdl  jogosult  szena-
torok megbizasa azzal a mindséggel vagy méltosaggal egyiitt sztinik
meg, amelynek alapjan azt nyerték.

A kinevezett és  valasztott szendtorok megbizdsa  kilenc  évre szol. A
valasztott szenatorok megbizasat az alkotmany 48. §-aban eldirt eskii
letételétdl  szamitott  harom-hdrom  évenként  (Ojitidk meg és  pedig  mindig
egyharmad aranyban.

A megujitd6  sorsoldsra nem  kerlilt utols6 harmad megbizasdt a  kilenc
¢év leteltéig megbrzi.

A kisorsolt  mandatumokra a  vélasztdsi  tdrvény  szerint  (j  valasztas
frandé ki.

Il. FEJEZET.
A kormanyrol és a miniszterekrdl

65. 8. — A korményt a miniszterek és az allamtitkarok alkotjak.

A miniszterek a  kirdly, nevében  gyakoroljak a  végrehajtéi  hatalmat
az alkotmanyban megallapitott feltételek mellett és sajat felelosségiikre.

A miniszterek csak a  kirallyal szemben viselik a  politikai  felelds-
séget.

66. 8. —A miniszterek egyuttvéve a minisztertanacsot alkotjak,
amelynek elndke az, akit a kirdly a korméanyalakitassal —megbizott és aki
a minisztertanacs elndke cimet viseli.

18* 275



Departamentele Ministeriale si Subsecretariatele de Stat nu se pot
infiinta si desfiinta decat prin lege.

Art. 67. — Nu poate fi Ministru decdt cel care este roman de cel
putin trei generatii. Se excepteaza acei care au fost Ministri pana acum.

Art. 68. — Membrii Familiei Regale nu pot fi Ministri.

Art. 69, — Ministrii si  Subsecretarii de Stat care nu sunt Membri
ai  Adundrilor pot 1lua parte la desbaterea legilor dar nu pot vota; Adu-
ndrile pot cere prezenta Ministrilor la  deliberdrile lor. Desbaterile nu pot
incepe fara prezenta unui Ministru.

Art.  70. — Regele i fiecare din Adunari poate cere urmdrirea Mi-
nistrilor §i  trimiterea lor in  judecata inaltei Curti de Casatie si Justitie
care, singurd, in sectiuni unite, este in drept a-i judeca. In ceea ce pri-
veste  exercitiul actiunii civile a partii vatamate si in ceea ce priveste
crimele §i  delictele comise de ei afara de exercitiul functiunii lor, sunt
supusi regulelor de drept comun.

Punerea  sub  urmarire a  Ministrilor  de catre Corpurile  Legiuitoare
se va rosti prin majoritate de doua treimi a membrilor de fata.

Instructiunea se va face de o comisie a inaltei Curti de Casatie i
Justitie compusda din cinei membri trasi la sorti in sectiuni unite. Aceastd
cpmisiune are §i puterea de a califica faptele-si de a decide sau nu ur-
madrirea.

Acuzarea  inaintea  Inaltei Curti de Casatie §i Justitie se va  sustine
de Ministerul Public.

Legea responsabilitatii Ministeriale determina cazurile de raspun-
dere si pedepsele aplicabile Ministrilor.

Ministrii  de  Justitie iesiti din  functiune nu  pot  exercita  profesiunea
de avocat timp de un an dela data iesirii.

Minigtrii ~ iesiti din  functiune nu pot face parte din consiliile de ad-
ministratie  ale  intreprinderii  cu care au  incheiat contracte, Tn cei ftrei
ani urmatori.

Art. 71. — Ori ce parte vatamata 1in drepturile sale printr’un  decret
Ssau  dispozitiune semnatd de un  Ministru, cu violarea unui text  expres
al  Constitutiei ori legilor 1in  vigoare, poate cere Statului despagubiri ba-
nesti pentru paguba suferita, conform dreptului comun.

CAPITOLUL IV.
Despre Consiliul Legislativ
Art.  72. — Consiliul Legislativ  functioneaza pe baza legii sale orga-

nice.

Consultarea Consiliului Legislativ este obligatorie pentru toate
proiectele de legi, atdt inainte cat si dupd amendarea lor in  comisiuni,
afara de cele care privesc creditele bugetare.

Nici  un  regulament pentru aplicarea legilor nu se poate face fard
consultarea  prealabila a Consiliului Legislativ, afara de cazul prevazut
la alineatul urmator pentru proiectele de legi.

Adundrile  Legiuitoare  pot  proceda la  discutarea  proiectelor  de legi
faira ~a  mai astepta  aprobarea  Consiliului  Legislativ, dacd  acesta  nu-1
da in termenul fixat de legea sa organica.
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Minisztériumokat és allamtitkarsagokat, csak torvény utjan lehet
létesiteni és megsziintetni.

67. 8. — Csak az lehet miniszter, aki legaldbb harom nemzedék 6ta
roman. Kivételt képeznek azok, akik mar eddig miniszterek voltak.

68. 8. — Akiralyi csalad tagjai nem lehetnek miniszterek.

69. 8. Azok a miniszterek és  &llamtitkdrok, akik a hazaknak nem
tagjai, részt vehetnek a  torvények  megvitatdsan, azonban nem  szavazhat-
nak; a hazak  kérhetik a  minisztereknek a  targyaldsokon  valé  jelenlétét.
A targyalasokat legalabb egy miniszter jelenlétében lehet csak megkezdeni.

70. 8§ — Mind a kirdly, mind a hazak barmelyike kérheti a minisz-
terek  elleni eljarast és a  Semmitészék elé vald  kildésiuket, amely teljes
Ulésben  egyedil illetékes  felettik  itélkezni. Az ellenik inditott polgari  pe-

rekben  és  hivatasuk  gyakorlasan  kiviil  elkovetett  biinligyekben  és  vétsé-
geikben az altalanos jog rendelkezései ala esnek.

A torvényhozo  testlletek  &ltal a  miniszterek  elleni  eljard&s  megindi-
tasa csak a jelenlévo tagok kétharmad tobbségével mondhato ki.

A vizsgalatot a  Semmitészék egyik  bizottsaga  folytatja le, amely tel-
jes lésen kisorsolt o6t tagbol all. Ez a Dbizottsig mindsiti a cselekményeket
és dont az eljaras folytatasardl vagy megsziintetésérol.

A Semmitdszék el6tt a vadat az dllamiigyészség képviseli.

A miniszteri  felel6sségrol — sz6lo  torvény  allapitia meg a  miniszterek
felelosségének eseteit és az alkalmazandé biintetéseket.

A hivatalabol kilépett igazsagligyminiszter nem folytathat tgyvédi
gyakorlatot, csak a kilépésétdl szamitott egy év mulva.

A hivatalukb6l  kilépett  miniszterek  nem  vehetnek  részt  olyan  valla-
latok igazgatosagaiban, a  kovetkezd harom évben, amelyekkel szerz6dést
kotottek.

71. 8§ — Barmely fél, akit valamely miniszter 4ltal kiadott vagy
ellenjegyzett és az  alkotmdny  vagy  mas érvényben  levé  torvény  ki-
fejezett  szovegébe  1itkd6z6  rendelet  vagy  intézkedés  sért, az  allamtdl az
altalanos jog szerint pénzbeli kartéritést kdvetelhet az elszenvedett
kérert.

IV. FEJEZET.

A torvényhozasi tanacsral

72. 8. — A torvényhozasi tanacs szervezeti térvényének alapjan
mikodik.
Minden torvényjavaslatnal kotelezo a torvényhozasi tanacs meghall-

gatdasa, mind a  Dbizottsagbkhoz val6 utaldas elétt, mind utana, a  koltség-
yetési hitelekre vonatkozd javaslatok kivételével.

Egyetlen torvény végrehajtasi utasitasat, sem lehet elkésziteni a
torvényhozasi. tanacs elozetes megkérdezése nélkiil, kivéve a torvény-
javaslatokra vonatkoz6 alabbi bekezdéshen megallapitott esetet.

A térvényhozé testiiletek megkezdhetik a torvényjavaslatok targya-
lasdt a  torvényhozadsi  tanacs  beleegyezése nélkil is, ha ez a  szervezeti
torvényben el6irt hataridon beliil nem adja meg hozzéjarulasat.
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CAPITOLUL V.
Despre puterea Judecatoreasca

Art. 73. — Nici o0 jurisdictiune nu se poate infiinta decdt in puterea
unei legi.

Comisiuni  §i  Tribunale extraordinare nu se pot creia, sub nici o nu-
mire §i nici un cuvint 1in vederea unor anume procese, fie civile, fie
penale, sau in vederea judecarii unor anume persoane.

Juriul se desfiinteaza.

Art. 74, — Pentru fintreg Statul Roman existi o singurda Curte de
Casatie si Justitie.

Art. 75, — Numai Curtea de Casatie i Justitie 1in sectiuni unite are
dreptul de a  judeca  constitutionalitatea  legilor si a  declara  Tnaplicabile
pe acelea care sunt potrivnice Constitutiei. Judecata inconstitutionalitatii

legilor se margineste numai la cazul judecat.

Curtea de Casatie si Justitie se va rosti asupra conflictelor de atribu-
tiuni.

Dreptul de recurs in casare este de ordin constitutional.

Art. 76, —  Judecatorii sunt inamovibili. Inamovibilitatea se va  sta-
tornici  printr'o lege speciald care va interveni cel mai tarziu in  termen
de sase luni deld  promulgarea  prezentei  Constitutii, In  acest  rastimp

sanctiunile disciplinare se vor aplica prin Decret .Regal.

Art. 77. —Justitia militard se organizeaza prin lege.

Art.  78. —  Contenciosul administrativ  este in cadderea  puterii  jude-
catoresti, potrivit legii speciale.

Puterea  judecdtoreasca nu are cadere sd judece actele de  guverna-
mant precum si actele de comandament cu caracter militar.

CAPITOLUL VL.
Despre Institutiunile Judetene si Comunale
Art. 79. — Institutiunile administrative sunt statornicite prin legi.
TITLUL IV.
Despre Finante

Art. 80. — Nici un impozit de orice natura nu se poate stabili si
percepe decét pe baza unei legi.

Prin lege se pot «crea impozite numlai n folosul Statului, Judetelor,
Comunelor si Institutiunilor Publice indeplinind un serviciu de Stat.

Art. 8l. — Nu se pot infiinta monopoluri decat prin lege si numai
in folosul Statului, Judetelor si Comunelor.

Art. 82. — Fonduri de pensiuni sau gratificatiuni in  sarcina  tezau-
rului public nu se pot infiinta decat in virtutea unei legi.

Art. 83, — In fiecare an Adundrile Legiuitoare 1incheie socotelile  si

voteaza bugetul fara a putea spori cheltuielile propuse.

Toate veniturile si cheltuielile Statului trebuesc trecute in buget
si socoteli.

Dacd bugetul nl se voteazd 1in timp util, puterea executiva va face
fata necesititilor serviciilor publice aplicand bugetul anului precedent,
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V. FEJEZET.
A bir6i hatalomrol
73. 8. — Birdi hatosagot ceak torvény altal lehet létesiteni;

Nem lehet létesiteni rendkivali bizottsagokat és torvényszékeket
semmiféle  cimmel és elnevezéssel ~ bizonyos  blniligyi  vagy  polgari  perek
eldontésére  vagy egyes személyek  feletti  itélkezés  céljabol. Az  eskidtbiro-
sadgok megsziinnek.

74. 8. — Az egész roman allam  szdmara  egyetlen = Semmitészék  all
fenn.

75. 8. — Csak a  Semmit6szék  teljes  {ilése  donthet a  torvények
alkotmanyossaganak a kérdésében és nyilvanithatja alkalmazhatat-
lanoknak  az alkotmannyal ellenkez6 torvényeket. A torvények  alkotmany-

ellenességének kimondasa csak az elbiralt esetre vonatkozik.
A SemmitOszék dont a hataskori Osszeiitkdzések kérdéseiben.

A semmisség kimondasa iranti panaszjog alkotmanyjogi jellegii.

76. 8 — A birdk elmozdithatatlanok. = Az  elmozdithatatlansigot  kuldén
torvény fogja megallapitani a jelen alkotmany kihirdetésétol szamitott
legkésébb  hat honapon  belil. Ebben az idékozben a fegyelmi  biintetéseket
kiralyi rendelet fogja kironi.

77. 8. — A katonai igazségszolgaltatast torvény szabélyozza.

78. 8. — A Kkozigazgatdsi  birdskodds  kalén  torvény alapjan a  birdi
hatalom korébe tartozik.
A bir6i hatalom nem illettkes a kormanyzati és a katonai parancs-

jellegli ténykedések elbiralasara.

VI. FEJEZET.
A megyei és kozségi intézményekrol
79. 8. — Akozigazgatasi intézményeket torvények allapitjak meg.
IV.CiM
A pénziigyekrol

80. §. — Béarmilyen természetii adot csak torvény alapjan lehet
megallapitani és beszedni.

Csak az é&llam, megyék, kozségek ¢és allami  megbizast betoltd  koz-
intézmények javara lehet tdrvény altal adokat létesiteni.

8l. 8. — Egyedarusagokat csak térvény tjan lehet létesiteni
és csak az allam megyék és kdzségek javara.

82. 8. — Csak torvény altal létesithetok az allamkincstart ter-
held nyugdij- vagy kegydijalapok.

83. 8&. — A torvényhozo testuletek minden évben lezarjak a
szamadasokat és megszavazzak a koltségvetést anélkal, hogy novelhet-

nék a javasolt kiadasokat.

Az allam minden bevételét és kiadasat fel kell wvenni a koltségvetéshe
és a zarszamadasokba.

Ha a koltségvetést nem szavazndk meg a kelld idében, a  végrehajtdi
hatalom a kozszolgalatok sziikségleteit az el6z6 évi koltségvetés alapjan
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fara a putea merge cu acel buget mai mult de un an peste anul pentru
care a fost votat.

Art 84, — Controlul preventiv. si cel de gestiune al tuturor venituri-
lor si cheltuielilor Statului se va exercita de finalta Curte de Conturi, care
va supune 1in fiecare an  Adundrilor Legiuitoare un raport general asupra
conturilor de  gestiune ale  bugetului  trecut, semnaland  neregulile ce ar
fi sdvarsite de Ministri In aplicarea lui.

Regularea  definitivda a  socotelilor  trebue sa  fie  prezentata = Adunari-
lor Legiuitoare cel mai tarziu n termen de doi ani dela incheierea fie-
carui exercitiu.

Un corp superior de control va avea misiunca de a supraveghea si
examina legalitatea si corectitudinea executarii gestiunilor in toate ser-
viciile publice.

Acest corp va functiona pe langd  Presedintia  Consiliului de  Ministri
si va lucra dupa ordinele Sefului Guvernului.

Art. 85 — Toate fondurile provenite dela Case Speciale, de care
Guvernul  dispune  sub  diferite  titluri, trebuesc  cuprinse Tn  bugetul  gene-
ral al veniturilor Statului.

Art. 86. — Pentru toatd Romania exista o singura Curte de Conturi.

Art. 87. — Delapidarea de bani publici se calificd crima si se pedep-
seste ca atare.

TITLUL V.

Despre ostire

Art. 88. — Toti cetitenii romani sunt datori a face parte din unul
din elementele ostirei, conform legilor.

Art.  89. — Gradele, decoratiunile §i  pensiunile militare nu pot fi
retrase decat In virtutea unei sentinte judecatoresti.

Art.  90. — Contingentul ostirii se voteaza pentru fiecare an de Adu-
narile Legiuitoare.

Art. 91. — Nici o trupa armatd strdind nu poate fi admisd 1n ser-

viciul ~ Statului §i nu poate intra sau trece pe teritoriul Romaniei  decat
n virtutea unei legi.

TITLUL VI.
Dispozitiuni generale

Art. 92. —  Culorile  drapelului Romaniei sunt: Albastru, Galben,
Rosu, asezate vertical.

Art. 93. — Resedinta guvernului e in Capitala tarii.

Art. 94. — Limba romana este limba oficiala a Statului.

Art. 95, — Niciun jurimant nu leagd si nu poate fi impus decat in
puterea unei legi, care hotareste si forma lui.

Art. 96, — Constitutia de fatd nu poate fi suspendatda nici 1in total
nici in parte.

In caz de pericol de Stat se poate institui starea de asediu generald
sau partiala.

TITLUL VII.
Revizuirea Constitufiei

Art.  97. — Constitutia de fata nu poate fi revizuitd in total sau
in parte decat din initiativa Regelui §i cu consultarea prealabili a  Cor-
purilor Legiuitoare care urmeaza a indica si textele de revizuit.
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elégiti ki, azonban ezzel a koltségvetéssel nem haladhatja tal egy  évvel
azt az évet, amelyre az megszavaztatott.

84. 8. — Az Osszes allami Dbevételek és kiadasok elbzetes és  kezelési
ellenérzését a  legfébb  allami  szamvevdszék  végzi, amely minden  évben
a torvényhozé  testiilétek elé terjeszti az  altalanos  jelentést az elmult év
koltségvetésének kezelési részleteirdl, a miniszterek altal a koltségvetés
alkalmazasanal elkovetett szabalytalansagok feltlintetésével.

A szamadasok  végleges rendezését a  pénziigyi év  lezérdsat6l  szami-
tott  legkésobb  két évi hataridé6 alatt kell a tdrvényhozd testiileteknek eld-
terjeszteni.

Egy fels6  elléndrzotestilet  fogja  ellendrizni  és  feliilvizsgalni az  Osz-
szes kozszolgalati agakban a pénzkezelés torvényességét és helyességét.

Ez a testilet a  miniszterelnokség mellett fog —mikddni a  kormany-
elndk utasitasai szerint.

85. 8§ — Azokat a kilén  pénztarakbdl  szarmazé  alapokat,  amelyek-
kel  kiilonb6z6 cimeken a  kormany rendelkezik, fel kell venni az  &llam
bevételeinek &ltalanos koltségvetésébe.

86. 8 — Egész Romania részére egyetlen legf6bb  allami  szamvevo-
szék all fenn.
87. 8. — A kozpénzek elsikkasztana biintett és mint ilyen biintetendd.
V.CIiM
A haderdrol
88. 8§ — Minden roman Allampolgar koteles a  torvények szerint a
hader6 valamelyik eleméhez tartozni.
8. 8§ — A katonai rendfokozatok, Kitlintetések  és  nyugdijak  csak
birai itélet alapjan vonhatdk vissza.
90. 88 — A hader6 létszamat minden évre a  torvényhozd testiiletek
szavazzak meg.
91. § — Semmiféle idegen fegyveres csapat masként nem  fogadhat6

az Aallam szolgédlatba és nem léphet Romania teriiletére vagy nem vonul-
hat &t azon, mint valamely térvény alapjan.

VI. CiM
Altalanos rendelkezések

92. 8§ — Romania zaszlojanak szinei: kék, sarga és piros, fliggbleges
elhelyezésben.

93. 8. — A kormany az allam févarosaban székel.

94. §. — A roman éallam hivatalos nyelve a roméan nyelv.

95. §. — Eskii csak akkor tehetd le és csak akkor kotelez6, ha torvény
rendeli el, amely ennek szévegét is meghatarozza.
96. 8§ — Jelen alkotmanyt sem egészében, sem részben nem lehet

felfiiggeszteni.
Allamveszély esetén altalanos vagy részleges ostromallapot rendel-
het6 el.

VII. CiM.
Az alkotmany modositasa

97. 8 — Jelen alkotményt csak a kirdly kezdemeényezésére és a tor-
vényhozd  testilletek  elézetes  megkérdezésével lehet  egészében  vagy  rész-
ben modositani. Ezek meg fogjak jeldlni & modositand6 szovegrészeket is.
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Consultarea ~ Adundrilor  Legiuitoare se  face prin mesaj Regal i se
exprimd cu  majoritatea de doud treimi ale  Adundrilor intrunite  intr‘una
singura sub presedintia presedintelui Senatului. Rezultatul consultatiunii
se aduce le cunostinta Regelui de presedintii celor douda Adunari Iinsotiti
de o Comisiune speciala.

Textele noui, urmdnd a inlocui pe cele revizuite, se voteazd cu ma-
joritate de doua treimi de fiecare Adunare Tn parte.

TITLUL VIII.
Dispozitiuni transitorii §i finale

Art.  98. — Toate pamanturile expropriate §i distribuite pe baza legii
pentru  reforma agrara a  Vechiului Regat din 17 lulie 1921; a legii
pentru reforma agrara din Basarabia din 13 Martie 1920; a legii pentru
reforma  agrard  din  Transilvania, Banat, Crisana §i  Maramures din 13
lunie 1921 1isi a legii pentru reforma agrard din Bucovina din 30 lulie
1921, sunt respectate ca  drepturi castigate si vor fi  carmuite, pentru
orice litigii relative la ele in prezent si pe viitor, de acele legi.

Dispozitiunile ~ acestor  legi  introduse in  articolul 131  din  Constitu-
tia dela 1923 raman cu caracter constitutional.

Toate  drepturile  politice  dobandite  Tn  virtutea  decretelor legi ratifi-
cate prin articolul 133 al Constitutiei din 1923, se respecta.

Toate codicele si legile 1in vigoare se vor revizui 1in vederea unifi-
carii  legislatiei, pundndu-se Tn  armonie  cu  principiile  actualei  Constitu-
tii. Pand atunci ele raman In  vigoare. Din ziua promulgdrii  Constitutiei
de fata sunt desfiintate acele dispozitii din legi, decrete, regulamente si
orice alte acte care sunt contrarii celor inscrise in aceasta Constitutie.

Se abroga deasemenea din ziua promulgarii prezentei Constitutii,
Constitutia promulgata cu decretul regal No. 1.360 din 28 Martie 1923.

Juriul  in  materie criminald va mai functiona pand la  punerea  Co-
dului  Penal Carol al |ll-lea si al Procedurii Penale in acord cu principiul
statornicit Tn art. 73 al Constitutiei de fata.

Pana la  convocarea  Adunarilor  Legiuitoare  toate  decretele au  putere
de lege fara a mai fi nevoie de ratificarea lor.

Statutul ~ Familiei Regale are caracter Constitutional §i nu se poate
modifica decat cu procedura pentru revizuirea Constitutiei.

Art. 99, —  Pentru alegerea  Adundrilor Legiuitoare ce urmeaza a
fiinta pe baza prezentei Constitutii, un decret regal cu putere de lege,
in  conditiunile art. 98, wva fixa conditiunile cerute pentru a fi alegator
si ales, in Camera i Senat, circumscriptiunile electorale, numaérul depu-
tatilor si senatorilor, normele dupa care urmeaza a se face alegerea.

Acest decret are un caracter Constitutional §i nu se poate modifica
decat cu majoritate de doua treimi.

Art. 100 — Prezenta Constitutie, dupd ce va fi edictatd de Rege,
va fi supusa Natiunii Romane spre ,,buna stiinta si invoire.*

Un decret Regal va fixa procedura dupd care se va wurma in acest
scop.

Dupa terminarea  acestei  operatiuni si a  aducerii rezultatului ei la
cunostinta ~ Regelui de  catre Presedintele  Consiliului de  Ministri,  Consti-
tutia de fata va fi promulgata si intrd in vigoare.

CAROL
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A térvényhozd testiiletek megkérdezése kiralyi leirattal torténik és
ezek a szenatus elndkének elnokletével kdzos tanacskozasban kétharmad
szavazattdbbséggel hataroznak. A tanacskozas eredményét a két haz
elndke kiilon bizottsag kiséretében a kiraly tudomasara hozza.

A maédositott részeket potlé Gj szovegeket mindkét  testilet kilon
kétharmad t6bbséggel szavazza meg.

VIII. CiM.
Atmeneti és befejezd intézkedések

98. §. — Az Okirdlysagban, az 1921. évi julius 18-4n, Besszarabiaban,
az 1920. évi marcius 13-4n, Erdélyben, Bansagban, Korosvidéken és  Mara-
maroshan, az 1921. évi janius 13-4n, Bukovindban, az 1921. évi julius 30-an
kelt agrarreformot elrendel6 térvények alapjan kisajatitott és szétosztott
foldbirtokok  mint  szerzett jogok  tekintend6k és ugy a  jelenben, mint a
jovében minden, a fenti torvényekbdl fakadd vitds kérdés ezen az  alapon
biralando el.

Ezeknek a torvényeknek a rendelkezései, amelyeket az 1923. évi al-
kotméanytdrvény 131. §-a foglal magaban, alkotmanyos jellegliek maradnak.

Az 1923. éyi alkotméany 133. §-4val jovéhagyott rendelettorvé-
nyek, értelmében elenyert politikai jogok tiszteletben tartandok.

Az Osszes érvényben  levd  torvénykdnyveket és  torvényekét a4t kell
vizsgdlni a  torvénykezés  egységesitése és a jelen alkotmannyal val6  @ssz-
hangbahozataluk miatt. Addig érvényben maradnak. Jelen alkotmany ki-
hirdetésétol szamitva érvénytelenek mindazok a torvények, szabalyzatok
és  mindennemii  mas  okmanyok, amelyek, az  alkotmanyban  irtakkal  el-
lentétben allanak.

Hasonldképen hatalyéat veszti a jelen alkotméany kihirdetésének nap-
jatol  az 1923. mércius  28-an  1360.  sz&mu rendelettorvénnyel kihirdetett

alkotmany is.

Biiniigyekben az  eskiidtszék  tovabb  miikdodik, mig a II. Karoly biin-
tetétorvénykonyvet ~ és  biintetét  perrendtartast a  jelen  alkotmany = 73. §-a-
ban megallapitott alapelvvel 6sszhangba hozzék.

A térvényhozo testiiletek Osszehivasaig a rendeletek torvényerejlick

és nem szorulnak jovahagyésra.

A kiralyi csalad  torvényei  alkotmanyos  jellegick és csak az  alkot-
many modositasara elbirt eljarassal valtoztathatok meg.

99. 8. — A jelen alkotmany értelmében Osszehivando torvény-
hozé testiiletek megvalasztasat  az alkotmany  98. §8-a  szerinti torvény-
erejii ~ kirdlyi  rendelet fogja  szabalyozni,  megallapitva a  valasztéi és  va-
laszthatosagi  feltételeket —mind a  képviselohdz, mind a  szendtus  szamara,
a  valasztasi  Kkeriileteket, a  képviselok  és a  szenatorok  szamat, valamint
a valasztasi eljarast.

Ez a rendelet alkotmanyos  jellegii és csak kétharmad tobbséggel
madosithato.

100. 8. — Jelen alkotmanyt, miutan a  kirdly  kibocsatotta, a roman
nemzet elé terjesztik ,,tudomasulvétel és hozzajarulas végett.“

Kiralyi rendelet hatdrozza meg az erre vonatkozo eljarast.

E  miveleteknek ¢és ezek eredményének a  miniszterelnok altal a  kiraly
tudomasara hozatala utan a jelen.alkotmany kihirdettetik és életbe Iép.

CAROL
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Kozigazgatdsi térvény 179, 180, 182,
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Kultusztorvény 69, 103.

Nemzeti szinhdzak, operak és
nyossdagok szervezésérdl szolo
vény 144,
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Okiralysagbeli foldreformtorvény 151.

Ostroméllapotra  vonatkozd  térvények
35, 88, 93.

Postatérvény 114.

Szinhazi torvény 144, 166, 168, 205,
206, 207.

Tarsadalombiztositasi térvény 166.

Tozsdetorvény 166.

Ugyvédtorvény 111, 165.

Vallasiigyi térvény Id. kultusztorvény.
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Valasztasi torvény 47, 172, 175.

Zsidok jogallasarol szdlé torvény 73.
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Sajtészabadsag korlatozasai 143.
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Szatmari Iparos Otthon 146.
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kozossége 145, 161, 162.

Szenatorvalasztasok 172, 174, 175, 176.

Szerbek iskolai autonémiéja 20.

Székely Nemzeti Mlzeum 98, 145.
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sek 144, 150.
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Tanéarok allamvizsgaja 68, 191.
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Tanszabadsag a
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Tanszabadsag korlatozasai 118, 119.

Tanszemélyzet nyelvvizsgaja 137.

Tarsulasi szabadsag 98.

Tarsuldsi szabadsag korlatozésai
dasagi életben 98, 99.

Tarsuladsi szabadsag korlatozésai
vetkezeti életben 100.

Teleki Konyvtar 98, 145.

Telepitési torvény 158.

Torvények Id. Roman térvények.

Torvények  alkotmanyossaganak
lata 42, 43.

Torvényszéki
121.

Uj allamok bizottsaga 21, 23.

Ugyvédi kar nacionalizalasa 165.

Vallési felekezetek rangsora 69, 102.

Vallasi kisebbség fogalma 69.

Vallasszabadsdag a  Kisebbségi
désben 102.

Vallasszabadsag az
101.

Vélasztasi biraskodas 174, 176.

Vaélasztott birdskodas nyelve 198.

Vitéz Mihaly kozmiivel6dési alap 161.

Vitéz Mihaly rend 158.

Zsiddk allampolgarsaga 13, 14,15, 77, 81.

Zsidok jogallasa 69. 73, 168.

Zsido-roman  vegyeshazassag-ok
tasa 73.

Zsidok Uldozése. 14.

Birak Vagyon-

nyelvrendelkezé-

Kisebbségi  Szerzddés-

a gaz-

a sz0-

vizsga-

hatarozatok 42, 48, 104,

Szerz6-

alkotményjogban

megtil-
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Bratianu Gheorghe 21, 22, 23.

Bratianu Jonel 15, 17, 18, 19, 20, 21, 22.
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Budisteanu Radu 13, 14, 15, 44, 50, 62.
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Cantacuzino Misu 19.
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Ciornei N. 30.
Ciugureanu dr. 30.
Clémenceau Georges 24.
Coanda Constantin 19, 23.
Condurachi D. loan 45.
Costachescu Nicolae 27.
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Cupdrescu Vasile 97.
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Deleu Victor 30.

De Martino 22.
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Demjéan Janos 92.
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Filipescu Gr. 30.
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lesan Dimitrie 50.

Inculet lon 30.

lonescu lon 110.

lonescu tabornok 112.
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Istrate N. 71.

Tunian képviseld 30, 31.
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Karoly (11.) kiraly 33.
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Lorincz Janos 92.
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Nagy Mihaly 66.

Nagy Miklos 66.

Negulescu Demetru 68, 69.
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Nemes Balazs 199.
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Oberding Jozsef Gyorgy 100, 151.
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Otvos Marton 92.
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Paderewsky 24.

Pantellmonescu 88, 89.
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Wintgens 62.



